


ANTONIN ARTAUD

1896'da Marsilyada dogdu, ailesi Izmir kokenliydi. Dért ya-
sinda gegirdigi menenjitten ona kalan sinir hastahklanyla 20l
yaslarina dek miicadele etti, sanatoryumlarda ve akil hastane-
lerinde uzun siireler kalds, sonunda opioid bagimhs: oldu. 14
yasinda Baudelaire’i kegfetti, 24 yaginda Parise giderek yazar
olmaya karar verdi. Siirlerini reddeden Nouvelle Revue Fran-
¢aise bageditorii Jacques Riviére ile dénemin biitiin sanatgilan
gibi yazigts; bu yazigmalar Artaud’nun ilk hacimli eseri oldu.
1920’lerin sonunda sinemaya merak saldi, senaryo yazd: ve
oyunculuk yapti. Ayn: yillarda tiyatro yonetmenligi yapmaya
da baglads. (Jet de sang, The Cenci) Bali dansina gahit olmasinin
akabinde, 1931de Pabyet Tiyatrosu Manifestosu'nu yazds. 1936~
1937 arasinda Meksika'da yagads,d6niigiiniin ardindan 1938'de
Vahset Tiyatrosu'nun iki manifestosunu da igeren Tiyatro ve Tki-
zi yayinlandi. Bu sirada Irlanda’ya gidip dondii. Akl saghgimin
yeniden bozulmasiyla arkadaglan tarafindan bir akil hastanesine
yatinlds, sonra da yazmay: birakt.. 1946'da gittigi bir Van Gogh
sergisinin ardindan yeniden yazmaya baglads, Van Gogh, Toplu-
mun Intibar’ndan sonra, 1947 sonunda Tunrs Yargisinin Isini
Bitirmek Itin'i kaydetti. 4 Mart 1948'de hayati: kaybetti.
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SUNUS
Maurice Blanchot

Antonin Artaud yirmi yedi yagindayken bir dergiye birkag
siirini gonderir. Derginin miidiri nazikge siirleri geri gevirir.
Artaud da bu kusurlu bulunan sgiirlere neden 6nem verdigini
aciklamaya girigir: ¢iinkii digiincenin bu gekilde, oldugu gibi
birakilmas: kendisine ac1 vermektedir; ve haliyle, yetersiz olsalar
bile, temel bir yokluga kars: garesiz kalmig formlan kiigiimseye-
memektedir. Acaba bu siirlerin degeri nedir? Sonrasinda bir dizi
yazigma baglar ve derginin direktorii Jacques Riviére, Artaud’nun
da ummadi bir anda, bu yayinlanmayan (ama bu kez 6rnek ve
taniklik ettikleri i¢in yayinlanmalan kismen kabul edilen) siirler
cevresinde kaleme alinan mektuplan yayinlama 6nerisinde bu-
lunur. Artaud gergekleri garpitmamak koguluyla kabul eder. Iste
tinli Jacques Riviere-Antonin Artaud yazigmas: boyle baglamig-
tir ve anlami ¢ok biyiktir.

Jacques Riviére de bu anormal durumun farkina varmig miydi
acaba? Kendisinin yeterli ve yayinlanmaya deger bulmadig siir-
ler, dyle olmaktan ¢ikmug; ve yetersizlikleri yazigma deneyimiyle
ortadan kalkmugtir. Sanki siirlerde eksik olan gey, eksik taraflar,

*  Maurice Blanchot, Le livre a venir, Gallimard, s. 50-58.



bu eksikligin agik¢a dile getirilmesiyle ve gerekliliginin derin-
lesmesiyle, bir bolluk ve berekete doniigmugtiir. Jacques Riviére,
eserin kendisinden ¢ok, eserin deneyimine ve yagantisina, eser
olmasina dogru alinan yola ve Artaud’'nun becerikli bir gekilde
betimlemedigi anonim ve karanlik izlere ilgi duymugtur. Bunun
da otesinde, her ne kadar dikkatini gekmese de, dikkatini ¢ektigi
olgiide, bu yetersizlik, Artaud’nun digiincelerinde merkezi bir
olayin 6nemli bir géstergesi haline gelir ve agiklamalan gagirtica
bir bigimde aydinlatict olur. O halde, biz, burada, edebiyatin ve
hatta sanat:n birbiriyle ilintili gibi gériindigi bir hadiseyle karg:
kargtyayrz: Siir icinde mi saklar yoksa apagik sergiler mi; ve eseri
doguran hareket, eserin gerceklestirilmesi hatta bazen kurban
edilmesi amacini mu tagir?

Rilke’'nin bu olanlardan on bes yil kadar once yazdig: bir
mektubunu anmimsayalim: ‘Ne kadar uzaga gidilirse, hayat, o ka-
dar daha kisisel ve o kadar daha benzersiz olmaya yiiz tutar. Sanat
eseri, bu benzersiz gercekligin gerekli, dislanmas: olanaksiz, ebedi
kesin ifadesidir. .. ILste burada eseri yaratmaya zorlanan kisiye, eserin
sagladifs mucizevi katks karsimiza cikar... Bu bize, kendimizi en
ug deneyimlere adamamiz gerektigini cok olumlu bir bicimde agik-
lamaktadrwr, ama ayn: zamanda, Gyle goriiniiyor ki eserimizin igine
saplanmadan, hakkinda konusarak, onu kiigiiltmeden sozciik olsun
[fistldamamay: da: (linkii benzersiz, baska birisinin anlayamayacag:
ve anlama hakkina sabip olamayacag, bize ozgi bu bir tir kendini
kaybetme durumu, ancak kendimizi calhsmamiza adayarak, onun
yasalarin: onun iginde ortaya koyarak deger kazanir; bu da sadece
sanatin seffafliginin gorinir kilabilecegi ozgiin bir tasardr.”

Rilke, o halde, eseri bize dogru getiren deneyimden soz
etmek niyetinde degil asla: Bu biiyiik stnamanin, ancak eserin
i¢ine yerlesince, sanatin giincellesmesiyle goriiniir-goriinmez
olarak ortaya ¢iktif1 anda degeri vardir ve bir gergeklige sahiptir.



Ama Rilke’nin kendisi her zaman bu ihtiyat:1 géstermig midir?
Gostereyim derken aym zamanda onu pargalamak amaciyla
dile getirmemis midir, istelik yok etme giiciine sahip olmadigy,
pargalayacak bir kisinin de bulunmadig: bu ihtiyatin, bir giicii
olmadigini ve onunla sadece iligkiye gegilebilecegini bile bile?
Bize 6zgii bir tiir kendini kaybetme gekli...

Kendisi Diigiince Olanin Diigiinme Imkansizliga

Jacques Riviére’in anlama yetenegi, dikkati ve duyarhlig
mikkemmel. Ama karsgihkli konugmalarda, yanhs anladif: sey-
ler, her ne kadar ayirt edilmesi kolay olmasa da, agik¢a kendini
gosteriyor. Artaud ise bu dénemde daha sabirh ve bu yanlis
anlagilmalan sirekli izliyor. Yazigtig1 kiginin, kendisinde eksik
olan tutarhlig1 gelecekte edinecegini soyleyerek kendisini ikna
etmeye ¢aligtifini, ya da zihin kinlganliginin diiglince igin gerekli
oldugunu gostermeye gahigtigini anliyor. Ama Artaud ikna edil-
mek istemiyor. Bazi ciddi seylerle fazlasiyla i¢ ige oldugu igin, bu
konuda teselli edildiginde dahi acis1 yatigmiyor. Ayrnca kurulan
bu olaganiistii iligkinin farkinda ve bu iligki, kendisinin gbziin-
de, gergek anlamda “giiglii olmasa da”, diglincesinin ¢okisgtiyle
yazmay1 bagardig1 bu siirler arasinda konum bulan, inanilmaz
bir gey. Jacques Riviére ise bir yandan olayin istisnai 6zelliginin,
diger yandan da aklin iriini olan, aklin yoklugundan hareketle
tretilmis olan bu eserlerdeki olaganiistii geylerin farkinda degil.

Artaud, Riviére’e etkileyici bir sakinlikte yazmis ve onu gagki-
na gevirmigtir, sdylemek istedigi seye egemen olusu kendisi igin
bir siirpriz degildir. Ne var ki siirleri kendisini temel bir diigiince
kaybiyla karg1 kargtya birakmugtir ve bundan 1stirap duymaktadr:
Sonrasinda bogucu endigesini ¢ok sert sozciiklerle dile getirir,
ornegin su cimlelerle: “Bir boslugun olmamasindan séz ediyorum
ben, bir tir soguk acidan, gorintiisii olmayan, duygudan yoksun ve



betimlenemez bir digsiik yapmaya neden olan carpmadan soz ediyo-
rum.” Peki o zaman nigin siir yaziyor? Nigin siradan amaglarla
dili kullanmakla yetinen bir insan degil? Biitiin bunlar, siirin,
kendisinin goziinde, “digsincenin erozyonuna benzeyen, hem temel
hem de gelip gegici olan seye” bagh oldugunu gosteriyor ve haliyle
siir, 6zellikle bu temel kayip yolunda icra ediliyor, ona ifade o/a-
bilmenin giivencesini veriyor ve bir olgiide, ona, bizzat bu kaybi
kurtarma, kaybedildigi haliyle diiglinceyi kurtarma sézii veriyor.
Zaten sabirsizca bir hareketle ve olaganiistii bir tarzda goyle
diyor: “Ben diisiinceyle iliskilerinde dilin sasirtict debgsetini hisseden
birisiyim... Ashnda sanki insanlarin riya hali gibi, aniden kendi
diisiincesine geri doniiliiyormus gibi, disiincelerimin iginde kendimi
kaybediyorum. Ben kaybetmenin igyiiziini bilen biriyim.”
Artaud'nun gozinde “dogru digiinmek, dogru anlamak”,
birbiriyle baglan saglam, uygun, iyi ifade edilmis disiincelerin
sahibi olmak 6nemli degildir, bunlar halihazirda kendisinde
bulunan o6zelliklerdir. Ve arkadaslan kendisine “ama sen gok iyi
diisiiniiyorsun, sézciikleri bulamamak sik rastlanan bir seydir” de-
diklerinde, kizmaktadir: “Insanlar, beni, zaman zaman yetersizlik-
lerimi, derin eksikligimi ifade etmek hususunda ve bu ifadenin hayali
ve her yoniiyle zorlamalr olduguna inandirmak amaciyla bir zay:f-
i sergilemek konusunda fazlastyla parlak buluyorlar” Artaud, ac1
cekme deneyiminin kendisine bir sey kazandirdigini, diisiinmek
eyleminin distincelere sahip olmak anlamina gelmedigini ve
sahip oldugu disiincelerin kendisine sadece “ise heniiz bagla-
madigin1” hissettirdigini derinden bilmektedir. I¢inde dolanip
kaldig: ve ciddi bir bigimde ac1 veren ey de budur zaten. O ken-
disine ragmen ve qighklarinin kaynag olan duygusal bir yanlighk
sonucu, diginme noktasina dokunmus gibidir; bu da daha hala
digiinmeye muktedir olamamak demektir: Kendi s6zciikleriyle
“muktedir olamama”, diigiince igin 6nemli gibidir ama disiinceyi
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acimn sonsuz eksikligine donigtiiriir; bu o merkezden hareketle
yanstyan ve digindigi seyin fiziksel toziini tiketen bir eksik-
liktir ve biitiin diizeylerde kendine 6zgii olanaksizliklara boliiniir.

Siirin bu diginme imkansizligina (bu imkinsizhk ashinda
digtincenin kendisidir) bagli olmasi, agikliga kavugamayan bir
gergekliktir, ¢iinkii o her zaman yoldan sapar ve onu gergekten
hissedebilecegi derecenin altinda hissetmeye mecbur birakir. Bu
sadece metafiziksel bir zorluk degildir, bir acinin verdigi zevktir
ve zaten siir de bu siirekli acidir, O “karaniiktsr”, “rubun gecesi-
dir”, “haykirmak icin sesin eksikligidir”. Kendisini zorlu ve ategli
bir kisiye d6nistiiren deneyimlerini yagadig: siralarda, yirmi yil
sonrasinda yazdig1 bir mektupta, soyle der biiyiik bir yalinlikla:
“Edebiyata, highir sey yazamayacagimi soylemek igin, kitaplar ya-
zarak basladim. Yazacak bir seylerim oldugunda, digsiinceler bana
yasaklanan seylerdi.” Ve hatta: “Asla hicbir sey yapmadigim, bichir
sey yapamadigimi ve aslinda bir seyler yaparken de hichir sey yapma-
digim séylemek icin yazdim yalnizca. Biitin eserlerim higlik tizerine
inga edilmistir ve sadece onun dizerine inga edilecektir.” Sagduyu he-
men su soruyu gerektiriyor: Ama nigin, sdyleyecek bir seyi yoksa
eger, sonugta hicbir sey sdylemiyor mu? Ciinkii eger higbir sey
sadece hemen hemen higbir ey degilse, hicbir sey séylememekle
yetinilebilir, ama Oyle goriiniiyor ki, dyle bir radikal higlik soz
konusu ki, gosterdigi 6lgisizliikle, yaklasima doniigen bir tehlike
olmasiyla ve neden oldugu gerilimle, sanki kendisini tamamen
buna veriyormus gibi, bu higlik bir baglangi¢ s6zii olugturmay:
sart kosuyor ve bu s6zle birlikte, bir geyleri dile getiren sozciikler
de yolundan saptirihiyor. Kimin soyleyecek higbir seyi olamaz,
konugmaya ve ifade etmeye baglamak i¢in nasil bir gayrette bu-
lunmaz ki? “Peki ne yapalim! Her ne pahasina olursa olsun yazmay:
ve kendimi ifade etmeyi istiyor olmam benim zayifhgim ve benim
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sagmaligim. Ben disiincesinden dolay: cok aci ceken bir adamm ve
bu sifatla konusmaya hakkim var.”

Bir Miicadeleye Dair Agiklamalar

Artaud, eserinin ~dogal olarak bu bir eser degil'- yiiceltecegi
ve kinayacafi, boydanboya agacag: ve koruyacagi bu bosluga,
gicii kendisine 6zgi bir hareketle yaklagacaktir. Baglangigta,
bosluktan 6nce, kesin olduguna inandig bir biitiinliik yakalama-
ya ¢aligir ve bu biitiinlik arzusu, kendisinin dogaglama verimli-
ligini, duygularinda dolgunlugu saglar ve seylerin siirekliligiyle
oylesine mitkemmel bir uyum gergeklesir ki, bu uyum artik onun
benliginde siir olarak kristallesir. O, bu “derin kolayhga” sahiptir,
ona sahip olduguna inanmugtir, aym sekilde bunu ifade edecek
formlan ve sozciikleri de boldur. Ama “rub, verimliligini, bulus-
larin: ve bu olaganiistii esini gostermeye hazirlanirken, seyin gelmek
tzere oldugu o suursuz anda, yiksek ve kiti bir irade, bir kezzap
gibi ruba saldirir, sozciik ve imge y1ginina saldirir, duygu y1ginina
saldsrir ve beni, nefes nefese “hayatin bile” kapisina getirir biraksr.”

Artaud’nun burada ivedilik yanilsamasimin kurbani olmas:
miimkiindiir; béyle soylenebilir; fakat bunu séylemek kolaydir,
oysa her ey onun bu “hayat” adim verdigi ivedilikten uzaklagma
tarztyla baslar: Oyle nostaljik bir kendinden ge¢me ya da duyar-
stzca bir hayalin terk edilmesiyle degil; tersine, Gylesine kesin bir
kopmayla olur ki bu, artik bu kopug bizzat kendisi merkezinde,
kalic1 bir geri doniigiin varhigini dogrular, bu 6zellik tiimiiyle ona
ozgiidiir ve kendisinin gergek dogastnin istirapl siirprizi gibidir.

Bu sekilde, giivenli ve ac1 veren bir derinlikte, devinim kogul-
larin altiist etmeyi ve “ivedi bitinliigi” degil de yoksun kalmay

*

“Size sdyledim bunu: Eser yok, dil yok, séz yok, diigiince yok, higbir sey yok.
Higbir sey, ama giizel bir Pese-Nerfs harig.” Pese-Nerfs Artaud’nun eserinin adi-
dir. (5.n)
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birinci siraya yerlestirmeyi bagarir, istelik 6ncesinde bu ivedi
biitiinliige sahip olmama basit bir eksiklik olarak goriiniirken.
Onde gelen, varligin biitiinliigii degildir, gatlak olandir, yariklar-
dir, erozyondur, pargalanmadir, kopmadir, i¢ kemiren eksikliktir:
Varlik, varlik degildir, varligin bu eksik halidir, hayat: kinilgan,
erisilmez ve ifade edilemez kilan eksikliktir, sadece vahsi bir
“perhiz” bunun istisnasidir.

Belki Artaud, biitiinliikten “soyutlanamaz bir gergege” sahip
olacagim sanirken, siirekli, s6z konusu boslugun kendisinin
arkasina yansittifn karanhgin boyutunu ayirt etmektedir, ¢iinki
kendisinin i¢indeki, bu biitiinligi reddeden olaganisti giig,
surekli emek vermekte olan tagkin olumsuzluk, sonsuz bir bog-
lugu biiyiitme giiciine sahiptir. Oylesine korkung bir baskidir ki
bu, olumsuzlama bunu dile getirebilmektedir, aym1 zamanda da
tiimiiyle onu iiretmeye ve anlatimim saglam tutmaya kendini
adarcasina 6nem vermektedir.

Bununla birlikte, Jacques Riviére ile yazistign donemde ve
hala siir yazdig siralarda, goriinir bi¢imde, kendisiyle de uyumlu
olma umudunu korumaktadir; siirlerinin esitligi yok ettigi bir
sirada, yeniden restore etmeye ¢ahistify esitliktir bu. “Diisik bir
oramt disindigini” soyler;, “biliyorum, kendimin de altmdayim,
bu da bana aci veriyor.” Daha sonra, soyle diyecektir: “Isze beni
oldiren azab: yaratan derin kolayhkla disimdaki zorluk arasindaki
veliski bu.” Bu esnada, eger ici sikintiliysa ve kendisini suglu his-
sediyorsa, bunun nedeni kendi diigiincesinin tizerinde diigtinmiig
olmasindandur, kendisinden sonra da, ideal biitiinligi ve kesin-
ligi i¢inde bu digtincesini korumasindandir; onu dile getirdigi
haliyle, bu tek bir s6zciikle de olsa, gergek gorkemiyle kendini
gosterecektir, bizzat kendisinin tamg olacaktir. Digiincesine
olan borcunu 6deyemedigi igin 1stirabi devam eder ve siir bu
borca son verme umudu olarak kalir iginde, her ne kadar kendi
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varhgimin simirlarimi daha Steye gotiiremese de. Zaman zaman,
Jacques Riviére’in yazigmalarinda, siirleriyle daha az ilgilendigi,
Artaud’nun fazla 6nemseyerek dile getirdigi temel sikintiyla daha
fazla ilgilendigi izlenimi ediniliyor ve bu da yazinin merkezini
degistiriyor. Artaud bosluga kars1 yaziyor ve onun igine gizle-
niyor. Simdi yaziyor ve simdinin iginde kendisini sergiliyor ve
ifadeyi §imdinin i¢inden ¢ekip aliyor.

Bu agirlik merkezinin yer degistirmesi, (L'ombilic des limbes
ve Le Pése-Nerfs adh eserleri bunu besimler) kendisini her tir
yanilsamadan uzak tutarak sadece tek bir noktaya duyarl olmaya
mecbur eden ve ac1 veren bir gerekliliktir. Bu bir “yokluk ve bos-
luk noktasidir” ve onun gevresinde alayc: bir berraklikla, sinsi bir
sagduyuyla dolagir durur; sonra sefaletin haykinildigin isittigimiz
istirap devinimleri, bir zamanlar sadece Sade’in nasil haykirilaca-
g bildigi gibi, ve yine Sade’in yaptig1 gibi, asla onay vermek-
sizin ve bitmek bilmeyen miicadeleci bir giigle, bu bosluga kars:
muktedirdir ve onu sonlandirir. “Bu yokluk ve bosluk noktasin ag-
mak isterim. Beni kotiiriim kilan, her seye ve herkese karsi beni kiigiik
diistiren bu ezercesine gignemeyi. Hayatim yok benim! Hayatim yok!
Irimdeki galeyan 61dii. .. Diigiinmeyi basaramuyorum. Bu boslugu, bu
yogun ve sonu gelmez higligi anlyor musunuz... Ne ilerleyebiliyo-
rum ne de geri gidebiliyorum. Oldug'um yerde kaldim, hep ayni olan
o noktada bulunuyorum, kitaplarim da buna terciimandr.”

Bu agik secik, kesin ve ayrintili agiklamalan psikolojik bir
durumu analiz eder gibi okuma hatasina diigmemek gerekir. Bu
agiklamalar bir miicadelenin betimlemesidir. Artaud kismen bu
miicadeleye zorlanmugtir. “Bosluk”, “hareket halinde olan bir
bosluktur”. Onun “digsinemiyorum, diisinmeyi basaramiyorum”
diye ifade ettigi sey, daha derin bir digiinceye ¢agndir, kesin
bir baskidir, unutulmaktan dolayr ac1 ¢ekmeyen bir unutmaya
benzer ve her seye kargin bu s6zler daha miikemmel bir unutma
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pesindedir. Bundan béyle diisiinmek hep geriye dogru atilan bir
adim olacaktir. Her zaman maglup diistigi miicadele hep daha
bayag: olarak ele alinmistir. Giigsiizlik asla giigsiiz degildir,
imkansiz olan imkansiz degildir. Ama aym zamanda, Artaud’'nun
sirdirmek istedigi miicadeledir, ¢inkii bu miicadelede, “hayat”
adin verdigi seyden (hayat bir fiskirmadir, g6z kamagtinnica bir
canhiliktir) vazgegmez, onun kaybedilmesine katlanamaz, onu
digtincesiyle birlestirmek ister hep, onu diigiinceden ayirt etmeye
daima kargidur, oysa diigiince bu hayatin erozyonundan bagka bir
sey de degildir, bu hayatin “zayiflamasidir” o, i¢inde hayatin ve
diigiincenin yer etmedigi bir kopma ve yok olma samimiyetidir,
ama iginde daha kesin bir olumsuzlamanin gerekliliginin kendini
gosterdigi temel bir eksikligin igkencesidir. Bu gekilde her gey ye-
niden baglar. Cilinkii Artaud, hayattan soyutlanan bir digiinceyi
asla kabul etmeyecektir, soyutlama anlaminda anlagilan digtin-
cenin ve bizzat kendisine karg: sergiledigi imkinsizligin 6ziini
olusturan en vahsi ve en canli deneyimlerini yagarken bile.

Ac1 Cekmek, Diisiinmek

Artaud’nun séyledikleriyle, Holderlin ve Mallarmé’nin soyle-
diklerini birbiriyle bulusturmak ilging olacak: Onlar da, “Ilham,
tam da o saf noktasinda eksik kalr, diyorlardi. Ama bu fazla-
styla genel olan dogrulama egilimlerine kars1 direnmek gerekir.
Her sair aym seyi soyler, ama bununla birlikte ayms1 degildir,
benzersiz olan bir sey vardir ve biz onu hissederiz. Artaud’nun
durumu ise kendisine ozgidiir. Séyledikleri katlanamayacag-
miz yogunluktadir. Burada her tiir derinligi, yanilsamay1 ve her
tir umudu reddeden bir 1stirap konugur ama bu stirap biitiin
derinligi reddederek diisiinceye yeni olanaklar sunar, yani “yeni
bir uzamin esiri’dir. Bu sayfalari okudugumuzda, bilmemizin
miimkiin olmadig seyleri 6greniyoruz, o da digiinme olgusunun
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olsa olsa yalnizca dokunakh ve sagirtici oldugudur, diginilmesi
gereken geyin diglincenin iginde oldugudur, bitimsizce kendi
kendisini tikettigidir, ac1 ¢ekme ile diiginmenin birbirlerine
gizli baglarla baglandigidir; ¢iinki 1stirap en ug noktasina ulagtif
zaman, Oylesine bir hal alir ki ac1 gekmenin giiciinii yok eder; da-
ima kendisini 6nceleyerek yok eder, ve zaman da bir 1stirap gibi
yasanip sonlandinlir; ve belki aym gey diistince igin de gegerlidir.
Garip baglardir bunlar. Acaba en ug noktadaki digiince ve en
ug noktadaki 1stirap ayni ufka igaret eder mi? Acaba ac1 gekmek
sonug olarak diginmek olabilir mi?

16



TARAHUMARALAR
ULKESINE YOLCULUK






TARAHUMARALARDA
PEYOTE AYINI"

*  Notlar kitabin sonunda yer almaktadur.






Daha 6nce de soyledigim gibi, Tutuguri rahipleri bana Ciguri
yolunu agtilar, bundan birka¢ giin once de Her Seyin Efendisi
bana Tutuguri yolunu agmusti. — Her Seyin Efendisi insanlar-
aras1 dug iligkilerde dostlugu, acima duygusunu, yardimseverligi,
comertligi, dindarlig, sadakati ve emegi buyuran kisidir. Onun
iktidari, Avrupal: politikacilarin hi¢ umursamadigy i¢ biling ala-
ninda hiikiim siirer ve bizim Avrupa’da metafizik ya da ilahiyat
olarak anladigimiz seyin sinirina dayanir. Meksika’da hig¢ kimse
Giines rahipleri tarafindan kutsal yagla takdis edilmeden ve
Ciguri rahipleri tarafindan suya batirilip ¢ikarilmadan dine ka-
bul edilmez; ve eger yash Kizilderili sef, o insana kilici1 bariga,
savagi, Adaleti, Evliligi ve Aski buyurarak degdirmediyse o vakit
bu bir imha etme ayinidir. Oyle gériiniiyor ki Kizilderili sef,
insanlarin birbirlerini sevmesini emreden ya da onlan korkutan
giicleri elinde tutmaktadir, buna kargilik Tutuguri rahipleri onla-
r yaratan Ruhu agizlanyla ayaga kaldirirlar ve Sonsuzlugun igine
yerlestirirler; ve artik orada, Ruhun onlar se¢mesi ve kendi beni-
nin iginde yerlerini belirlemesi gerekecektir. Giines rahiplerinin
yaptig1 her hareket biitiin ruhu kusatir ve kisisel benin sinirlarina
dayanir ve o zaman Her Seyin Efendisi bundan ¢ikan yankilan-
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may1 derlemeye gelir. Iste yash Meksikal sef, o esnada, bilincimi
agmak i¢in bana vurdu, ¢iinkii Giinesi anlamak igin yanhs dog-
mugtum ben ve sonra olaylarin hiyerargik diizenine gére HER
SEY tarafindan yani geyleri arz eden ¢ogulluk tarafindan sinava
cekildikten sonra, Bir'in sadeligine donmek gerekiyordu; bu Bir,
Tutuguri ya da Giinegtir; daha sonra da bu gizemli asimilasyon
islemi sayesinde eriyip gidiliyor ve yeniden canlaniliyordu. Sézii-
ni ettigim bu karanlk yeniden asimile etme iglemi, Cigurilerde
oncelikle bir yeniden olugturma Mitosu, sonra yok etme Mitosu
ve nihayet yiice istimlak kalburundan gegirilerek kararlilik Mito-
su olarak anlagilmalidir. Ciguri rahipleri gece boyu siiren dans-
larinda haykirarak bunu anlatirlar. Ciinki ayin, giin batimindan
tan vaktine kadar biitiin geceyi alir, kucaklar; ve bir meyvenin
suyunu yagamin kaynagina ulagacakmigiz gibi nasil sikiyorsak, bu
ayin de gecenin kaynagim iste boyle ¢ikanir. Ve miilkiyeti imha
etme tanrtya dek gider ve onu asar geger, ¢iinkii tann ve 6zellikle
tanr,? benin iginde 6zgiin bir tarzda kendi olam kendine mal
edebilir; ve kendi olmak dylesine giigliidiir ki artik teslim olma
aptalligina kavugur.

Iste Meksikal sef, bir Pazar sabahy, yiirekle dalak arasindaki
bilincimi bir kilig darbesiyle agti: “Giiveniniz, dedi bana, kork-
mayimz, hi¢ camimzi acitmayacagim,” ve gargabuk t¢ dort adim
geriye gitti ve siisli pala ile havada bir daire gizerek, arkamdan
oniime gegerek biitiin giiciiyle Gizerime atild1, sanki beni yok et-
mek istiyordu. Oysa kilicin ucu tenime hafif¢e degmis, kiglicik
bir damla kan akmigti. — Higbir aci duymadim, sonugta yeniden
bir seyler kargisinda uyaniyordum ve simdiye dek yanlhs dogmusg
ve kotii geylere yonlendirilmigim izlenimi igindeydim, ve i¢imin
higbir zaman olmadif bigimde bir isikla doldugunu hissettim.
— Bundan birkag giin sonra, bir sabah, tan vakti, Tutuguri rahip-
leriyle bulugtum ve sonraki giin de nihayet Ciguri’ye kavugtum.
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“Seni kendiliginde yeniden dikmek gerek, seni asimile eden
ve seni tireten Tann olmadan, sanki sen kendi kendini olugturu-
yormugsun gibi ve sen Higligin i¢indeymigsin ve de Ona kargy-
mugsin gibi, her an kendini olugturuyorsun.”

Kizilderili sefin sozleri béyleydi; ben onlari ancak kaydede-
biliyorum, aynen bana sdyledigi haliyle degil de, Ciguri'nin fan-
tastik ig1klar1 altinda yeniden seki/ verdigim haliyle s6yliyorum.

Opysa Giines rahipleri, Tann Sé6zii ya da Kelam: havasinda
davraniyorlar, yani Isa’'minki gibi; Peyote Rahipleri esliginde
Gizem Mitosuna bile katildim, esrarh eski gizemlerin igine
daldim, onlarla birlikte Gizemlerin Gizemine girdim, NE
ERKEK NE KADIN INSAN BABA'NIN her seyi yarattig
olaganiistii islerin suretini gordiim. Dogru, biitin bunlan bir
¢irpida yagamadim, anlayabilmem igin belli bir zaman gerekti.
Ciguri rahipleri, danslarindaki birgok hareketi ve davranus,
gecenin karanliga hitkkmedercesine onlar1 magaralarindan gekip
alarak havaya ¢izdirdigi sekilleri kendileri de anlamiyorlar, sadece
boyun egiyorlar; bir yandan fiziksel bir gelenege, bir yandan da,
dansa baglamadan 6nce, 6nceden belirlenmis yontemlerle transa
gegcmek amaciyla yuttuklan bir par¢a Peyote otunun kendilerine
dikte ettirdigi gizemli buyruklara itaat ediyorlar. Aslinda otun
kendilerinden yapmasini istedigi seyleri yaptiklarin1 soylemek is-
tiyorum, ama bunu hareketleriyle de itaat ederek, bir dersteymis
gibi tekrarliyorlar, sonra sinirlerin rahatlamasiyla babalarindan
daha fazla veya babalarinin babalarinin fark ettiginden daha fazla
fark etmiyorlar artik bunu. Ciinkii sonugta her sinirin roli gokle-
re ¢ikarilmig. Ben bununla tatmin olmadim ve Dans bitince, bu
konuda daha fazla bilgi sahibi olmak istedim. — Ciinki Kizilde-
rili rahiplerin uyguladig: haliyle Ciguri ayinine katilmadan 6nce,
daglarda yasayan birgok Tarahumaraliyla konugmus ve biitiin
bir geceyi, bu ayinin miidavimi olan ve bu konuda birgok gizli
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seyi bilen gencecik, yeni evli bir adamla ve ailesiyle gegirmigtim.
— Ve ondan miithig agiklamalarla birlikte son derece kesin bil-
giler edinmigtim, ozellikle asabi ben yolunu izlerken Peyotenin
belli yeralt: gergeklerini hatirlatarak bellegi nasil diri tuttugu
konusunda; hatta bana bu gergekler sayesinde insan bilincinin
Sonsuzluk algisini kaybetmek yerine onu buldugunu sylemisti.
“Bu gergekler neye dayaniyor, demigti bana bu adam, bunu sana
gostermek benim igim degil. Ama onlarin senin insan varhiginin
ruhunda yeniden dogmasin saglamak benim isim. — Insan ruhu
Tanrndan bikty, ¢linkii o kétidiir ve hastadir ve onu ag birakmak
bizim gorevimizdir. Ama simdi, bakiyorsunuz, zaman bize ola-
naklarin1 sunmay: reddediyor. — Hala neler yapabildigimizi yarin
sana gosterecegiz. Ve eger bizimle caligmak istersen, belki de
denizin 6te yakasindan gelmis ve bizimle ayni Irktan olmayan bir
insanin Iyi Iradesinin yardimuyla, bir Direnisi daha yok etmeyi
bagaracagiz.” - CIGURI, yerli kulaklarin asla igitmek istemedik-
leri bir isimdir. Yanimda terciimanligimi yapan melez bir rehbe-
rim vardi ve o, bu konuda iyice saygiyla ve dikkatlice konugmam
i¢in beni uyarmisty, ¢iinki diyordu, bundan korkar onlar. — Oysa
sunu fark ettim, eger bu konuda kendilerine garip goériinen bir
duygu varsa o da korkuydu, ama buna kargilik, bu sozciik onlar-
da Avrupal: bilincin tanimadig bir tarzda kutsallik anlamu tagir,
mutsuz eden de budur zaten, ¢iinkii burada insan higbir geye say-
gt duymuyor. Ve CIGURI sozciigiinii telaffuz ettigimde, geng
Kizilderilinin go6zlerimin 6niinde ardi ardina gosterdigi tepki,
bana insan bilincinin Tann duygusunu korudugu zaman neler
yapabilecegi konusunda ¢ok sey 6gretti. Soylemek zorundayim,
dehgete diigmiigtii, ama bu dehget ona ait degildi, ¢iinkii onu bir
kalkan ve bir palto gibi koruyordu. Kendi géziinde, mutlu birisi-
ne benziyordu, tipki hayatin o olaganiistii anlarinda oldugu gibi
ve yiiziinden seving figkirtyordu ve bu bir tapinma aniydi. Iste
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heniiz dogmak iizere olan bir insanligin Yeni Doganlarn, YA-
RATILMAMIS INSAN ruhu, karm yarilmig diinyanin iistiinde
giimbiir glimbiir ve alevlerle ayaga kalkiyor, yeralt: dehlizlerinde-
ki olii insan iskeletleri iste boyle dua etmek durumundaydilar ve
INSANIN ortaya giktig1 kitaplarda bu dualar onlara séylenmisti
zaten.

Ellerini kavugturdu ve gozleri parladi. Yiizi taglagt: ve goz-
leri kapandi. Ama o kendine geldik¢e, bende olugan izlenim,
ondan aligtlmadik bir heyecanin yayildig: ve agik¢a okunabiliyor
olmastydi. — Iki ii¢ defa yerinden kalkti. Ve her defasinda goz-
leri hemen hemen sabitlegerek, yan1 bagindaki bir noktay, sanki
korkulacak bir seyin farkina varmug gibi, bir kenarda birakircasina
tekrar eski haline doéniiyordu. Ama onun korktugu seyin, Tann-
ya gostermesi gerektigi saygiyr gosterememe korkusu oldugunu
anladim. Ve biitiin bunlarda iki ger¢egin oldugunu fark ettim:
Birincisi Tarahumarali Kizilderililer, biz Avrupalilarin bedenle-
rine verdikleri degeri vermiyorlar ve beden hakkinda bambagka
diigiincelere sahipler. — “Bu bedenin sahibi kesinlikle ben degi-
lim,” der gibiler — ve yan1 baglarindaki seyi gozleriyle sabitleyip
eski hallerine geldikleri zaman, bizzat kendi bedenlerini dikkatle
izliyor ve gozetliyor gibiler. — “Benim nerede ben oldugumu ve
benim ne oldugumu Ciguri bilir ve bana s6yler ve senin de yalan
sOyleyip soylemedigini veya itaat edip etmedigini bilir ve soyler.
Aslinda benim hissettiklerimi sen hissetmek istemiyorsun ve
bende aksi duyumlar yaratiyorsun. Benim istedigim seyleri sen
hig istemiyorsun. Ve bana 6nerdigin seyler ¢ogu zaman Kotiiliik
oluyor. — Sen benim i¢in sadece gegici bir sinavdin ve bir yiiktiin.
Ciguri kendi bagina 6zgiir kaldiginda, bir giin sana ¢ekip gitmeni
emredecegim, ama diyor, ayn1 zamanda aglayarak, timiyle gekip
gitmen gerekmeyecek. — Her seye kargin, seni yaratan Ciguri'dir
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ve defalarca da firtinada bana bir siginak oldun, ¢inki Ciguri ben
olmasayds oliirdi.”

Bu duanin ortasinda saptadigim ikinci sey, — ¢linkii gozle-
rimle izledigim ve aktarabilmem igin daha az zaman gerektiren
bu bir dizi kendi 6niinde yer degistirme ve sanki 6tekinin yanin-
daymis gibi durma hareketleri, Kizilderilinin Ciguri ismini duyar
duymaz ettigi dogaglama bir duaydi —, aslinda bana daha garpic1
gelen ikinci sey suydu: Eger Kizilderili kendi bedenine diigman
olursa, Tannsina kars1 kendi bilinciyle daha fazla fedakarlik yap-
mis demektir ve Peyote aligkanli1 onu bu goreve ¢aginr. Kendi-
sinden yayilan duygular, ard1 ardina simasin: sarar ve bu duygular
agtkea kendi duygular: degildir; onlart kendine mal etmez,?® bizim
goziimiizde kisisel bir heyecan gostergesi olan seyle 6zdeslestir-
mez ya da bunu bizim tarzimizda, bir segim ve ivedi gorkemli
bir kulugkaya yatma tarzinda yapmaz, yani bizim yaptigimiz gibi
yapmaz. — Kafamizdan gegen biitiin bu diigtinceler iginde, kabul
ettiklerimiz de var kabul etmediklerimiz de. — Kendi benimiz ve
bilincimiz olugtugu zaman, bu kulugka hareketinde anlaml bir
ritim ve dogal bir se¢im olugtu, bu da, sadece kendi fikirlerimizin
bilincin alaninda ylizdiigi anlamina gelir, geriye kalanlar kendili-
ginden buharlagir gider. Duygularimiz1 yontmak ve kendi yiizii-
miizii bundan soyutlamak igin belki bize zaman gerek, ama temel
yanlariyla seyler hakkinda distindiklerimiz, sézciigi sozciigiine
terimlerinin hecelerini vurgulayan tartigilmaz bir gramer totemine
benziyor. Ve benligimiz, sorgulandiganda, hep aym: tarzda tepki
gosterir: Cevap verenin bagkast degil de kendisi oldugunu bilen
biri gibi. Kizilderililerde bu béyle degil.

Bir Avrupal, asla bedeninde ne hissettigini ve ne algiladigini
diiglinmeyi kabul etmeyecektir, kendisini sarsan heyecani, hemen
aklina geliveren ve giizelligiyle kendisini cogturan garip fikrin
kendisine ait oldugunu ve bir bagkasinin biitiin bunlan biitiiniiyle
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bedenen hissettigini ve yagadigin1 da kabul etmeyecektir; veya o
zaman kendisini deli sanacak ve kendisi hakkinda artik “o bir
akil hastas1” denilecektir. — Tarahumara ise, tersine, digiindigi,
hissettigi ve iirettigi her seyde, kendisine ait olani Otekine ait
olandan ayirt etmeyi bilir. Ama bir akil hastasiyla kendisi ara-
sindaki fark, bu birbirinden ayirma ve kendi iginde boliimleme
isleminde, kisisel bilincinin artmig olmasidir, onu bu agamaya
getiren ve iradesini giglendiren Peyotedir. — Ne oldugundan
ziyade ne olmadigin1 daha iyi bilse de, buna kargilik kendisinin
ne oldugunu bilir ve kendimiz hakkinda, ne oldugumuzu ve ne
istedigimizi bilmememiz konusunda kimin daha iyi oldugunu da
bilir. — “Her insanda der, Tanrinin eski bir yansimas: vardir ve
biz bu yansimada, bizi bir giin bir ruhun igine atan ve bu ruhu
da bir bedenin igine atan sonsuzlugun giiciiniin goriintisiini
hala seyredebilmekteyiz; iste Peyote bizi bu Giiciin goriintiisiine
gotirmigtir, ¢iinki Ciguri bize onu animsatir.”

Uzun zamandan beri Peyote almamis olan bu Kizilderili
hakkinda edindigim fikir, daha 6nce Peyote Ayinlerinin mi-
davimlerinden biri oldugu seklindeydi, ¢iinki Ciguri Ayini
Tarahumaralarin dinlerinin doruk noktasidir; ve bu fikir bende
buradaki bitin Ayinleri yakindan gorme gibi kuvvetli bir arzu
uyandirds, ayrica onlara katilma hakkini elde etme arzusunu da. —
Biitiin sorun da buradayd.

Birkag¢ adim 6temde duaya durmaktan gekinmeyen bu geng
Tarahumaralinin gosterdigi dostluk, bazi kapilann agilacagina
dair benim igin bir giivenceydi. Dahasi, benden beklenilen yar-
dim hakkinda bana soyledikleri, kismen, Ciguri Ayinine kabul
edilmemin, ginimizde Melez olan Meksiko y6netiminin,
Tarahumaralara Ayinlerini yapma konusunda baski yapmasina
iligkin girisimlerime de baglh oldugu fikrini verdi bana. Melez
olan hiikiimet Kizilderili yanhsiyds, ¢iinkii destek verenler be-
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yazlardan ¢ok kizillardi. Ama daglardaki temsilcileri son derece
haksiz bir bigimde, neredeyse tiimiiyle melez kandi. — Ve onlar
Yagh Meksikalilarin inanglarini tehlikeli gériiyorlardi. — Simdiki
Meksika hiikiimeti daglarda yerli okullari agmigt1 ve bu okul-
larda, Kizilderili ¢ocuklara Fransiz okullarina benzer bir egitim
veriliyordu. Fransiz Bakanligin benim igin serbest dolagim vizesi
aldig1 Meksika Halk Egitimi Bakanhgi, Tarahumaralarin yerli
okul binalarinda konuk etti beni. — Bu sekilde okulun miidiiriiyle
iligkiye ge¢mistim ve midiiriin Tarahumara topraklarinda diizeni
saglama gorevi de vard1 ve emrinde bir de ath siivari birligi vardi.
— Bu konuda heniiz bir diizenleme yapilmadig halde, yakinlarda
yapilacak olan Peyote Ayininin yasaklanacagin biliyordum. Bi-
tiin Tarahumara halkinin katildig ve Noel gibi, belli bir tarihte
gergeklesen biiyiik Irksal Bayram diginda, Tarahumaralarin Pe-
yote gevresinde birkag 6zel Ayinleri daha var. Bunlardan birini
bana gostermeye s6z vermiglerdi. Tarahumaralarin dininde bagka
bayramlar da var, tipki Paskalya, Isa'nin Gége Cikagi, Meryem
Ana gibi, ama hepsi Peyoteyle ilgili degil ve saniyorum, Biiyiik
Ciguri Bayram1 senede bir kez oluyor. — Bin yilik geleneksel
ayinler bu bayramda gergeklesiyor. Bagka bayramlarda da Pe-
yote aliniyor, ama tesadiifi bir uyaric1 gibi, ayrica giicii ve etkisi
derecelendirilmiyor. — Aliniyor yerine belki aliniyordu demem
gerekirdi, ¢iinki Meksiko y6netimi Peyoteyi Tarahumaralarin
elinden almak ve kendilerini ona teslim etmemeleri i¢in her seyi
yapiyor; daglara gonderdikleri askerler kiiltiirii engellemeye gali-
styorlar. Daga geldigimde bu konuda iyice umutsuzluga kapilmag
olan Tarahumaralarla kargilagtim, Meksiko'dan gelen askerler
tarafindan bir Peyote tarlasinin yok edildigini gérdiim.

Bu konuda yerli okulun miidiiriiyle uzun bir sohbetim oldu.
Konugmamiz zaman zaman alevlendi, katlanilmaz ve igreng
bir hal aldi. Tarahumara okulunun miidird, kiltir ve dinle
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ugrasmak yerine, her gece okulun bayan melez 6gretmenine
sahip olmay: arzulayan erkeklik orgamiyla mesguldi. Halbuki
Meksiko’daki yonetimin programinda Kizilderili kiltire donis
esas alintyordu, oysa bu yerli okulun melez miidiiri, Kizilderili
ka1 tagiyor olmaktan tiksiniyordu. “CIGURI, dedim ona, bir
bitki degildir, bir Insandir ve siz, bu Peyote tarlasini yok ederek
onun bir uzvunu kestiniz. Ve bu kesik kizil uzuv, yesilin, beyazin,
leylak renginin sarkisini sdyliiyor ve hepsi sizinle hesaplagmak
istiyor. Ve Kizilderililer bunu goriiyor.”* Bir¢ok Tarahumara
koytiniin iginden gegerken, kizil uzvun gériinmesiyle birlikte, bir
isyan riizgarinin estigini fark ettim. Yerli okulun midiiri bunu
bilmiyor degildi ama Kizilderilileri sakinlestirmek igin kullani-
lacak yontemler konusunda giipheleri vardi. — “Tek yol, dedim
ona, onlarin kalplerini kazanmak. — Bir y1ikim olursa sizi asla af-
fetmezler, bagka tiirlii hareket edip Tanr1 diigmam olmadiginiz
gosteriniz onlara. Siz burada olsa olsa bir yumruksunuz yalnizca
ve eger onlar isyan etmekte kararliysalar, onlarla sizin savagma-
niz gerekecek, ve bu durumda silahlarimizla bile artik burada
tutunamazsimz. — Ve ayrica Ciguri rahipleri sizin hi¢bir zaman
adimimzi bile atamayacaginiz bir haydut yatagina sahipler.”

“Boyle bir savag kargisinda, Meksika’'nin Kizilderili kiltiiriine
geri donisti acaba ne hil alirdy, ustelik bir i¢ savagt tetiklerken?
— Soyle ya da boyle, eger Tarahumaralarin size kalmasini isti-
yorsamz bu Ayine izin vermek gerek, ayrica kabilelere toplant:
yapabilmeleri i¢in de izin vermek gerekir, yeter ki kendilerine
karst olumlu oldugunuzu hissetsinler.”

- Bunun nedeni, Peyote aldiklar1 zaman bize itaat etmeme-
leri.

— Insani olan her sey Peyote icin de gegerlidir. Bu olaganiistii
manyetik ve simyayla ilgili bir ilke, ama almasim1 bilme koguluy-
la, yani istenilen dozlarda ve arzu edilen dereceye gore. Kald: ki
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ozellikle uygun olmayan zamanlarda ve vakitsiz almiyorlar. — Ki-
zilderililer, Peyoteyi aldiktan sonra deliye doniiyorlarsa, nedeni
artik konwroli miimkiin olmayan kendinden ge¢me noktasma
varincaya dek almayi siirdiirmeleridir, ¢iinkii ruh bu noktada ar-
tik hicbir seye boyun egmez. Bunu yaparken, itaat etmedigi var-
liklar siz degilsinizdir, bizzat Ciguri'dir, ¢linki Ciguri, Adaletin,
dengenin ve kendini kontrolin Ilerisini Géren Tanndir. — Kim
gervek anlamda Ciguri igtiyse, Ciguri'nin gergek 6lgii aleti ister
INSAN ister belirsiz HAYALET olsun, olaylarin nasil meydana
geldigini ve aktigin bilir ve artik aklin1 kaybetmez, ¢iinkii Tanr
sinirlerinin i¢indedir ve oradan onlar1 y6netmektedir.

“Oysa Ciguri igmek demek, dozu agmamak demektir tam
anlamyla, ¢iinkii Ciguri Sonsuzluk demektir ve ilaglarin tedavi
edici olmasinin sirm, alinan orana baglidir ve bu orana gére or-
ganizmamiz onu kabul eder. Gerekli olan sathayi agmak, eylemi
TALAN ETMEK demektir.”

“T'ann, Tarahumara rahip geleneklerine gore, eger ona fazla
dokunulursa hemen kaybolur ve yerine Ko6tii Ruhlar gelir.”

- Yerli okulun miidiirii bana, “Yarin akgam bir Ciguri Rahip
ailesiyle tamigacaksiniz,” dedi. — “Bana soylediklerinizi onlara
da sdyleyin, eminim artik Peyote i¢meyi bir diizene koyacaklar;
ayrica onlara bu Ayine izin verilecegini ve toplanabilmeleri igin
elimizden gelen her seyi yapacagimizi ve bu amagla, ihtiyag duy-
duklar: atlan ve yiyecekleri de saglayacagimizi soyleyiniz.”

Ertesi aksam Peyote ayinini gérecegim kiigiik Kizilderili ko-
yine geldim.

Ayin aksam vakti bagladi. Rahip, biri kiz biri erkek iki yar-
dimar kegis ve iki geng gocukla birlikte geldi. Topragin iizerine
bir yarim ¢ember ¢izdi, az sonra i¢inde hizmetlilerin garip hare-
ketlerini izleyecektik, sonra bu yarim ¢emberin her yanim bolca
beyaz tozla kapad: ve i¢ine girmeme miisaade edildi. Sagda,
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gemberin yay: 8 seklinde geriye dogru gidiyordu ve ben bunun
Rahibin goziinde Azizlerin Azizi oldugunu anladim. Solda,
Bogluk vardr: Ve iki geng gocuk orada birbirlerini tutuyorlardi.
Azizlerin Azizi'nin i¢ine, iginde Peyote kokleri olan eski tahta
canak yerlegtirildi, ¢linkii Rahipler 6zel ayinleri igin bitkiyi her
seyiyle hazirlayamiyorlar ya da en azindan ellerinde bulundura-
muyorlar artik.

Rahibin elinde bir asa, gocuklarin ellerinde de kiigiik degnek-
ler vardi. — Peyote belli bir dans sonrasinda alinir ve katilanlar
Ayinin gereklerini yerine getirerek Ciguri'nin iglerine girmesini
isterler.

Yardimcs kesiglerin hareket etmekte zorlandiklarim fark et-
tim ve anladim ki Ciguri’nin iglerine girecegini bilmiyor olsalardi
ya dans etmeyecekler ya da ¢ok koti dans edeceklerdi. — Ciinki
Ciguri Ayini bir yaraticilik ayinidir ve seylerin nasil boglugun
i¢inde, boglugun da sonsuzlugun iginde yer aldigini ve Gergekli-
gin iginde nasil ortaya ¢iktiklarini ve nasil yaratildiklarini agiklar.
Bosluk ve seyler tanrinin buyrugu iizerine bir bedende Varlik
buldugunda ayin tamamlanmis olur. — Iki kesis iste bu anlayisla
dans ettiler ama uzun bir soylev de verdiler.

— Eger daha 6nce bizim ruhumuza dokunmasaydi, Tanriy:
hi¢ anlayamazdik ve dansimiz olsa olsa bir surat asma olurdu ve
herkes HAYALET diye bagrisirdi, CIGURTyi takip eden HA-
YALET iste o zaman yeniden dogard1.

Rahibin karar vermesi uzun siirdii, ama sonunda, gégsiinden
kigiik bir torba gikardi ve Kizilderililerin ellerine serpti; beyaz
pudrams: bir tozdu bu ve kegisler tozu hemen igtiler.

Sonra dans etmeye koyuldular. — Peyoteyi aldiktan sonra
yiizlerine baktim ve bana hayatimda hi¢ gormedigim seyler gos-
tereceklerini anladim. Ve biitiin dikkatimi gordiiklerime yogun-
lagtirdim, higbir seyi kagirmamaya ¢aligtim.
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Iki kesig yere dogru egildi ve birbirinin kargisinda hareketsiz
bir top gibi durdu. — Yagh rahip de beyaz toz almig olmaliy-
di ¢iinki yiiziinde insanlikdigi bir ifade vardi. — Egildigini ve
dogruldugunu gordiim. Gozleri parlad: ve yiiziinde aligilmamig
bir otorite ifadesi belirdi. — Elindeki bastonla yere iki ii¢ defa
kuvvetlice vurdu, sonra Ayin Alaninin sag tarafina ¢izdigi 8'in
icine girdi. Iste o zaman, kesisler o hareketsiz top gibi duran
goriinimlerinden giktilar. Erkek kafasim salladi ve avucunun
i¢iyle topraga vurdu. Kadin ise omuzlarini oynatti. — Rahip o
zaman yere tiikiirdi ama tiikiirigiiyle degil de nefesiyle. Digle-
rinin arasindan giiriltili bir bicimde nefesini ¢ikartti. Bu sesli
ciger hareketi kargisinda, kadin ve erkek ayn1 anda canlandilar ve
tamamen ayaga kalktilar. Birbirlerinin kargisinda sanki boglugun
cebinde, sonsuzlugun yangindaymiscasina duruyorlarmig gibi
duruyorlards, ve gordiiklerimizin bir erkek ve bir kadin degil, iki
ilke oldugu anlagihyordu: Eril, agz1 acik, kizil, kor gibi yanan ve
kanl diglerini takirdatiyor ve digleri kokiinden kenarlari tirtila
gibi, yar1 saydam ve bu esnada buyruk veren dillere benziyordu;
Digsil ise digleri olmayan larvayds, torpiiyle delinmis az1 digle-
ri vardi, fare kapanindaki digi bir sican gibi, tiyli kil Erilin
oniinde bir déniiyor bir kagiyordu, azginlik doneminde sikigip
kalmigt1 sanki. Ve birazdan birbirleriyle ¢arpisacaklar, ¢ilginca
birbirlerinin igine girecekler, tipki seyler gibi, bir an birbirleriyle
bakigtiktan ve savagtiktan sonra, sonunda Tanrinin patavatsiz ve
sugly g6zl oniinde birbirlerine karigacaklar ve hareketleri yavag
yavas birbirlerinin ayagim kaydirmaya donigecek. “Ciinki Ci-
guri, diyorlar, ERKEKti, yani KENDISI gibi, yani mekéindaki
kendisi gibi ERKEK. Tann kendisini katlettigi zaman O KEN-
DISINI olugturdu.”

Iste olup biten tamamiyla budur.
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Fakat her geyin otesinde bir sey beni 6zellikle etkiledi, o da
birbirlerine kars: tehdit olugturma, birbirlerinden kagma, birbir-
leriyle garpigma ve nihayet sonunda, atbag1 gitme tarzlari. Ciinki
bu ilkeler bedende degildi, bedene ulagamiyordu, ama Varligin
diginda asili kalmig, ezelden beri ONA kargit olan 6nemsiz iki
diigiince gibi, inatla var olmaya devam ediyordu ve kesisler bir
yandan da kendi 6z bedenlerinden kendilerine bir beden yaratiyor-
lar ve CIGURI bu bedende madde diisiincesini yok ediyordu.’
Onlarn seyrederken, Kizilderililerin din ve kiiltirleri konusunda
Meksiko'da tanidigim sairlerin, tniversite hocalarinin, sanatgi-
larin bana soylediklerini, Meksikalilarin metafiziksel gelenekleri
hakkinda 6diing alip okudugum kitaplar1 animsadim.

— Koéti Ruh, der, Ciguri Rahipleri, Tanrinin ulagilabilir ve
benzersiz bir Varlik olduguna, ve onda Varliktan 6te, 6ziinde
sirrina erigilmez Tanr 6zii olduguna higbir zaman inanamadi ve
inanmak istemedi.

Bununla birlikte, bu Peyote Dansinda tanik oldugum, gor-
digim geyler bana iyi geldi. Ciinkii bu Dansta, evrensel bilin-
altimin hasta oldugu noktayr gérdigime inandim. Ve bunun
Tanrinin diginda oldugunu da. — Rahip sag eliyle bazen dalagina
bazen de karacigerine dokunuyordu ve bu esnada sol elindeki
bastonuyla yere vuruyordu. — Her dokunuguna uzaktan erkegin
ve kadinin hareketleri eslik ediyordu, bazen umutsuz ve magrur
bir dogrulama, bazen de gileden ¢ikmiggasina bir inkérla. Ama
sonra, Rahibin simdi de iki eliyle tuttugu bastonuyla ard1 ardina
vuruslarinin ardindan, ritmik bir gekilde, dirseklerini yana ¢ika-
rarak ve elleriyle sanki hareket etmeye hazir iki tggen cizerek
birbirlerine karg: ilerlediler. Ve ayn1 zamanda ayaklariyla da top-
ragin izerinde dairelere, harflere benzer seyler giziyorlards, bir S,
bir U, bir J, bir V gibi. Genelde 8 seklindeki rakamlar sik tek-
rarlantyordu. — Ilk iki seferde birbirleriyle kargilasmayip, tigiinci
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seferde selam verir gibi ¢apraz durdular. Ugiincii turda selamlag-
malar: belirginlesti. Dérdiinciisiinde birbirlerinin ellerinden tut-
tular, birbirlerinin etrafinda dénerken erkegin ayaklar: topragin
tizerinde kadinin ayaklarinin vurdugu yerleri ariyor gibiydi.

Bu gekilde sekiz tur dondiiler. Ama dérdiinciisiinden itibaren,
yiizleri canl bir ifadeye biiriindii ve i1ldamaya devam etti. Seki-
zincisinde Rahibin oldugu tarafa baktilar ve Rahip de, Azizlerin
Azizi’'nin ucunda, yani seylerin Kuzeyle iletisim kurdugu yerde,
hiikmeden ve tehdit eden bir tutum takindi. Ve bastonuyla hava-
da biiyiik bir 8 ¢izdi. Ama aym anda ¢ikardig: haykirig, Yucatén
Mayalarinin topraga defnedilmis eski siirinin soyledigi gibi, Zen-
di eski giinahimin siyah 6limiiniin cenaze acisinin dogumunu hare-
kete gegirebilirdi ve ben hayatimda, bu kadar yanki yapan ve agik
bir bigimde insan Iradesinin geceye dair 6ngériisiinii yiikseltmek
i¢in hangi derinliklere inecegini gosteren bir ses duydugumu
animsamiyorum.

~Ve bana Sonsuzlukta ya da riiyadaymigim ve Tanrinin yaga-
mu nasil var ettigini gériiyormusum gibi geldi. Rahibin bu gighg;,
bosluktaki bastonun izine destek vermek icin yapilmis gibiydi.
Rahip o sekilde bagirarak yerinden kalkts ve biitiin viicuduyla ve
topraga basan ayaklariyla yere Giiney tarafindan kapatarak bir
sekiz gekli ¢izdi.

Dans bitmek tizereydi. O ana dek dairenin sol yaninda dur-
makta olan iki ¢ocuk artik gidip gidemeyeceklerini sordular,
Rahip de onlara bastonuyla dagilip kaybolmalarini isaret etti.
Ama ikisi de Peyote almamigti. Dans hareketini andiran bir ha-
rekete giristiler, sonra bundan vazgegtiler ve evlerine doner gibi

kayboldular.

*
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Bu bulugmanin baginda séylemigtim, biitiin bunlar benim i¢in
yeterli degildi. Peyote hakkinda daha ¢ok sey 6grenmek istiyor-
dum. Sorugturmak amaciyla Rahibe yapigtim.

~ “Bundan 6nceki bayramimizi yapamadik, dedi. Cesaretimiz
kirildi. Artik Ayinlerde Ciguriyi bir giinah igler gibi aliyoruz.
Yakinda bitiin irkimiz hastalanacak. Zaman Varolamayacak ka-
dar eski. Artik bizi tagiyamaz. Ne yapacagiz, ne olacagiz? Daha
simdiden insanlarimiz Tanriy1 sevmemeye bagladi. Bir rahip olan
benim, bunu hissetmemem miimkiin degil. Bu yiizden beni iyice
lizgiin goriyorsun.”

Ona yerli okulun miidiiriiyle anlagma saglandigim ve bir son-
raki bayramlarinin gergeklesebilecegini soyledim.

Tarahumaralar1 merak ettigim i¢in degil, Avrupa'nin elinden
kagirdig1 ama onun Irkinin hala korudugu bir Gergegi bulmak
i¢in geldigimi de sdyledim. — Boylece giivenini kazandim ve bana
lyilik ve Kotilik, Gergek ve Hayat hakkinda gok giizel seyler
soyledi.

— “Dediklerimin hepsi kaynagini Ciguri'den aliyor, dedi, bun-
lar1 bana O 6gretti.”

“Seyler hig onlar1 gordiigiimiiz ve ¢ogu kez hissettigimiz gibi
degildir, Ciguri'nin bize 6grettigi gibidir. Eski zamanlardan beri,
Kotiiliik tarafindan, K6ti Ruhlar tarafindan zapt edilmiglerdir ve
Ciguri olmadan insanin Gergege doénmesi olanaksizdir. — Bag-
langigta gergektiler, ama biz yaglandik¢a onlar sahtelestiler, ¢iin-
ki iglerine Kotilik girdi. Diinya baslangicta tiimiiyle gercekti,
insanoglunun yiregindeydi ve onunla birlikte atiyordu. $imdi
yirekler artik 6yle degil, ruhlar da 6yle degil, ¢linki Tanr: elini
¢ekti. Seyleri gormek demek, Sonsuzlugu gormek demekti. Sim-
di ise i1ga baktigimda Tanriy: digiinmekte zorlantyorum. — Yine
de, her seyi yaratan Ciguri’dir. Ama Kétiiliik her seyin i¢inde ve
ben insan olarak kendimi temiz hissedemiyorum artik. — Igim-
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de yiikselen koti bir sey var, benden kaynaklanmiyor, i¢imdeki
karanhklardan kaynaklamyor, insan ruhu o zaman Benin nerede
bagladigini nerede bittigini anlayamiyor ve kendisini nasil gorii-
yorsa aynen Oyle saniyor, kendisine baglama yetisi veren seyi de
bilmiyor. Bunu bana s6yleyen de Ciguridir. Ben Onun sayesinde
yalan nedir bilmiyorum ve artik her insanin i¢indeki gergekten
isteyen seyi, istemeyen, kotii istemli varlig: taklit eden geyle ka-
ngtirmiyorum. O ise birkag adim geri gekilerek, yakinda olacak
olan da budur, diyor: sperm ile disk1 arasinda, dalga gegenin bir
maskesidir bunu diyen.”

Rahibin aktarmis oldugum so6zleri kesinlikle gercek, benim
i¢in fazlasiyla 6nemli ve degistirmeye yeltenemeyecegim kadar
da giizel; ve s6zcigi sozciglne ayni olmasa da, benim bu soy-
lediklerimden uzak degil, ¢iinkii anlagilan o ki beni derinden
etkilemis durumda bu nedenle bu konudaki anilarim son derece
acik secik. — Zaten tekrarliyorum, rahip da Peyote almist: ve
berraklig: beni gagirtmada.

Sohbet bitince, benim de, Ciguri'nin tadina bakip, aradigim
Gergege bu yolla ulagmaktan mutlu olup olmayacagimi sordu.

Ona bunun en biyiik arzum oldugunu ve Peyotenin yardim1
olmadan dikkatimizi veremedigimiz, zaman ve olaylarin bizi git-
gide uzaklagtirdig seylere ulagamayacagimizi séyledim.

Sol elime bir avug dolusu yesil badem sikigtirdi ve “T'anriy: iki
ti¢ kez gormek igin bu yeterlidir,” dedi, “clinki Tanr asla kendi-
sini tantyamaz. Onun boyunduruguna girmek i¢in, en az tg kez
Ciguri’nin etkisinde kalmak gerekir, ama alinan her par¢a kiigiik
bir bezelye boyutunu ge¢gmemelidir.”

Peyoteyi daha iyi tanimak igin Tarahumaralarda bir iki giin
daha kaldim. Biitin gordiklerimi, etkilenerek hissettiklerimi ve
Rahibin, dini hizmetlilerin ve ailelerinin bu konuda bana s6y-
ledikleri her geyi aktarmam i¢in koca bir cilt yazmam gerekir.

36



Gordiiklerimin i¢inde hayaletimsi bir sey beni ¢ok etkiledi ve
bu hayalet, Rahip ve ailesi tarafindan otantik olarak ilan edildi;
oyle goriiniyordu ki, Ciguri olmas: gereken ve Tanr1 olan biriyle
ilgiliydi. — Ama bunlar bir paralanma, bir bunalim yaganmadan
anlagilmiyor, ancak ondan sonra insan kendine geldigini hissedi-
yor ve seylerin 6te yakasina dokilmiis duygusuna kapihiyor ve terk
ettigi diinyay: anlayamaz hale geliyor.

Diyorum ki, sanki korkung bir giig, size 6biir yanda var olan
seye, eski halinizle teslim edilme olanag taniyor. — Terk edilmig
ve kendi sinirlan iginde size giiven saglayan beden artik his-
sedilmez, buna kargilik insan kendisinden ¢ok siirsizliga ait
oldugunu hissetmekten biiyiik bir mutluluk duyar, ¢iinki ken-
dilik denilen seyin bu simirsizligin baglangicindan dogdugu, yani
Sonsuzluktan kaynaklandig1 anlagilir. Kopiikli bir dalga igindey-
misiz gibi hissederiz kendimizi ve dort bir yandan ¢atirdamalar
isitilir. Sanki dalaginizdan, karacigerinizden, yireginizden veya
akcigerlerinizden bikmazcasina ¢ikan geyler, su ya da gaz olmak
arasinda tereddiit eden, ama seyleri ¢agirip bir araya gelmelerini
emreden bu atmosferde art arda patlayiverirler.

Dalagimdan ya da karacigerimden ¢ikan geyler, antik donem-
den kalma gizemli bir alfabedeki harflerin gekillerini ahyordu ve
bu alfabe biiyiik bir agizda ¢ignenmisti; korkung bir baski altinda
tutulan, kibirli, dedikleri anlagilmaz, gérinmez bir agizd: bu; ve
bu harfler ortaya ¢iktiklarini fark ettigim anda dort yone dogru
supiriliyordu, ama ben yalniz degildim. Olaganiistii bir gii¢
bana yardim ediyordu. Yeryiiziinde yapayalniz kaldigim anlardan
¢ok daha 6zgiirdim.

Bir anda riizgara benzer bir sey esti ve yer yerinden oynadi.
Dalagimin bulundugu tarafta kocaman bir bogluk a¢:ld: ve deniz
kiyis1 gibi griye ve pembeye boyands; ve boglugun dibinde, tam
gelisememis kok seklinde bir sey goriindi; sanki J'ye benziyordu
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ve tepesinde hiziinli ve bir goz gibi parlayan g tane E gibi
dal vardi. J'nin sol kulagindan alevler gikiyordu ve alevler J'nin
arkasina gegerek her seyi saga dogru, karacigerimin bulundugu
tarafa dogru, hatta onun epey otesine dogru gekiyordu. — Daha
fazlasin1 goremedim ve her sey kendinden gegiyordu ya da ken-
dimden gegerek giindelik gergeklige déndiim. Oyle gériiniiyordu
ki Ciguri Ruhunu gérmiistiim. Ve santyorum bu, nesnel agidan,
en son ve en yiice gerceklerin resmedilmis agkin bir gorinimiyle
ilintiliydi; Mistikler de, olaganiistii tutugmalara ve pargalanmala-
ra ulagabilmek icin buna benzer durum ve gérintilerden agama
agama gegtikten sonra Tanrinin busesine mazhar oluyorlards,
tipk: pezevenklerinin kollarmna diigen yosmalar gibi.

Bu durum bana Peyote’nin psisik etkisi konusunda ilham
verdi.”

Peyote beni gercek kaynaklarina gotiirdi. — Boylesi seyler
gordiikten sonra, insan eskisi kadar yalanla gercegi birbiriyle ka-
ngtirmiyor. — Insan nereden geldigini, kim oldugunu anliyor ve
artik siiphe duymuyor. — Sizi artik bundan caydirabilecek ne bir
heyecan ne de bir dis etken kahyor.

Ve bilingaltinin yansittig1 biitin bu kosnil fantasmalar,
ERKEGIN gercek nefesine engel olamaz artik, giinkii Peyote
dogmamigtir ama YARADILISTAN ERKEKTIR ve onunla
birlikte, atalarin bilinci ve biitiincil olan kisisel biling uyanlmig
ve desteklenmigtir artik”. Kendisi i¢in ne iyidir ne degersizdir,

*

Demek istedigim u: Eger, son bir kez daha digiincemi etki altina almak igin
geri gelirlerse, 0 zaman Peyote, bu pis kokulu ruhani asimilasyonlara teslim ol-
mayacaktir, ¢iinki MISTIK hicbir zaman PEYOTE nin tamamen kargisinda
durdugu o bilgin ve geligmis riyakarlikla giftlesmemigtir, ¢iinki ERKEK yalmz-
dir ve parasiz, annesiz, ailesiz, sevgisiz, tannisiz bir bigimde umutsuzca iskeleti-
nin miizigini kazir. Kendisine eslik edecek varliklar da yoktur. Iskeleti kemikten
degildir, deridendir, yiiriiyen bir deri gibidir 0. Ve kendi insanligini tamamlaya-
rak, ekinokstan giindéniimiine dogru yiiriir.*
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onu bilir: O halde, biitiin diigiinceleri ve duygular, tehlikesizce
ve kendisine yarar saglayacak sekilde karspilamasini bilir, hatta
kendi ozgiirliigiine zarar verebilecek olanlar: bile. ~ Ve 6zellikle
varhginin nereye kadar gidebilecegini de bilir ve heniiz nereye
kadar gidebildigini de, VEYA GERCEKDISILIGIN, AL-
DATICI OLANIN, YAPILMAMIS OLANIN VE HAZIR-
LANMAMIS OLANIN ICINDE YITIP GITMEKSIZIN
ULASMAYA HAKKI OLMAYAN YERLERE HENUZ
GIDEMEDIGINI DE.

Hayalleri gergek zannetmek, iste Peyote’nin igine batmamza
asla izin vermeyecegi sey budur. Korkak, egitilmemis, heniiz
olgunlagmamus, gergeklik imgesi ve heyecanlariyla sanrili biling-
altlaindan heniiz uyanmamig ayak takimi insanlardan alinmg
algilarla bunlari karigtirmaniza da izin vermez Peyote. Ciinki
bilingte Olagamiistilik yer etmistir ve onunla seylerin 6tesine ge-
¢ilir. Peyote bize onun nerede oldugunu ve Fantastigi baskilayan
ama atalarin kontrol altina aldig1 bu nefesin olagandisi kagakla-
rimn hangi bilingte kendi fosforunu ve pudrasini yenileyecegini
soyler. Ve bu Fantastik asil bir karaktere sahiptir, dagimklg:
olsa olsa goriiniigtedir, aslinda gizemli bir gekilde gelisir, normal
bir bilincin erigemedigi, ama Ciguri'nin erigmemizi sagladig: bir
diizeyde, siirsel bir esrar1 olan gergeklige boyun eger. Ama insa-
noglunda bilincin erigemedigi, karanlk, formu olmayan, bilincin
aydinlanmamig bir uzantisi olarak onun etrafimi sarmalayan bir
diizey daha vardir. Bu diizey, maceraperest duygulardan ve algi-
lardan meydana gelir. Bunlar utanmaz arlanmaz fantasmalardir,
hasta bilingleri hemen etkilerler. Eger kendisini tutacak hig bir
sey yoksa, hasta biling bu diizeye teslim olur ve orada tiimiiyle
yiter gider. Bu korkung hal igerisinde, kotiliigiin kargisinda yal-
nizca Peyote durabilir.
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Benim de yanlig duygularim ve algilarim oldu ve ben de on-
lara inandim. Gegtigimiz Haziran, Temmuz, Agustos ve Eyliil
aylar1 boyunca, seytanlar ¢evremi sardi zannettim ve onlar1 algla-
digimy, gérdigimi ve ¢ogaldiklarini sandim. — Onlar: gérdugi-
mi sandigim her yerde, viicudumda, bulundugum her mekinda,
her noktada, onlar1 kovmak igin hag isareti yapmaktan bagka ¢are
bulamadim. Ve rastgele kagt pargalarinin ve elimin altindaki ki-
taplarin izerine, ne edebi agidan ne de biiyi agisindan bir degeri
olan dualar yazdim. Béyle bir ruhsal durumda yazilan seyler olsa
olsa tortudur, deformasyondur ya da HAYATIN yiice is1ginin
taklididir. Eylil ayinda hi¢ degeri olmayan bu koti digiinceler,
bu yanhs fikirler, bu takintili algilamalar kaybolmaya baglad: ve
Ekim'de artik higbir gey kalmamigts. 15 ya da 20 Kasim’da da
kendime geldigimi hissettim, enerjimi ve berrakligimi buldum.
Ozellikle de bilincim nihayet 6zgiir olmugtu. Hatali bir his kal-
mamugst: artik. Yanlis algilama da yoktu. — $imdi, yavas yavag,
giinbegiin, bir giivende olma duygusu, bir emin olma hali geliyor,
ve artik kesinkes igime yerlesti.

Bu donemde dini mani hastaligina tutulmug hastalarin hare-
ketlerine benzeyen hareketler yapsam da, bunlar aslinda mevcut
olmayan inanglar karstsinda tziicti aligkanliklarimin tortulariydu.
Tipki denizin ¢ekilirken kumsalda birakti1 ve riizginin silip
stplirdigi kalintilar gibi. — Son haftalarda biitin bu kiigiik artik-
lardan kurtulmak igin tiimiiyle irade giicimi kullandim. Ve fark
ettim ki giinbegiin ¢ekip gidiyorlar.

Halbuki Meksika'da Peyote rahipleri farkinda olmama yar-
dim etmis ve aldigim azicik Peyote bilincimi agmisti. Zira bu
gizemli simya insanin karacigerinde olugur ve bu islemin sonu-
cunda insan, bilingaltinin zevkler, gorisler, ger¢ek inanglar ve
dugstincelerden olugturdugu duyumlar, duygular, arzular arasindan
benligine uygun olan1 seger. Iste 0 zaman Ben bilinglenir, organik
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ve son derece giigli olan segme ve ayrtklama kuvveti ortaya ¢ikar.
— Ciinkii igte tam da burada Ciguri, var olan ile var olmayam bir-
birinden ayirmaya galigmaktadir. Karaciger bu durumda organik
bir Bilingalt1 siizgeci gibidir.

Eski Cinlilerin eserlerinde de benzer metafiziksel digtincelere
rastladim. Onlara gore, karaciger, bilingaltimin siizgecidir, ama
dalak sonsuzlugun fiziksel kargihgidir. Zaten bu da bagka bir
sorur.

Ama karacigerin islevini yerine getirebilmesi i¢in, en azindan
viicudun iyi beslenmis olmas: gerekir.

Bir akil hastanesinde alt1 yildir kapali tutulan ve tg yildir
actktiginda higbir sey yiyemeyen bir insan, mistik bir Irade yu-
mugamas: nedeniyle elestirilemez. Benim aylarca bir parga seker
ya da cikolata yemedigim oluyor. Tereyagint ise ne zamandir
tatmadim, hatirlayamiyorum.

Masadan kalktigimda hali ag hissediyorum, ¢linki porsiyon-
lar, biliyorsunuz ki son derece kiigiik.

Ve ozellikle ekmek yetersiz. Cuma giinli bana verilen ¢ikolata
parcasindan 6nceki sekiz ay boyunca gikolata yememigtim. Su ya
da bu nedenle, 6devini yapmaktan cayacak bir insan degilim ben,
ama enerjim yok diye beni elegtirmeyiniz, iistelik enerji yenilen-
mesi igin 6zellikle gerekli olan elementler bize verilen yiyecekle-
rin iginde yoksa. Ve en 6nemlisi, giigten distiigim durumlarda
elektrogoktan gegirilmeyeyim artik, bunun nedenlerinin kendi
irade kontroliim, kavrama giiciim ve zekim diginda olmadig: ¢ok
iyi biliniyor. Yeter, yeter, yeter artik, bu cezalandirma travmas:
son bulsun.

Her elektrogok uygulamas: beni her defasinda saatlerce siiren
bir dehgetin i¢inde birakti. Ve her yeni uygulama umutsuzlugu
da beraberinde getiriyordu, ¢iinkii bir kez daha bilincimi kaybe-
decegimi biliyordum; kendimi taniyamaz bir halde, kendimle bag
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baga, tam bir giin boyunca bogulacak gibi soluyordum, bir yer-
lerde oldugumu ¢ok iyi biliyordum, ama geytan bilir neredeydim,
sanki 6/miis gibiydim.

Peyote ile tedavi s6z konusu oldugunda biitin bunlardan
uzagiz. Anladigima gore, Peyote insan bilincini sabitliyor ve
kendisini kaybetmesine, yaniltict izlenimlere kapilmasina olanak
tanimiyor. Meksikali Rahipler, karacigerimin iizerinde tam da
Ciguri'nin ve Peyote’nin bu sentetik yumruyu yarattif1 noktay:
gosterdiler, bu yumru insan bilincinde gergek duygusunu ve ger-
¢ek arzusunu siirekli olarak saglam tutuyor ve otomatik bigimde
geri kalan seyleri diglayarak, ona miicadele etme giicii veriyor.

“Geri dénen oncii iskelet, dedi bana KARANLIK AYIN,
GECENIN UZERINDE YURUYEN GECE'deki Tarahu-

maralar.”®
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EK METIN!

Peyote Ayini, Rodez'deki ilk yilimda, sistematik bicimde, her giin
agwr zehirleyici ilaglarla, #c ayr gizli olmak dizere, yedi yil boyunca
kapals tedavi gordiikten sonra geldigim bu akil hastanesinde kaleme
alinds. Metin, yedi yil boyunca her seyden uzak ve yoksun birakilms
bir haldeyken, ilk kendimi bulma gayretimi gosterir. Yeni zehirlen-
mig, hapsedilmis ve sarsimis birinin olmeden once anlattigr anila-
rudir bunlar. Size su kadarimi siyleyeyim, bu metinler olsa olsa bir
seyler mirildantyor yalnizca. Sunu da ilave etmeliyim ki, bu metin,
din degistirmis bir insan aptal bir zibinsel durumdayken, onun anlik
zafiyetinden faydalanan rahibin biiyileriyle kole haline getirilmis bir
rub halindeyken yazilmstir.

Tvry-sur-Seine, 10 Mart 1947

Peyote Ayinini din degistirdigim bir anda yazdim ve bedenimde
yiz elli ya da iki yiiz kadar ayin ekmegi vardi’

bundan dolay,, Isa hakkinda ve Isa hagr hakkinda yer yer sayik-
lamalarim oldu.

Clinkii highir sey bana hagin katmanlasmis ve sinirh gostergesin-
den daha karanhk ve olimciil derecede zararl gorinmiiyor,
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erotik olarak bakildiginda hichir sey Isa kadar pornografik degil-
dir, o bitin sabte psisik bilinmezliklerin, aklin icine islemis bitiin
bedensel muammalarin cinsel agidan rezil bir bicimde somutlas-
masidir; sanki diinyada muammalara madde teskil etmekten bagka
yapacak sey kalmamas gibidir, ve kendisini sihirli bir bicimde tatmin
ederken yaptigi en adi hareketler, cilesinin elektrikli levyesini ortaya
ctkarir.

Paris, 23 Mart 1947



TARAHUMARALAR
ULKESINE YOLCULUK!






ISARETLER DAGTI!

Tarahumaralar iilkesi, goriinmeyen isaretlerle, bigimlerle,
dogal simgelerle dolu ve bunlar rastlant: sonucu olugmusa ben-
zemiyorlar; burada her yerde hissedilen tanrilar sanki giiglerini,
bu olagandisi ve insan figiiriiniin pesine diigmis gibi goriinen
imzalari vasitasiyla gostermek istemisler gibi.

Kuskusuz, akillica bir kaprisle deri degistiren Doga’'nin insana
benzer bigimler olugturdugu topraklar az degildir. Ama burada,
durum farkl: Ciinki Doga, bir wrkin cografi kapsam: hakkinda
konusmak istemigstir.

Tuhaf olan gu ki, oradan gegenler, bilingdis1 bir felce tutul-
mus gibi, bunlar1 gézard etmek i¢in duyularimi kapatiyorlar. Do-
ganin olagandis1 bir kaprisi sonucu, ansizin, bir kayanin iizerinde
iskence edilen bir adami gostermesi kargisinda, ilk 6nce bunun
sadece bir kapris oldugu ve bu kaprisin higbir sey ifade etmedigi
diigtinilebilir. Ama ayn1 zeka dolu giizellik giinler boyu siirerse
ve Doga inatla aym digtinceyi ortaya koyarsa, ayn1 dokunakl
bigimler hep geri gelirse, bilinen tanrilarin baglar1 kayaliklar iize-
rinde ortaya ¢ikarsa ve bir 6lim temas: kendini gosterip inatla
insan1 konu edinirse — ve o insanin daginik formunu ondan daha
az bir gekilde karanliga doniigen, taglagan bir maddeden daha gok
ortaya ¢ikan ve ona daima iskence etmis olan tannlar yankiliyor-
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sa; — eger tagtan bir yurt, insanlarin felsefesine kogut bir felsefe
geligtirirse ve eger ilk insanlarin igaret dili kullandig biliniyorsa
ve bu dilin korkung bir bi¢imde biiyiimiis haline kayaliklarin tize-
rinde rastliyorsak, kugkusuz burada bir doganin kapris yaptig ve
bu kaprisin higbir sey ifade etmedigi digiiniilemez.

Tarahumara irkinin 6nemli béliimi yerli olduguna gore ve
kendilerinin iddia ettigi gibi Sierra’ya gokten distiiklerine gore,
onceden hazirlanmis bir Doganin igine distiikleri sdylenebilir.

Iste bu Doga insan sifatiyla diigiinmek istemistir. Insanlar
evrimlestirdigi gibi, aym zamanda kayalan da evrimlestirmistir.

Ben iskence edilen bu ¢iplak insani, bir tagin tzerine ¢akili
vaziyette gordiim, tstiinde giinesin buharlagtirdig gesitli bigim-
ler oluguyordu; ama ayn: 151310 altinda olmasina kargin, bilmem
hangi optik mucize sonucu, alttaki insan biitiin kaliyordu.

Dag ya da ben, hangimiz biiyiiliiydiik bilmiyorum, ama daga
yaptigim yolculukta da ayn1 optik mucizenin giinde en az bir kez
gergeklestigini gordim.

Belki azap dolu bir bedenle, o kocaman dagin biiyisiindeki
gibi bir bedenle dogdum ben, ama takintilar ige yarayan bir
beden bu: dagda fark ettim ki, bu durum insanda sayma takintis:
yaratiyor. Bir seylerin etrafinda dondigini hissettigim zaman,
bir tek golge sayamadim; ve gogu kez golgeleri birbiri ardina
ekleyerek yiikseklerdeki olagandisi bolgelere varabildim.

Dagda, biiyiik bir pencereden egilmis ¢iplak bir adam gor-
dim. Kafasi kocaman bir oyuktan ibaretti, sanki saat sirasina
gore giinesin ya da ayin ¢iktif yuvarlak bir bogluktu. Sag kolu
bir ¢izgi gibi uzanmisti, sol kolu da ¢izgi gibiydi, ama goélgeye
bogulmus durumda ve kivrikts.

Iki yaninda da yediser tane kaburga kemigi vardi. Gobegin
yerinde parlak bir tiggen parliyordu, neden yapilmigt: acaba? Bil-
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miyorum. Doga sanki sakli gakmaktaglarin1 gozler 6niine sermek
i¢in dagin bu bolimiini se¢migti.

Kafasi olmasa bile, ¢evresindeki kayalarin girinti ¢ikintilar,
ona, 1s1§n her saat daha da ayrintilandirdig: agik bir ifade ka-
zandiryordu.

One dogru uzanan ve kenarlarini bir 151k gubugunun gevre-
ledigi bu kol, siradan bir y6nii isaret etmiyordu... Ben bu kolun
isaret ettigi seyi aradim!

Bu goriintiiyle kargilagtigimda heniiz 6gle olmamugts; at tize-
rindeydim ve hizli yol aliyordum. Bununla birlikte, isimin yon-
tulmus bigimlerle degil de, kayalarin rélyefine eklemlenen kararli
bir 151k oyunuyla oldugunu fark ettim.

Bu Kizilderililer igin tanidik bir figiirdii; kompozisyonuyla,
yapisiyla, uzun pargalar halindeki bu dagin uydugu temel ilkeye
uyuyor gibi goriiniyordu. Kolun dogrultusunda, kayalardan olu-
san bir kemerle gevrili bir koy vardi.

Kayalarin hepsinin son derece miikemmel ¢izilmis iki gogisli
bir kadin bedeni bigimine sahip olduklarin1 gordim.

Topragniizerinde iki golgeyi yoneten aym kayanin sekiz defa
tekrarlandigini g6rdim; iki defa aym hayvan baginin ayni simge-
yisirarak agzinda tagidigini gordiim; kdye egemen bir konumda,
tzerinde Ug tag ve dis ytizeyinde de dort delik bulunan bir gesit
erkek organini animsatan bir tepe gordiim; bitiin bu bigimlerin
yavag yavag gercege donlstigini gordim.

Insanlar gibi yontulmus biitiin bu tanr1 bedenleri, bu uzun
pargalara aynlmus insan heykelleri karsisinda, her yerde, savag
esnasindaki bir dogurma 6ykiisiinii, bir varolug ve kaos 6ykistini
okuyormusum gibi geldi. Bitiincil halde higbir bigim yoktu,
yeni bir kiyimdan ¢ikmiga benzemeyen higbir beden yoktu, ken-
disini bolen bir miicadelenin izlerini okuyamadigim higbir grup
yoktu.
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Yansinu taglarin yedigi bogulmus insanlarla kargilagtim; daha
yiiksekteki kayaliklarda onlari uzaklagtirmaya g¢aligan bagka
insanlarla kargilagtim. Bagka bir yerde de, kocaman bir Oliim
heykelinin elinde kiigiik bir ¢ocuk vard:.

Kabala’da? bir Sayilar miizigi vardir ve bu miizik, maddi ka-
osu kendi ilkelerine indirgeyerek, olaganiistii bir matematikle,
Doganin nasil kendisini diizenledigini ve bigimlerin dogusunu
nasil yonettigini ve kendisini kaostan nasil korudugunu agiklar.
Heykeller, bi¢imler, her zaman 3, 4, 7, 8 gibi rakamlan verir ve
bu tekrar eder. Boliinmiig kadin biistlerinin sayis1 8'di; erkek or-
gansi tepenin, daha once soyledim, ti¢ tag: ve dort boglugu vards,
ugucu bigimlerin sayis1 12’ydi. Tekrar ediyorum?®, bu bigimlerin
dogal oldugunu s6ylemek miimkiin, ama tekrar1 dogal degildir.
Ama daha az dogal olan sey, Tarahumaralarin, ayinlerinde ve
danslarinda, iilkelerinin bigimlerini tekrar etmeleridir. Ve bu
danslar rastlantidan dogmamglardir, ayn gizli matematige, aym
incelikli Sayilar oyunu kaygisina Sierra’nin itaat ettigi gibi, itaat
ederler.

Aslinda Tarahumaralar, insanlarin yerlestigi ve kayalarina
metafiziksel bir diigiince ifleyen Sierra’ya, son derece bilingli,
zeki ve planh isaretler serpistirmigler.

Biitiin yol donemeglerinde, isteyerek, hag bigiminde ya da
canl varlik bigiminde yakilmig agaglar gériirsiiniiz ve ¢ogu kez,
bu varliklar ikizdirler ve geylerin temel ikiligini gostermek ister
gibidirler ve birbirleriyle yiiz yiizedirler ve ben bu ikiligin, bir da-
ire icine alinmig f/ bi¢imindeki bir isarette, yeniden kendi ana
maddesine dondiigiinii gordiim; bana biiyiik bir ¢am agacinin
tizerine kor demirle daglanmis gibi geldi; diger agaglarin tze-
rinde, hepsi haglarla ¢evrilmis mizraklar, yoncalar, kenger yap-
raklan1 vardy; yer yer, kapatilmig yerlerde, kayalarin tikadigy dar
ve uzun gegitlerde, diziler halinde kulplu Misir haglar1 serpilip
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gelisiyordu; Tarahumara evlerinin kapilari Maya diinyasinin iga-
retini tagiyordu: Sivri uglar bir gizgiyle birbirine bagh olan ama
birbirine zit iki Giggendi bu; ve bu ¢izgi, Gergegin merkezinden
gesen Hayat Agaciydi.

Boylece, daglarin arasinda ilerlerken, bu mizraklar, bu haglar,
bu yoncalar, bu yaprakl kalpler, bu karma haglar, bu tggenler,
bu yiiz ylize duran ve ebedi savaslarini, bélinmiisliiklerini, ikilik-
lerini vurgulamak igin kars: kargiya gelen bu varliklar, i¢imdeki
olagandisi anilar1 harekete gegirdiler. Birdenbire, tarikatlarin da
gegmiste aymu isaretleri kayalarin tizerine siisli bir bigimde ¢izmis
olduklarini fark ettim, insanlar bu igaretleri yesim tagina demirle
kaziyarak ya da oyarak iizerlerinde tagirlardi. Bu simgecilik biin-
yesinde bir Bilimi sakliyor diye digiinmeye bagladim. Ve ayinleri,
dustinceleri Tufan’dan bile eski olan ilkel Tarahumara halkinin,
Kutsal Kése Efsanesi ortaya ¢tkmadan, Giil-Hag inanci olugma-
dan ¢ok daha 6nce bu bilime sahip olmas: bana olaganistii geldi.
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PEYOTE DANSI

Fiziksel bir etki her yerde kendisini gosteriyordu. Bu tufan
bedenim olmugtu. Yirmi sekiz giinlik bir bekleyisten sonra
heniiz kendi ben’ime geri gelememigtim; — $6yle séylemem ge-
rekirdi: Kendi ben’imden gskmamagstim. Kendimden, yani darma-
dagin olmus bu eklentiden, bu zarar gérmiis jeoloji pargasindan,
demek istiyorum.

Tipk: kayalikh topraklar gibi ve onlar kadar durgun, hareket-
siz, — st lste yigilmig tortul katmanlarda hizla ilerleyen biitiin
bu gatlaklar gibi. Ufalanip toz olmaya hazir; kugkusuz ben de 6y-
leydim, pargalar halinde degil, biitiiniiyle. Kendisiyle ilk iliskiye
gegisimden beri, bu korkung dagn igine girmemi 6nlemek igin
bana karg: engeller kurdugundan artik eminim. Ve yiikseklerde
bulundugumdan beri, dogaiistii olan ey bana artik o kadar da
muhtesem goriinmiiyor, sézcligiin tam anlaminda bana by
yapildigint sdylemeliyim yalnizca.

Bir adim atmak benim igin artik bir adim atmak degil, bagi-
mu nerede tagidigimi hissetmek demek. Bu anlagihir bir sey mi?
Birbirine itaat eden ve birbiri ardina ilerleyen organlar; topragin
tistinde durmak; dikey durusu korumak gerekiyor. Ciinki bag
dalgalarla dolup tagmig, burgaglarina hikim olamiyor artik; bas,
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agagida kendisini deli eden topragmn biitiin burgaglarini hissedi-
yor ve dik durmaya engel oluyor.

Agr tesir altinda kaldigim bu yirmi sekizinci giiniin sonunda,
yanhs bigimde birbirine eklemlenerek beni olugturan bu organ
yigininda, kendi kendimi gézledigim izlenimi edindigim koca-
man bir buz manzarasi kargisindaymag gibi, pargalanip dagilmak
tizereydim.

Etki ortadayd: ve 6ylesine korkungtu ki, Kizilderilinin evin-
den ¢ikip birkag adim 6tedeki bir agaca gitmek igin cesaretten
de fazla gey gerekiyordu bana, bunun igin gercekten wmutsuz
durumdaki irade rezervimi kullanmam gerekiyordu. Ciinki gok
uzaktan gelmigtim, sonunda aydinlanmay: bekledigim bir bu-
lugmanin esiginde, kendimi ¢ok yitik, ¢ok 1ss1z ve taci elinden
alinmig gibi hissettigim bu manzaranin egiginde bulmugtum. Hig
sevinci tanimig miydim; bu diinyada i¢ sikintis1 ya da iyilesmez
bir umutsuzlukla ilgisi olmayan bir duygu var olmug muydu
acaba; her gece beni kovalayan yarik seklinde acilarin i¢i diginda
kendimi bagka bir yerde bulmug muydum hi¢? Benim igin, biiyiik
bir istirabin kapisinda olmayan bir gey var miydi? Ve benim o
surekli carmiha gerilen bedenimden kagip kurtulabilen tek bir
insan bedeni olsun var miydr?

Bir geylerin olacagina inanabilmem i¢in, kugkusuz, irade
gerekiyor bana. Peki, biitiin bunlar nigin? Bir dans igin, kim ol-
duklarini ve nereden gelip nereye gittiklerini bilmeyen ve sordu-
gumuzda bunlarla iligkisini ve sirrin1 kaybetmis masallarla yanit
veren yitik Kizilderililerin ayini igin.

Tekrar ediyorum, o akilalmaz yorgunluklardan sonra, bana
gergekten biiyi yapilmadigina inanmam mimkiin degil, igimde
yiikseldiklerini hissettigim bu engellerin ve tufanlarin zeki ve
planh bir 6ntasarimin sonucu olduguna inanmam da miimkiin
degil; ben Peyote'yle, insan: iyilegtiren bir dansin hala var oldugu
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bir diinyanin son noktalarindan birine ulagtim. O halde bu ne
demek oluyor, hangi sahte 6nsezi, hangi bos ve uydurma sezgi
biitiin bunlardan bedenime basit bir 6zgiirliik bekleyisi saglamigt:
ve ustelik, ayn1 zamanda, her tiir boyutun disinda su anda hisset-
tigim i¢ goriintimiin enginligi boyutunda bir aydinlanmays, bir
kuvveti de?

Bu anlatilmaz iskence baglayal: yirmi sekiz giin oldu. On iki
giindiir de bu 1ss1z kégede, bu kocaman dagin herhangi bir yerin-
deyim ve biiyticiilerimin iyi niyetini bekliyorum.

Neden, su anda da oldugu gibi, ne zaman kendimi hayatimin
en 6nemli agamasina yaklagtigimi hissetsem, oraya biitiin varli-
gimla ulagamiyordum? Bu korkung kayip duygusu, bu kazana-
mama hili, bu yarim kalmiglik neden? Biiyiiciileri ayinlerini icra
ederken gorecegim kesin; ama bu ayinin yaran ne olacak ki bana?
Onlar gérecegim. Simdiye kadar higbir seyin yildiramadig1 bu
uzun sabrin sonucunu goérecegim. Higbir gey: Ne bu korkung
yol; ne bu siiriiklemek zorunda kaldigim, bagkaldirmasina engel
olmak igin neredeyse oldiiriilmesi gereken, diizeni bozulmug ama
zeki bedenle yapilan bu yolculuk; ne beklenmedik firtinalariyla,
simgek ve yildirim agiyla bizi sarmalayarak alip gotiiren doga; ne
de o geng¢ Kizilderili, hani spazmlar gegirdigim o uzun gecede,
spazmlarin i¢ime igledigi noktalarda kétiicil bir tagkinhikla kagi-
nirken rilyamda gordigim Kizilderili, — ve heniiz beni diinden
beri tantyor olsa da géyle diyordu bana: “Ah, ona gelebilecek olan
her tiir kotiiliik gelsin.”

Biliyordum bunu, Peyote beyazlar igin yaratilmamugti. Her
ne olursa olsun, varolus nedeni ruhlarin dogas: tizerinde etkili
olmaya dayanan bu ayin sayesinde tedavi olmami engellemek ge-
rekiyordu. Ve bu Kizil insanlarin géziinde Beyaz insan, ruhlarin
terk ettigi bir kisiydi. Ben bu ayinden ne kadar yarar goriirsem,
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bu onlar igin iste o kadar kayip demekti, hem de zeki ruh ikiz-
leriyle birlikte.

Ruhlar adina o kadar kayip. Ve bir o kadar da kullanilama-
yacak ruh.

Ve sonra, Tesguino konusu var, yani kiiplerde sekiz giin bekle-
meye yatirilan alkol konusu — ve yeterince kiip yok, misir ezecek
yeterince bilek yok.

Alkoli alinca, Peyote biiyiiciileri ise yaramaz bir hal aliyorlar
ve boyle olunca bagtan yeni bir hazirhk yapmak gerekiyor. Oysa
koye geldigimde bu adamlardan biri 6lmisti ve 6nemli olan ey
ayinin, rahiplerin, alkoliin, haglarin, aynalarin, misir saplarinin,
kiiplerin ve Peyote dansinin bu olaganiistii geregleri onun yarari-
na kullamlmasiyds, ¢linkii o 6lmisti. Onun ikizi olan 6lim, bu
koti ruhlarin dagilmasini bekleyemezdi.

Yirmi sekiz giinliik bekleyisten sonra, bir hafta daha boyunca
inanilmaz bir komediye katlanmam gerekti. Dagin tamaminda,
biytciilere génderildigi kabul edilen temsilciler tamamiyla de-
gisti. Onlar gidince de, biyiiciiler, higbir seyin hazir olmadigina
sasirarak ortaya giktilar. Ve ben de benimle dalga ge¢ildiginin
farkina vardim.

Riiya ile tedavi eden ve riiya gordiikten sonra konugan rahip-
leri getirdiler bana.

“Ciguri (Peyote Dans1) rahipleri iyi degil” diyorlard:. “Ise ya-
ramiyorlar. Bunlari al.” Ve yash olanlar1 bana dogru itekliyorlar-
dy, onlar da, pelerinlerinin altindaki kolyelerini garip bir bigimde
tikirdatarak ikiye katlamyorlardi. O zaman, biiyiiciilerle degil de
hokkabazlarla kargi kargiya oldugumu anladim. Zaten, bu sahte
rahipler 6liiniin samimi dostlariyds.

Bir giin, bu kargasa, bagirt1 ve kavga olmadan ve benden yeni
sozler vermemi istemeksizin yatigtr. Sanki biitiin bunlar ayine
dahildi ve oyun yeterince siirmiigti.
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Ben Tarahumarali Kizilderililerin daglarinda resim kalinti-
larini aramaya gelmemisgtim. Azicik bir gergekle yetinmeyecek
kadar ac1 ¢ekmigtim ben.

Bununla birlikte, giin battig1 esnada bir hayalet belirdi goz-
lerimin 6niinde.

Kargimda, belli bir diizene gore yerlestirilmis ve yon isaretle-
riyle belirlenmig, ahirin 6niine y1gilmig parca tahtadan yapilma
eski kap:1 sundurmasiyla, soldaki hayvanlarin arasinda Kral-
Cocugun parlayan ategleriyle, darmadagin ciftlikleriyle ve ¢o-
banlariyla Hieronymus Bosch’un yaptig1 Isa’nin Dogusu tablosu
vardy, ve 6n planinda, meleyen bagka hayvanlar, saginda da dans
eden krallar vardi. Bu tabloda sag elim tarafinda Krallarin bag-
larinda aynah taglari, sirtlarinda 14l rengi dikdértgen pelerinleri
vardi, tipki Hieronymus Bosch’un Mineccim Krallary gibi.2 Son
dakikaya kadar biiyiicilerimin geleceginden kusku duyuyordum,
ama birden arkami déndigimde, onlar biyiik bastonlarina da-
yanmug bi¢imde, eslerini ellerinde biiyiik sepetler gibi ve kesisleri
de sirtlarinda silah ya da agag gibi tagiyarak dagdan inerken gor-
diim. Aynalar, biitiin bu haglarin, oklarin, kazmalarin, budanmig
agac kutiklerinin arasinda gokyiziiniin etekleri gibi parildiyor-
lard1. Ve biitiin bu diinya, bu olaganiisti araglarin yiiki altinda
biikiliyordu ve biiyticiilerin esleri de erkekler gibi, boylarini bir
insan bag1 kadar gegen bastonlara dayanarak yiirtiyorlardi.

Ormandaki ategler her yonden gokyiiziine yiikseliyordu. Aga-
gida, danslar yeni baglamist1 ve nihayet varliga gelen bu giizellik
kargisinda, aydinlik bir yeralt: gecidindeki sesler gibi parildayan
bu imgelemin giizelligi kargisinda, ¢abalarimin boga gitmedigini
anladim.

Yukarida, basamaklarla kéye dogru inen kocaman dagin etek-
lerinde, topraktan bir daire ¢izilmisti ve kadinlar, meratelerinin
(tag tekne) oniinde diz ¢okerek, Peyote’yi dovercesine sertge ezi-
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yorlardi. Yore papazlani daireyi adimlamaya koyuldular. Ozenle
ve her yénde adimladilar; sonra ortasinda bir ates yaktilar, rizgir
yukaridan firtina gibi esiyordu.

Giindiiz iki oglak kesilmigti. $imdi de, budanmig, hag sekli
verilmis aga¢ kiitiigii tzerinde, hayvanlarin gecenin riizgiryla
titreyen cigerlerini, yiiregini goriiyordum.

Bir bagka yontulmus agag kiitiig, ilkinin yanina konmugtu ve
dairenin ortasinda yakilan ates, her dakika sayisiz hareler yansi-
tiyordu; kalin ve iist tiste y1gilmig camlarin arasindan yangin gibi
bir sey goriliiyordu. Ocagin dogasimi ayirt edebilmek amaciyla
yaklagtim ve bazilar1 giimiigten, bazilar1 boynuzdan olmak tizere,
kalin deri kayiglara baglanmig, inanilmaz bigimde birbirine do-
lanmig, dua vaktini bekleyen ¢anlar: fark ettim.

Giinesin dogdugu yone, boylar birbirinden farkli, ama hepsi
simetrik bir diizende dizilmig durumda on tane hag dikmigler ve
her haga bir ayna baglamiglardi. Insan1 doruga ulagtiran tehlikeli
bir bask: altina girmemi takip eden yirmi sekiz giinlik korkung
bekleyis, simdi, burada on hagin temsil ettigi Varliklarla dolu bir
daire iginde son buluyordu.

On tane, on Rakamiyla, aynen Peyote’nin Sierra’daki Goriin-
mez Efendileri gibi.

Ve bu on iginde, Doganin Eril Ilkesi var, Kizilderililer bunu
San Ignacio, Disili de San Nicolas olarak adlandiriyorlar!

Bu dairenin gevresinde, ahlaki agidan 1ss1z bir bélge var ve
buraya higbir Kizilderili gidemiyor: Bu bélgede, kuslarin yolla-
rim1 kaybederek yere distiigi, gebe kadinlarin da embriyolarinin
uridigini hissettikleri anlatilir.

Algalan ve yiikselen iki giines arasinda sikisip kalmig bu
dansin ¢emberinde, diinyanin tarihi yatiyor. Giines inerken, bii-
yuciiler dairenin igine giriyor ve tizerinde alt1 yiiz kiigiik ¢an (g
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yiizii boynuzdan, ig yiizi giimiigten) bulunan dansgi, ormanda
kurt gibi uluyor.

Dansg1 daireye girip ¢ikiyor ama iginden ayrilmiyor. Bile bile
kétiliigiin iginde dolastyor. Inanilmaz bir cesaretle, Danstan da
ote, Hastalig1 betimlemeye benzeyen bir ritimle dairenin igine
daliyor. Bilmem hangi karanlik egilimleri ¢agrigtiran hareketleri
bir goriintiyor bir kayboluyor, santyoruz. Dansg giriyor ve ¢iki-
yor, tipkt Musirly Oliilerin Kitab'nda Insanin Ikizi hakkinda ik
boliimde soylendigi gibi, “Ginden disar: gidiyor”. Ciinkii yol alma
bu hastaliga gore bir gezidir, GUNDEN CIKMAK igin bir inig-
tir. — Dansg1, Svastika’'nin kanatlar1 yéniinde, her zaman sagdan
sola dogru ve yiiksekten ¢epegevre doner.

Uzerindeki hugirtili ve firtinali kargagada, kizigmis arilar top-
lulugu gibi birbirlerine bitigmis vaziyette duran ¢an ordusuyla
diizensizce ziplar.

Dairenin iginde on Hag ve on ayna vard:: Ustiinde s biiyiicii
bulunan & kirig. Dért yore papazi (iki Eril, #i Disil). Bir de
Sarali dansg1 ve ben vardim, yani adina ayin diizenlenen kisi.

Her biiyiiciiniin eteginde, dibinde Peyote’'nin Erdisi (Peyo-
te’'nin hem kadin hem erkek cinsiyeti gériintisiine sahip oldugu
biliniyor) kokenlerini temsil eden, Doganin Eril ve Disilinin,
Maddenin iginde, yani Somut Olanin iginde uyudugu b#r delik
var.

Bu delik, tahtadan ya da topraktan ters ¢evrilmis bir tekneyle,
oldukga iyi bir bi¢imde Diinya Kiiresini resmediyor. Biiyiciiler,
teknede, iki ilkenin karigimini eziyorlar, Soyutun i¢inde eziyorlar
yani Ilkenin iginde. Oysaki altta, bu iki Ilke, Maddenin iginde
viicut bularak, yani Somutun iginde, dinleniyor.

Ve biyiiciiler, tim gece boyunca, bogluktaki gériinimleri
parcalayan, tiggenler ¢izen jestleriyle, yiten baglar kuruyorlar.
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I#i giineg arasinda, on iki evrede on iki zaman. Dairenin kutsal
sinirlan iginde, atesin etrafinda kaynagan her seyin, dansgilarin,
rendelerin, biytcilerin gepegevre yiiriytgi.

Biiytciiler her evrede ayinlerinin, eylemlerinin canhhgini ka-
nitlamaya 6zen gosteriyorlar. Hepsi, heybetli, ayine ve papazlara
yaragir havada, rendelerini kigiik bir ¢ocugu uyutur gibi salli-
yorlar, kiriglerinin tizerinde siraya dizilmigler. Bu yerlere kadar
saygiyla egilmenin anlami, adimlarim saydiklari, ategin kargisin-
da 1stavroz ¢ikarttiklari, kargihikh selamlagtiklar: gepecevre yu-
riyligiin anlamu, onlara hangi kaybolmug sifatin diiglincesinden
geliyor?

Ayaga kalkiyorlar; bazilar1 koltuk degnekli insanlar gibi, ba-
zilar1 da biiyiili otomatonlar gibi ayaga kalkiyor ve sonra séziini
ettigim sekilde egiliyorlar. Dairenin ustiinden athyorlar. Ama
iki giines arasinda yiiriiyen rahipler dairenin bir metre kadar
digina giktiklarinda, ansizin insana, yani igrenglik organizmasina
donigiyorlar; biz daha sonra yikandik, zaten bu ayin yikanmak
i¢in yapiliyor. Kuyu agan iggiler gibiler rahipler; isemek ve igini
bosaltmak icin yaratilmig garip mezarlik iggileri gibiler. Isiyorlar,
yelleniyorlar, korkung bigimde giirleyerek rahathyorlar; onlar
isittiginizde, gergek gokgiirtltisi gikardiklarimi ve bu giiriltiyi
igrengligin gerekliligine indirgediklerini saniyorsunuz.

Orada olan iig biiyiiciden ikisi, en gengleri ve en kisa olanlari,
rende aletiyle oynama hakkini ¢ yildir elinde tutuyordu (glinki
rende aleti hakkini elde etmek gerekir ve zaten, Tarahumara Ku-
zilderililerinde, Peyote biyticiiler sinifinin asaleti bu hakk: elde
etmeye dayanur), Uglinciisii de on yildan beri bu hakka sahipti.
Ayinde en yagh olan oydu, sdylemem lazim, en iyi iseyen de, en
atesli, en giiclii yellenen de oydu.

Ve bu biiyiici, yaptig: abartili hareketlerden duydugu gururla,
tikirmeye bagladi. Peyote’yi igtikten sonra hepimiz gibi tiikiir-
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di. Ciinki dansin on iki evresi bitince ve tan vakti sokecegi igin,
bir tir eksi yagsiz corba halinde, ezilmis Peyote verilmisti bize;
ve her birimizin 6niine, tiikiirmemiz igin yeni bir kuyu kazilmist:
ve Peyote ayini bu kuyular: kutsallagtirmigta.

Bana da “Tikiir,” dedi dansgi, “ama topragin en dibine kadar,
tikirebildigin kadar tikiir, ¢inkii Ciguri’'nin en ufak bir pargasi
bile asla topragin yiiziine gtkmamali.”

En ¢okve en yogun simkiiren ve en fazla tiikiiren kisi kidemli
yash biiytciiydi. Diger biiyiiciiler ve danscilar, daire gizerek ku-
yunun etrafinda ona hayranliklarini gostermek igin toplandilar.

Tikirdiikten sonra, uykudan uyandim. Oniimdeki dansg1,
donerek ve bagirarak, durmadan 6niimden tekrar tekrar gegiyor-
du, ¢inki gighgindan hoglandigimi fark etmigti.

Her déniigiinde “Adam, ayaga kalk, ayaga kalk” diye bagiri-
yordu, ama bu higbir ige yaramiyordu.

Uyanik ve sendeler bigimde, haglara dogru gétirildim, bu
biiyiiciilerin hastanin bagi tizerinde rende aletlerini salladiklar1
tedavinin sonuydu.

Sonra su ayinine katildim, kafaya darbe vurulan, kargilikl: bir
tedaviden gegtim ve abartih yitkanmalara katildim.

Beni suya tutarak, tistiime tuhaf s6zler sdylediler, sonra sinirli
bigimde birbirlerini islattilar, ¢iinki musir alkolu karigimi onlar
yavag yavas yoldan ¢ikariyordu.

Iste bu son hareketlerle Peyote ayini sona erdi.

Peyote dansi, bu tahta rende aletiyle, her tirli zorlugu
gormis gecirmis ve topragin gizli tuzlariyla beslenmis bu agag
pargastyla yapiliyor. Bu ayinin tedavi edici islemi, ¢ok karmagik
ve ¢ok eski, gerilmis ve kivrik bir sopayla gergeklesiyor; bu islem
ormandaki bir hayvan: takip etmek gibi bir sey.
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Yukari Meksika Sierra’sinda, oyle goriiniiyor ki, bu rende
aletlerinin ¢ok bol oldugu bir yer var. Alnina Yazilan Biri, onlar
buluncaya ve ginisigina gikarincaya kadar orada, uykudalar.

Her Tarahumara biiyiiciisii, 6liirken rendesini terk eder, hem
de bedenini terk etmeye galisgirken sarf ettigi cabadan daha faz-
lasin1 gostererek; aile soyundan gelenler, yakinlari rendeyi alirlar
ve ormanin kutsal kogesinde topraga gomerler.

Tarahumarali bir Kizilderili rendeyle ¢aligmas: ve iyilegtirmesi
i¢in ¢agrildigina inanirsa, ti¢ y1l boyunca her Paskalya zamany, bir
haftaligina ormana gider.

Derler ki, orada, Gériinmez Peyote Efendisi dokuz yardimei-
styla ona konusur ve sirrin1 séyler. Ve Kizilderili, oradan, usuliine
gore, ermis bicimde ayrilir.

Sicak topraktan bir tahtanin i¢inde yontulan, demir minerali
gibi gri renkli rendenin tzerinde, diizenli kertikler ve uglarinda
iki noktali olmak tizere, dort iiggen isareti vardr.

Rendenin uzerinde, biyict, vurarak dovme-ezme hakkini
elde ettiginde ve Elementleri parcalara ayiran biyileri uygulama
ustaligina sahip oldugunda kag yagindaysa iste o kadar kertik
vardur.

Iste bu gizemli gelenegin ¢dzmeyi bagaramadigim yani bu
ozelligi. Cinki Peyote biiyticiileri, ormandaki inzivanin sonun-
da, 6yle goriiniyor ki gergekten bir geyler 6greniyorlar.

Burada, Tarahumara biyictilerinin simdiye dek kiskanglikla
sakladiklari bir sir var. Onlarin elde ettikleri, sahip olduklari bu
sey, yeniden bulunmus sey olarak adlandirilabilir; mezhebin aris-
tokrasisine yabanci olan Tarahumarali Kizilderili bu konuda en
ufak bir fikre sahip degil. Biiyiiciilere gelince, onlar da bu konuda
kararli bigimde suskunlar.
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Peyote Efendisinin onlara soyledigi bu 6zel soz, bu kay-
bolmug parola nedir? Rende aletini kullanmay: bagarmak igin
nigin onlara tg yil gerekiyor? Ve sunu da unutmamak gerekir
ki, Tarahumara biiyiiciileri kulaklarin: rendeye dayayp dinlemeye
veriyorlar kendilerini.

Ormandan neyi gikarip aldilar ve orman onlara ne veriyor bu
kadar yavas bir bicimde®

Sonugta ayine digtan bakildiginda fark edilmeyen ne aktarild
onlara; ne dans¢inin burgagh qigliklari, ne de sarah gibi gelip git-
meye dayanan dansi, ne dairenin, ne dairenin ortasindaki ategin,
ne yiizeyinde biiyiiciilerin deforme olmug baglarimin sirayla ka-
bardig1 ve atesin kivileimlan arasinda gériintiilerinin kayboldugu
asili aynalara ve haglara dogru esen gecenin riizgir, ne konugan,
ne de rende aletlerini ninni gibi sallayan biyiiciilerin sarkilari, ne
de sagirtic1 derecede zayif ve kisik sesli bu sarki, bunu agiklamay:
bagariyor.

Beni yere, hatta topragn iizerine, kocaman kirigin dibine ya-
tirmiglardi ve tig biytici bir danstan dbiiriine gegerken bu kirigin
lizerine oturuyorlardu.

Ayinin tzerime akmas: igin, atesin, sarkilarin, qighklann,
dansin ve hatta gecenin bile, canlanan bir insani tonoz gibi,
canh canl Gstimden gegmesi igin yerde yatirlmigtim. O halde,
yirliyen bir tonoz s6z konusuydu; bir bagka deyisle, qighklarin,
vurgularin, adimlarin, sarkilarin somut bir diizeni. Ama hepsinin
tstiinde, her geyin 6tesinde, biitiin bunlarin ardinda, biitiin bun-
lardan fazla ve bunlarin Gtesinde, siirekli tekrarlanan bu gériinti,
bagska bir geyi daha gizliyordu: Teme/ Olan:.

Peyotenin neden oldugu bu tehlikeli ¢6ziilmeden vazgegme-
dim, onu bagka yollardan yirmi yil takip etmigtim; parcalar1 ko-
parilmig bir bedenle ata binmedim ve benligimi kendimi ortadan
kaldirmaya adadim; ama bu, bedeni temel reflekslerinden yoksun
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birakiyordu; ben, kendisini atli bir insana dontigtiirmek igin iki
insan gereken o tagtan adam olmadim; ne yapacagini bilmez
halde bir robot gibi ata bindirilen ve indirilen adam olmadim —
ve atin lzerinde, ellerim dizginlerin Gzerine konuyordu, tstelik
avuglarimi dizginlerin iizerine kapamam gerekiyordu, ¢iinki tek
bagima, 6zgirligi kaybedecegim goktan belliydi; ruh sayesinde,
bu alt edilmesi olanaksiz organik kétiliige yenilmemigtim, es-
kimig bir goriintiiler koleksiyonu getirmek iizere diye ytinimeyi
reddeden bendim, her tiir sisteme sadik kalan Devrimiz, bunlar-
dan afiglerde kullanilacak digtinceler ve modacilar i¢in modeller
¢ikarmaya kalkigabilirdi. Bundan sonra, bu agir ezilip ufalanma-
nin ardindan, topraga gomiilmiis bir geylerin, tan vaktiyle geceyi
esitleyen bir geylerin disariya ¢ikmasi gerekiyordu, ise yaramas:
gerekiyordu, armiha gerilmemin ige yaramasi gerekiyordu.

Biliyordum ki fiziksel yazgim ¢aresizce buna baghydi. Biitiin
yaniklara hazirdim ve yakinda biiyiiyecek bir yanginin ilk alevle-
rinin getirecegi yaniklar1 bekliyordum.

64



HENRI PARISOT'YA MEKTUP

Rodez, 7 Eylil 1945
Sevgili Henri Parisot,

Size, Tarahumaralar Ulkesine Yolculuk's yayinlamanizs séy-
lemek igin dig hafta iginde iki mektup yazdim ve Yolculuk’a Ek’in?
yerine konacak bir mektup ekleyerek bu mektupta Isa Peygamber di-
nine girdigimi soyleme aptalliginda bulundum, halbuki Isa'dan da-
ima tiksinmisimdir ve bu din degistirme bana bizzat kendi dogam:
unutturmaya yonelik olarak ve burada Rodez'de olabildigince uzun
siire ve hatta sonsuza dek, ben olmayan bir varlik olarak kalmam
saglamak adina, korkung sayida ayin ekmegi yutturularak yapilan
inanimaz bir biyiiniin sonucuydu. Bu varlk, giderck beden olarak
cehenneme, yani hayatin rubu olan cinsellige inmek yerine, ruh ola-
rak goge yiikselmekten ibarettir. Isa denilen sey, varligs, bulutlar ve
gazlarla yiiklii gokler alemine gotirir ve ebediyette eriyip gider. Adl
Isa olamin 2000 yil once gége yiikselmesi, olsa olsa bir giin var olmay:
birakarak dikey bir sonsuzluga yiikselmesidir; ve ona iliskin her sey,
butiin erkeklerin cinsel organlarimn icine diismiistir, tipk: libidonun
dibine diser gibi. Yeryiiziine Isa gibi hig inmemis olan bir varhk da
vardrr, glinki onun gozinde insan ok kiiciktir ve sonsuzluklarin
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ugurumlarinda kalakalmistir; sozde yorulmak bilmeden her yerde bu-
lunan tanri veya kendisini seyredalan Buda, VARLIGIN oraya ine-
bilmesi ve yerlesebilmesi igin iyice miikemmel olmasini bekleyecektir;
bu da bir idlegin varhga, yani varliklara ac gektirmek istemeyen,
ama ona bagskasinin aci cektirmesine razi gelen, sonra da bu bagskasi-
n1, yani aslinda asil acils kisiyi kovalayan, onu cehennemlere yollayan
bir tembelin igreng hesab: olsa gerektir; istelik, acinin sanrisindaki
bu bagskas, KENDI acisinin varhigindan bir cennet yarattigr zaman
da, adina tanr: denilen ve Isa denilen bu tembellik ve adilik gulyaba-
nisi igin her sey boylece hazirlanmas olacaktsr. Ben bu acilt insanlar-
dan biriyim, bu temel acimin kendisiyim; tanri, ben oldiigiim zaman
oldigiim yere inme iddiasinda, ama benim g kizim var ve onlarin
da diger kiz1 daba var ve sizden ruben bunlardan biri olmanizi dili-
yorum Sayin Henri Parisot, ciinkii tanrinin ve Isa’min yanminda, tipks
onun gibi olma iddiasinda olan melekler de var ve eskiden beri dogan
her varlign bilincini elde ettiklerini iddia ediyorlar, nedeni de kendi-
lerini sadece dogustan beri tanri saymalar:. — Biitiin bunlari size soy-
liiyorum ciinkii ben Tarahumaralara fsa’yz aramak igin degil kendimi
aramak igin gittim; yani 4 Eylil 1896'da Marsilya'da, (igek Park
Sokags, Numara 4'te, ne yapmaya geldigimi bilmedigim ve oncesinde
de hichir iliskimin olmadig bir rahimden dogan ben Bay Antonin
Artaud; halbuki ciftlesmis ve o zar yiziinden, UPANISAD larin
anlattign, hani o disleri olmadigs halde, yiyip yutan o parlak zar
yuziinden 9 ay boyunca mastirbasyon yapms olmak bir dogma sekli
degildir; ve biliyorum ki ben baska bir sekilde dogdum, bir anneden
degil, kendi eserlerimden dogdum, ama ANNE beni almak istedi ve
iste bunun sonucunu da hayatimda goriiyorsunuz. — Ben sadece acim-
dan dogdum, siz de ayni seyi kendiniz igin soyleyebilir misiniz Sayin
Henri Parisot? Ve rahim bu aciyr gerekli bulmustur, buna inanmak
gerekir, uzerinden 49 yil gecti artik; glinkii anne onu kendisi igin elde
etmek istedi ve annelik goruntisi altinda kendisini onunla beslemek
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istedi. Ve Lsa da, beni elde etmek isteyen bir anneden dogmustur;
bunlar bir zaman ve bir diinya once, ben Meksika’nin en yiiksek yer-
lerine sadece Isa'dan kurtulmak amactyla gitmeden oldu; yine bir gin
bu sekilde icimi tanridan bosaltmak igin Tibet'e gitmeyi umuyorum.
Benimle gelir misiniz? Yolculuga Ek yerine bu mektubu yayinlayin
ve EX'i litfen bana geri gonderiniz. Dostlukla.

ANTONIN ARTAUD
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TUTUGURI!






Giinesin diga vuran giicli onuruna yapilan Tufuguri siyah bir
ayindir.
Siyah gece ve giinesin ebedi 6limi
ayini.
Haynr, giines artik geri gelmeyecek
ve gezegenin icinden gececegi dairedeki alt1 hag
aslinda onun yolunu kesmek i¢in oradadurlar.
Cinki yeterince bilinmiyor, burada Avrupa’da
hagin ne kadar siyah bir isaret oldugu asla bilinmiyor,
yeterince bilinmiyor. “hagin tikirik gici” ve hagin ne kadar di-
stincenin sézciiklerinin tizerine kondurulmus tiikiirik oldugu.
Meksika’da hag ve giines birlikte aniliyorlar ve
ziplayan giines bu doéniim noktas: ciimlenin iginde,
cimle giine ulagabilmek i¢in alt:1 zamanly,
hag tiksindirici bir igaret, artik maddenin
yanmas: gerek,
ni¢in tiksindirici,
¢linki tikiriklenen dille isaret
tiksindiricidir,
ve neden dil isareti tiikiriiklemektedir,
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yagla ovmak igin.

Eger yagla ovulmadiysa kutsal igaret yoktur.

Oysa ovma esnasinda dil iyice sivri degil midir?

dort ana yon arasinda kendisine bir yer edinmiyor mu?

O halde goriinmeye baglayan giinesin, kurtarilmas: gereken ig-
reng ciimlenin alti noktasinin tzerinden gegmesi gerekir ve
onun yildirim diizleminde bir tiir gevirisini yapacaktir.

Ciinkii giines hag seviyesinde gergekten goriiniir
ama bir yildirimin topu gibidir

topun affetmeyecegi bilinir mi?

O neyi affetmeyecektir?

Insanin ve gevredeki kéyiin giinahin,

iste bu nedenle ayinden haftalarca 6nce ahlaka aykin geylerden
arinmak, temiz ve beyaz giysiler giymek ve Tarahumaralarin
biitiin irkim1 yrkamak gerekiyor,

Ve nihayet Ayin Giind geldi, yildinm ¢arpmasini andiran giine-
sin goriinme giini

Iste o zaman, beyaz elbiseleriyle alt: kisi, kabilenin en temizleri
goziiyle bakilan alt1 kigi topragin istiine uzamyor.

Her biri bir hagla evlenmis izlenimi veriyor.

Kirli bir iple birbirine baglanmug iki degnekten yapilan haglardan
biriyle.

Ve ayakta sekizinci bir kisi daha var ve iizerinde kalgasina bag-
lanmug vaziyette bir hag tasiyor, elinde de birbirine 6lgiili
araliklarla eklenmis tahta tabakalardan yapilmig tuhaf bir
miuzik aleti var,

Ve sesi kilise ganiyla top sesi arasinda bir ses.

Ve o belli glinde, tan vakti, yedinci Tutuguri simsiyah bir dkme
demirden tokmakla tahtalardan birine vurarak dans: baglati-
yor.

72



O zaman hagli insanlar goriliyor, sanki topraktan figkirmig gibi,
daire halinde

zipliyorlar ve her biri kendi hagini yedi defa biitiin daireyi boz-
mamak tzere gevreliyor.

Esen riizgir mi degil mi bilmiyorum,

ya da bir zamanlarin miziginden yiikselen bir riizgar mi1 ve bu-
giin bile hala etkili mi bilmiyorum,

ama insan, gecenin nefesiyle, yok olmug bir insanhigin yeralt:
mezarlarindan yiikselen

bir nefesle kamgilandigini saniyor, sanki yiliziini gostermeye
gelecekmis gibi,

boyali bir surat,

dalga gegen merhametsiz suratini.

Merhametsiz ¢linki getirdigi adalet bu diinyaya ait degil,

Temiz ve iffetli o],

bakire de ol,

der gibi bu surat.

Ya da sana cehennemimin kapisini aralarim.

Ve cehennem de yan agiliyor.

Yedinci Tutuguri’nin zil sesi sanki saplanir gibi: Piskiirmeye
hazir bir yanardagin krateri

sanki.

Tahtalar, fantastik bir oduncunun balta darbesiyle yildirim dig-
mii§ bir orman gibi seslerin

altinda pargalaniyorlar sanki.

Ve bir anda beklenilen gey oluyor: Kiikiirthi dumanlar, leylagimsi?
kiitle halinde
alt1 kiginin ¢izdigi alti hagin

kapattig1

dairenin bir noktasinda toplaniyor,
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ve bu dumanin altinda bir alev, kocaman

bir alev
ansizin

yanar,

ve bu kocaman alev kaynar.

Kulaklari isizilmemis bir giiriiltiiyle kaynar. Igi yildizlarla,

akkor pargaciklariyla dolar,

sanki giines gelirken kendisiyle birlikte bir gok sistemini

getiriyormus gibi.

Ve iste simdi giinesin siras.

Gok sisteminin ortasinda geklini aldi. Mithig bir sagilmanin
merkezine

yerlesti ansizin.

Zira savagan bir ordunun askerleri gibi ates pargaciklar: birbirle-
rinin tzerlerine atildilar
istltalar halinde.

Iste 0 zaman giines yuvarlaklagti. Dogal giinesin tam ekseninde
atesten bir top gorilir
zira tan vakti yiikselmektedir ve atlamaktadir
hagtan haga.

Alt1 kisi kollarin1 agti, ama hag yapmak i¢in degil, sanki topu
tutmak istiyorlarmig gibi

ellerini one uzattilar ve top, topraga dikili her hagin etrafinda
donerek durmadan kagtu.

Ciinkii zil bir riizgar oldu, bir ordunun rahatga ilerleyebilecegi
bir riizgirin topragina déniisti.

Ve gergekten de.

Giiriiltiiniin ve higligin sinirlarinda zira giiriilti oyle kuvvetli ki

Caguriyor yalnizca

higligi

kendisinin ilerisine,
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oyleyse sonu gelmez bir ¢igneme var. Yiiriiyls halindeki bir or-
dunun

uyumlu ritmi ya da

perisan bir yiikiin dortnala gidisi.

Atesimsi top alt1 hag1 da yakt;; Alti kisi elleri 6nde idi ve seyin
gelisini gordiiler,

hepsi yani altis1 da

bitkin ve agz1 agik kalmugt1.

Dortnal giiriiltiisii ise siddetlenir.

Ve ufukta, tizerinde ¢iplak bir adamla

kagak bir at gibi ilerleyen haglar fark edilir

¢iinkii ritmin vurugu 7’dir.

Opysa alt1 hag vardir yalmzca.

Ve yedinci Tutuguri’nin tahta miizik aletinde

hep bir higlik girisi,

hep bu higlik girisi:

bu oyuk zaman

oyuk bir zaman

tahtalarin arasinda kendini tiiketen bir tiir bogluk

insanin gévdesini ¢agiran higlik

kirilmug pargalar halinde alinan insan bedeni

igerinin geylerinin

ofkesiyle (hayir: tutkusuyla).

Orada, higligin tstiinden

biiyiik ¢anlarin riizgarda giiriiltisi,

askeri deniz toplarinin sesleri

okyanus firtinalarinda dalgalarin havlayig;

kisacasi ilerleyen at tizerinde bir gvde tagimaktadir

bir insaninkini

¢iplak bir insaninkini ve bu insan silahini kaldirir gibi

bir hag1 degil

75



demirden bir sopay: kaldirir,

dev bir at nal1 baglanmig sopasini
bedeni tiimiiyle iginden geger nalin,
kan kesilmis bedeni

ve nal da oradadir,

bir beygirin genesi gibi

insan kamiyla yaralaninca edinmisti onu.

Ivry-sur-Seine, 16 Subat 1942
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EL NACIONAL'DE TARAHUMARALAR
HAKKINDA YAYINLANAN UC METIN!






MUNECCIM KRALLARIN ULKESI!

Roénesans 6ncesi ressamlarin kendi manzaralarindaki, ya da
Isa'min Dogumu tablolarinda arka planda kullandiklar1 maviyi
Italya'dan degil de, Meksika'dan aldiklarim isitmistim bir yer-
lerden.

Tarahumaralar iilkesinde en inanilmaz efsaneler kendi ken-
dilerini kamtlarlar. — Bu iilkeye girdigimizde daglarin zirvesinde
tanrilar goriiliir; sol tarafinda bir kolu kesik, sag yaninda da bir
bosluk olan ve sag tarafa dogru egilen tanrilardir bunlar; egilir-
ken de, ayaklarinin dibinden sesi gittikge artan bir ¢aglayamin
giiriiltisii isitilir ve riizgir ¢aglayanin {istiinde bir zirveden 6te-
kine dogru kosar; ve insan kendi gevresinde zirvelerin sonsuz
cemberini kegfedinceye kadar yukar ¢ikar ve yeryliziiniin hassas
noktalarindan birine ulagtigindan artik kugkusu kalmaz, orada
hayatin ilk belirtileri mevcuttur.

Rénesans 6ncesi Italyan ressamlari, modern bilimin heniiz
tiimiiyle kesfedemedigi gizli bir bilimi 6greniyorlard ve Ileri
Dénem sanat1 da bu bilimin iginde yer almigti.

Yiiksek Meksika daglarinin 1ss1iz fonlarindaki mavi ise, agik
segik bigimleri ve disiinceleri ¢agristiriyor ve bir Bilimin yeni-

den animsanmasi igin ruha bask: yapiyor, ve UC MUNECCIM
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KRALIN MUDAHALESI BU BILIM ICIN GEREKLI-
DIR!!

Piero della Francesca’lar, Lucas de Leyde’ler, Fra Angelico’lar,
Piero di Cosimo’lar ve Mantegna’lar, Isa’nin Dogumu konulu
resimlerini dinsel bir ruhla resmetmediler. Oz’e olan geleneksel
ilgileri ve hayatin sirlarim aragtirmalari sonucu resmettiler ve
Doganin ana maddelerinin ve ilkel patlamalarinin Nasilina ve
Nedenine olan dogal meraklan sonucu bu Biiyiik Ruhlar bunlar:
Noel Devri Pagan Masal'nda gosterebildiler.

Eger din daha sonra bu ana maddeleri ele gegirdiyse ve
halklar dine tapinmak amaciyla bu Ilkelerden cayma zayifligin:
gosterdilerse, yazik bu sersemlemis ve fanatiklesmis halka, ¢ok
yazik, ama Ilkelere yazik degil.

Tarahumara Daginda her sey yalnizca Oz'den soz ediyor,
yani yalmzca Doganin bagh kalarak yapilandig: ilkelerden ve her
sey bu Ilkeler igin yagiyor: Insanlar, firtinalar, riizgir, sessizlik,
gunes.

Burada modern diinyanin savagindan ve uygarhigindan uzak-
tay1z; ve uygar olmamiza ragmen savasq: degiliz, ama uygar oldu-
gumuz igin savaggryrz: Tarahumaralar igte boyle disiiniiyorlar. Ve
destanlari, daha dogrusu Gelenekleri (¢iinki burada destan, yani
yamlsamaya dayali masallar yoktur, inanilmaz Gelenekler vardir
ve bunlarin bilimsel bulgular: hemen hemen gergek olduklarin
kamitlar), Tarahumara kabilelerinin ates tagiyicis: bir Insan ks
haline gelisini anlatirlar; ve onlarin ¢ Efendisi ya da ¢ Krali
vardir ve Kutup Yildizr'na dogru yiiriimektedirler.

Nasil ki Bilimin, Newton, Darwin, Kepler, Lavoisier gibi Bii-
yik Adamlar varsa, Uygarliklarin da, ahlaksal ve sosyal agidan,
Odin, Rama, Fo-Xi, Lao Tzu, Zerdist, Konfiigyis gibi Biyiik
Adamlari vardur; ve dyle goriiniiyor ki, Ug Miineccim Kral Efsa-
nesi, cografi olarak Biiyiik Giines hattindaki yolu gizler; dyle g6-
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runiyor ki bu ¢ Uygarlik tutkunu, Bilimsel Giines Mezhebinin
piramitlerini ve matematiksel olarak yerleri belirlenmis sunakla-
rin1 kurdugu her yerde, yasalar1 Maya astronomisinin yasalarina
kosut, agkin bir astronominin yolunu agar.

Gokbilime dayanan giines mezhebinin evrensel olarak isaret-
lerle dile geldigi ve bu isaretlerin antik bir Bilimin isaretleriyle
aym oldugu bilinir, 6yle ki bunun absiirt Avrupa dilinin EV-
RENSEL EZOTERIZM olarak adlandirdig: sey kadar biitiin-
ciil oldugu bilinir; ve bu isaretler sunlardir: Kulplu hag, Svastika,
Ikiz hag, ortas: noktal biiyiik daire, dort ana yo6nli dort tggen,
on iki Zodyak isareti vb. Doguda, Meksika'daki tapinaklarin
tzerinde, elyazmalannda ireyip ¢ogalirlar; ama ben onlarin
Tarahumara Dagindaki gibi Doganin iginde gogaldiklarini hig
goérmemistim; — biitiin bunlar bilinirken ve s6zciigiin tam anla-
muyla bu isaretlerin saldirisina ugramus bir iilkeye girilirken ve bir
irkin jestlerinde ve ayinlerinde bu isaretler yeniden bulunurken
ve bu irkin erkekleri, kadinlar1 ve gocuklar: onlar1 pelerinlerinin
lizerine orilmis hilde tagirlarken, insan aniden kendisini sanki
bir esrarin kaynagina ulagmg gibi huzursuz hisseder.

Ama ayni: zamanda, bunun da 6tesinde, Sierra Tarahumara,
dev insan iskeletlerinin bulundugu bir iilke olarak digiinilirse ve
yazmakta oldugum su anda bile, hila, siirekli, bu iskeletler ortaya
cikiyorsa, o zaman bir¢ok efsanenin efsane olmaktan ¢ikip ger-
cege donustigi diginilmelidir. — XVI. yizyil Ronesans’, belki
insanisti ama dogal yasalar: olan bir gergeklikle baglarini kopar-
migtir; Ronesans Hiimanizmi insanin bilyimesi degil kiigilmesi
olmustur, giinkii Insan dogaya gergek degerini kazandirmak igin
ona kadar yiikselmistir ve insana 6zgii olana kosulsuz 6nem ve-
rilmesi Dogal olan:1 yok etmistir.

Iste 0 zaman, hayat: giines etrafinda dénen dogal astronomi
bilimi bir sir olmugtur; ama Floransali, Assisli ve Come koékenli
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Primitifler, her yerde aym olan ve durmadan Dogudan Batiya
yol alan bir gelenege sahip olan bu biiyiilii dogacilif1 6grenmeye
girigmiglerdir.

Dinsel Resimlerde ve Miineccim Krallar tablolarinda, bu res-
samlar bir hayat esrarini dile getirmigler ve bunlari, Sanatin her
seyden once bir bilimin Hizmetgisi oldugu bir zamanin ogullar1
olarak gostermiglerdir; bu nedenle, tablolar, ruhun duygusal lif-
leriyle okunabilirlerse eger, aym zamanda ruhun yiiksek rasyonel
Bilimiyle de okunabilir. Bir renk, eger kalbi biiyiiliiyorsa, tam ve
bilimsel bir titresime tekabiil eder, o titresimde Sayilar-Ilkeler
birbirleriyle bulugabilir.

Bunlar belirtirken, ates tagiyicist Miineccimler geleneginin,
kayalarin yiizeyinde, giysilerin izerinde ve insanlarin kutsal
ayinlerinde héli yagadig: bu iilkenin, ayni zamanda renkli sesi ve
Dogasinin gorkemli titresimiyle, ayn: igaretlere, aym bigimlere,
aynigiklara ve ayni sirlara saplantili bir yogunlukla takintili olan
Biiyiik Adamlarin resim dénemini hatirlatmas: bana ¢ok ilging
goriiniiyor.
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Doga® nasil ki musir1 kendi dairesi iginde ve isaretleri de or-
manlarin iginde yarattiysa, dansgilar1 da kendi daireleri iginde
yaratmuigtir.






BiR IRK-ILKE!

Tarahumaralarla son derece anakronik bir diinyanin igine gi-
riyoruz ve bu bir zamana meydan okuma. Ne var ki, bu zamana
yazik deme ciiretini gosteriyorum ama Tarahumaralara yazik de-
gil. Iste, Tarahumaralar, bugiin tamamen unutulmus bir terimi
kullanirsak, bir Irk-Ilke’yi iglerinde hissediyorlar, kendilerinin
bir irk-ilke olduklarina inaniyorlar, bunu birbirlerine soyliyor-
lar ve her durumda da kanithiyorlar. Bir Irk-Ilke’nin ne demek
oldugunu bugiin kimse bilmiyor, eger ben de Tarahumaralan
gormemis olsaydim, bu deyimin bir Efsane barindirdigina ina-
nabilirdim. Ama Sierra Tarahumarasinda birgok Onemli Antik
Efsane giincel hale geliyor.

Tarahumaralar tanriya inanmuyor, dillerinde “tann” s6zcigi
yok; ama Dogadaki askinhk ilkesine derin bir sayg: duyuyorlar;
bu ilke Eril ve Disil, tipki olmas: gerektigi gibi. Ve bu ilkeyi
ilkel Firavunlar gibi baglarinin tizerinde tagiyorlar. Evet, saglarim
cepegevre sarmak igin kullandiklar: bu iki sivri uglu alin bagy,
onlarin kanlarindaki dogal ayrigmanin bilincinde olduklarini
gosteriyor; Doganin kendileriyle birlikte ¢aligtigs Eril ve Disil
giiclere kokensel olarak bagli olduklarini ve kendilerini 6yle his-
settiklerini de gosteriyor.
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Yine aym gekilde, atalarinin gergek geleneklerini bilen Cin-
lilerin de, omuzlarinda iki sag orgiisii vardir. Yine, Musa’nin
tag heykellerinde alnina kabartili iglenmis, biri sagda Eril igin,
digeri de solda Disil i¢in olmak izere iki boynuz vardir; bazi
Tarahumaralar da saglarim1 boynuz gibi arkaya atarlar. Musa'nin
heykelleri gibidirler, Maya ya da Totonak maskelerini animsa-
tirlar. Taglagmug bir goz sisteminin yeniden ¢agngtirmas: adina,
iki sivri ugla ya da iki noktayla alin izerinde isaretlenmis disey
yonde iki deligi vardr.

Tarahumarah birgok Kizilderili, gerek higbir ey soylemedik-
leri igin, gerekse bunun ne anlama geldigini unuttuklan i¢in, bu
diizenlemenin rastlant: sonucu oldugunu ve alin baginin saglarim
tutmaya yaradigim iddia eder. Ama ben alin baglarin sivri uglani
sarkacak bigimde diken Tarahumaralar gordiim; Peyote rahiple-
rini eril ve disil dogayla ayin yaptiklar1 esnada, Avrupa sapkala-
rim yere attiklarini ve sanki bu jestle miknatis kutuplu Doganin
dairesine girdiklerini gostermek istiyorlarmg gibi, sivri uglu alin
baglarim taktiklarim gérdiim.

Bu irkta tartigglmaz bir yaratiahk var: Doganin giiglerine
yakin olan bir ki§i onun sirlarnin niteliklerini tagiyor. Ama bu
yaraticilik, deyim yerindeyse, iki yiizii keskin bir bigak. Ciinki
Tarahumaralarin fiziksel olarak doga kadar gii¢li olmalarinin
nedeni, somut bi¢imde onunla birlikte yagamalarindandur, ¢linki
onunla aym kumagtan yapilmiglardir ve Dogamin tiim kendine
ozgi hareketleri gibi, ilk kanggmdan dogmuglardur.

Buradan hareketle, Dogal Bilingaltinin, onlarda, yalmizca
yorgunlugun artipgm degil, biitiin zayifliklarin varligim agiklayan
onemli bir ilkenin dogal bozulmalarin1 da onardig: séylenebi-
lir. Bir yandan, yaratiailiklarini, agaglarin ve kayalarin iizerine
takintih bir comertlikle firlattiklar: isaretlerle gosterirler, diger
yandan da bunu, bedensel erdemleriyle, yorgunluga karg1 hayran-
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lik yaratan direnigleriyle, fiziksel aciya, agriya, hastaliklara kars1
duyduklan kigiimsemeleriyle ortaya koyarlar.

Uygarh Tarahumara irkinin her zaman kiigimsedigi fiziksel
kolayliklara, maddi rahathklara indirgeyerek, Tarahumaralarin
bir uygarhga sahip olmadiklarim sdylemek yanhs olur.

Ciinkii eger Tarahumaralar madeni iglemeyi bilmiyorlarsa,
hili ok ve yay agamasinda iseler, yontulmus agag govdeleriyle
tarlalarim stiriiyorlarsa, topragin iizerinde giyinik bigimde yati-
yorlarsa, bu onlarin Dogaya iligkin ¢ok yiiksek diizeyde felsefi
bir hareket diglincesine sahip olmalarindan kaynaklanir. Bu
hareketin sirlarim, Pythagoras'in yaptig1 gibi, Sayi-Ilkelere ilig-
kin digiinceleriyle ustalikla ele gegirmislerdir. Gergek sudur:
Tarahumaralar, bedenlerinin hayatim kiigiimserler ve sadece dii-
sunceleriyle yagarlar; bunu s6ylerken onlarin digtincelerin Gstiin
yagamiyla kesin ve yan biysel bir iletisim halinde olduklarim
soylemek istiyorum.

Her Tarahumara kéyiiniin girisinde bir hag vardir ve koy
dagin dort ana yoniinde bulunan haglarla gevrilidir. Bu Isa hag
degildir, Katolik hag1 degildir; bu, uzamda bocalayan Insanin
hagidir, kollar1 agik ve goriinmez vaziyette dort yone mihlanmig
Insanin hagi. Tarahumaralar, bununla, diinyaya iliskin canli bir
geometri diisiincesini ifade etmislerdir; Insanin bigimi bile bu
diigiinceye baglidur.

Bu su demek: Burada, geometrik uzam canlidir; o, en iyi ola-
ni, yani Insana ait olan1 yaratmugtur.

Her Tarahumarali, gegerken, 6lim korkusuyla hagin dibine
bir tag koymak zorunda hisseder kendini, bu bog bir inang degil,
bir bilinglenmedir.

Bu su demektir: Noktay: isaretle. Farkina var. Ters hayatin
giglerine karg bilinglen, ¢ilinki biling olmayinca sen 6lisiin.

87



Fakat Tarahumaralar gergek 6limden korkmazlar: Beden,
derler, yok olmak igin yaratilmugtir; onlar manevi 6limden kor-
karlar ve bu korku da Katoliklerinki gibi degildir.

Tarahumarali Kizilderililerde, Ruh Gégii Gelenegi vardir;
onlar her seyden 6nce gelecekteki kendi Ikizlerinin diigiigiinden
korkarlar. Olan seyin bilincine varmamak, kizini kaybetme teh-
likesiyle karg: kargiya kalmak demektir. Fiziksel uzayin otesinde,
soyut bir digis tehlikesini goze almak demektir, etten kemikten
annmug insan ilkesinin en yiiksek bolgelerinde rastgele dolagma
tehlikesine girmek demektir.

Onlara gore aci, giinah degildir. Tarahumaralara gore giinah
yoktur: Acy, bilincin yitimidir. Bu felsefi sorunlar Tarahuma-
ralarin goziinde batinin ahlaki distincesinin ilkelerinden daha
onemlidir.

Tarahumaralar felsefeye takinti derecesinde tutkundurlar;
oyle ki bu takinti, bir tir fizyolojik biiyilenmeye kadar gider;
onlarda yitik higbir jest yoktur, yani dogrudan felsefi bir anlam
olmayan higbir jest yoktur. Nasil kiigiik bir ¢ocuk biiyiiyor ve in-
san oluyorsa, Tarahumaralar da kesinlikle filozof oluyorlar; onlar
dogustan filozof.

Kullandiklari iki ucu sivri alin bags, koken olarak Eril ve Disil
bir irktan olduklar: anlamina geliyor ama bu alin baginin bir
anlami daha var ve bu elbette tarihsel bir anlam. Puranalar, Do-
ganin Eril ve Disilini yaratan bir savagin oykisiini unutmamg-
lardir, buna gore insanlar bir zamanlar, iki kargit ilke giiglerinin
birbirlerine karg1 savagtiga bir savagta karg1 kargiya gelmiglerdir.
Dogal Eril'in yandaglar ellerinde beyaz rengi tagirlarken, Disi-
linkiler kirmiz1 rengi tagirlar; ve igte Disil irktan olan Finikeliler,
bu ezoterik ve kutsal kirmizidan, daha sonra sanayilegtirdikleri 1l
rengini elde etmiglerdir.
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Oysa Tarahumara irkinin bazen beyaz bazen kirmizi bir
alin bag tagimasinn nedeni, iki karsit gliciin ikiligini kabul
etmelerinden degil, Tarahumara irkimin iinde Doganin Eril ve
Digilinin aym anda var oldugunu ve Tarahumaralann bu yanyana
glclerden beslendiklerini belirtmek i¢indir. Sonugta, onlar felse-
felerini baglarinin iizerinde tagirlar ve bu felsefe, iki kargit giiciin
eylemini yan tanrilasmg bir dengede birlestirir.
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ATLANTIS KRALLARININ AYINIi!

Meksika'nin Bagimsizlik bayrami olan 16 Eylil'de Sierra
Tarahumara’'nin iglerinde, Norogachic’de, Platon’'un Kritias'in
sayfalarinda anlatti1 gibi, Atlantis krallarinin ayinini goérdim.
Platon, Atlantis krallarinin, irklar1 i¢in umutsuzluga distiiklerin-
de tuhaf bir ayine giristiklerinden s6z eder.

Atlantis'in varolugu sadece birkag efsaneden ibaret olsa da,
Platon, Atlantislilerin biiyilii bir irktan geldiklerini yazar. Bence
kokenlerini dogrudan Atlantalardan alan Tarahumaralar, tapin-
malarini biiyiilii ayinlerle siirdiriirler.

Bana inanmayanlar Sierra Tarahumara’ya gitsin: Kayalarin
masals1 bir goriiniim ve bir yap: sergiledigi bu iilkede, efsanenin
gergege doniistiigiinii ve masalin disinda bagka bir gergeklik ol-
madigini goreceklerdir. Ben Kizilderililerin varliginin, bugiiniin
diinyasinin zevkine hitap etmedigini biliyorum; bununla birlikte,
boyle bir irkin varlig: karsisinda, bir seylere geg kalan modern ha-
yattir, Tarahumara Kizilderilileri giincel diinyaya goreceli olarak
ges kalmamugtur.

Onlar ileriye atilan her adimin, tamamen somut bir uygarligin
egemen olmasiyla kazamlan her tir kolayligin, aym zamanda bir
kayip, bir gerileme igerdigini bilmektedirler.
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Sonug olarak, gelisme sorunu her otantik gelenek i¢in s6z
konusu degildir. Gergek gelenekler, her tiirden gergekligin en
gelismis noktasini temsil ettikleri igin ilerlemezler. Gergeklesebi-
lecek tek gelisme, bu geleneklerin bigimini ve giiciinii korumak-
tan ibarettir. Tarahumaralar da ylizyillar boyunca yigitliklerini
korumayx bilmislerdir.

Tekrar Platon’a ve yazih yapitlarinin yansittig1 gercek ezote-
rik geleneklere dénersek, Tarahumara Daginda, bu olaganiisti
ve umutsuz krallarin ayinlerini gordigiimii sdyleyecegim.

Platon, Atlantis Krallarinin giines batarken kurban edilen
bir boganin kargisinda toplandiklarini anlatir. Bu esnada kegsis-
lerin bazilar1 bogay: parga parga keserken, digerleri de kanlarini
bardaklara bogaltmaktadir. Krallar bu kani igerler ve matem
turkiileri soyleyerek, gokyiiziinde batmak iizere olan giinesin
basi, yerde de kurban edilen boganin bag1 kalincaya kadar kendi-
lerinden gegerler. Sonra krallar bogalarin bagini kiillerle orterler.
Matem tiirkiilerinin tonu degisir, bir yandan da olugturduklar:
daireyi daraltirlar. Tamamen gece olunca, krallarin birlikte dile
getirdikleri ayinde giinese yapilan her yakarig, ac1 bir yakinmaya
donisiir, aleni bir tovbe havasina biiriiniir, bir pigmanhg: andirir.

Platon’un betimledigi ayinin anlami budur. Norogachic'de
de giinegin batigindan az 6nce, Kizilderililer kéy meydanina bir
boga getirirler ve ayaklarini bagladiktan sonra yiiregini ¢ikarmaya
girigirler. Taze kan biyiik kiiplere doldurulur. Kizilderili biga-
giyla sigirin iskembesini keserken boganin aci iginde siritir gibi
agzini agmasini hi¢ unutamayacagim. “Matachine™ dansgilari
boganin kargisinda toplanirlar ve hayvan 6liince, hemen gigekleri
ve ¢igekli kostiimleriyle dansa girisirler.

Kizilderililer, bu et yigininin kargisinda, gigek, kizbocegi, kus
dans1 ve baska danslar da yaparlar. Olmiis olan ve iginden kanlar
figkiran, satirlarla pargalara ayrnilmig boganin iizerine gikan iki
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Kizilderili, olagandis1 bir gériniim sunar ashnda, diger Kizil-
derililer de krallar gibi giyinerek ve baglarina taktiklari camdan
taglarla, ¢icek, kus, riizgir, bocek danslarina girisirler.

Danslar gece yarisina dek devam eder.

Matachinelerin dansina tiim koy katilir ama dansin her boli-
miinde bir kral vardir. Matachinelerin krallar1 nobetle yapar bu
isi. Her biri kendi mizacina gére dans eder.

O giin, dogrudan yere oturmug ve keman ¢alan tek bir mi-
zisyen vardi. Ama orkestra bir gitar, bir kii¢iik davul, ziller ve
demir ¢ubuklardan oluguyordu. Kiigiik davul savagta kullanilan
bir ¢algiyd: ve sesi bir dagdan 6tekine yankilaniyordu.

Dans eden krallarin baglarinda camdan bir tag, mason tiggeni
bi¢iminde bir 6nliik ve sirtlarinda da dikdortgen biiyiik bir pele-
rin vardi. Yine ayrica pagalan dizlerinin hemen altinda ve tiggen
bi¢iminde pantolonlar1 vard1.

Matachine dans1 kutsal bir ayin degil, Meksika’ya Ispanyollar
tarafindan getirilen popiiler dindisi bir dans. Ama Tarahuma-
ralar dansa bir Kizilderili havasi kazandirmiglar ve ona bir ruh
vermisler. Bu dans, ilke olarak, riizgir, agaglar, karinca yuvas,
azgin nehir gibi gergek doga hareketlerini taklit etse de, Tara-
humaralarda tiimiiyle kozmogonik bir anlam da kazaniyor; ben
tanrisal bir mizigin itkisiyle yeryiizii karincalarinin kaynayigim
seyrediyormusum izlenimine kapildim.

Higbir Avrupah kulagin ayirt edemeyecegi derecede olgun
ve ince bir miizik sesiyle dans ediyorlar, sanki hep aym ritimde
yinelenen aym ses dinleniyor gibi; ama zamanla bu benzer sesler
ve benzer ritim i¢imizde biiyiik bir Efsanenin anisin1 uyandiriyor;
gizemli ve karmagik bir 6ykii duygusu ¢agrismriyor.

Bag dans¢i ritmi takip ederken organlar1 burkulur gibi egilip
biikiiliiyor ve dansi, ayaklar1 dolagan bir karincanin yiiriyigiini
taklit ediyor; dans¢i pargalara aynhyor, sonra sanki olgiisiizce
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sigmis bir kurbaganin sarsak hareketleri gibi kivriliyor; sag elinde,
cam kivamini almig kuru tirtil halkalariyla dolu bir asma kabagini
tutarken, sol eliyle de ¢igekli yelpazesini salliyor.

Tarahumara miizigi, sonsuz sayida tekrara dayal olgiilerden
meydana gelen az sayidaki bolimden olusuyor. Ve her yeni
olgiide, bag dans¢1 yerinden kalkarak, egilip biikiilerek, sonra
da hareket ettigi yeri terk ederek oteki dansgilarin gevresinde
dénmeye bagliyor.

Dansgilar iki gruba ayriliyorlar ve her biri birbiri ardina yiiz-
lerini bas dansgiya gosteriyorlar. Bunu aglayan bir govalye gibi,
zirhlarina kugsanmig eski savaggilar havasinda yapiyorlar, sonra da
ters yonde doniiyorlar. Bag dansgi her dansginin etrafinda don-
ditkten sonra tepinerek yerine doniiyor. Ve dansin bir bolimi
boylece bitiyor. Ama bunu digerleri izliyor ve biitiin gece siiren
tagkinhk, giinesin battig1 andan dogdugu ana dek siiriiyor ve
dansgilar asla yorulmuyorlar.

Birkag geng ayakta, siraya girmis vaziyette, duvara yanlama-
sina yaslanmi§ bigimde duruyor, yani sirtlar i¢ bolmeye dayan-
muyor, ama bazen sol taraflarini, bazen sag taraflarim gosterecek
sekilde, arada bir, ormanda avci borusunu andiran donuk bir ¢1§-
lik atiyorlar; sesleri bir sirtlanin, hasta bir kopegin ya da bogazi
kesilen bir horozun acili gighigim ¢agnstirtyor. Siirekli yayilan bir
qighik degil bu, arahkly agizdan agiza dolagan ve karanlikta bir
cagriya benzeyen insani gam gibi.

Giinesin dogusuna kadar dans ediyorlar ve dans ettikleri es-
nada, diger Kizilderililer boganin bedenini parga parga tagiyor ve
giinesin bagi gokyiiziiniin i¢ine girerken, boganin sadece bagini
topragn lizerinde birakiyorlar. O zaman bas dans¢1 dans: kesi-
yor, dansgilar onun gevresinde toplanarak hep birlikte bir matem
tirkiisiine baghyorlar. Bir pigmanlik, bir dinsel tovbe ezgisi bu,
bilmem hangi karanlik giiciin, hangi é¢e varliklanin gizli ¢agrisi.
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Sonra, bulunduklar1 yerden gok daha uzakta bulunan bir yer-
de yakilan atesin kargisina oturuyorlar, tsti ortili ve kapal bir
yer burasi, gece gibi, ¢iinkii ayinin ikinci bélimi buranin gizli
olmasini gerektiriyor. Iste bu sirada, bardaklara doldurulan taze
kanlardan onlara ikram ediliyor. Ve biitiin gece siirecek olan dans
yeniden baghyor.

Bu kez boganin eti pargalar halinde kiiplerin igine konuluyor
ve kiiplerin istiinde de kadinlarin koyduklan biiyitk haglar var.
Herkes taze kandan igiyor ve yeniden, binlerce defa daha kurbaga
gibi hareket etmeye bagliyorlar. Yer yer uyuyorlar. Sonra keman
sesiyle birlikte yeniden dansa baglaniyor. Erkekler uzaklardan ge-
liyormug hissi veren bogazlanmg ¢akal seslerini taklit ediyorlar.

Yaptigim benzetmeden ¢ikarilacak seyler tizerine digtinelim.
Soyle ya da boyle, Platon, Meksika'ya kadar gitmedi ve Tarahu-
marali Kizilderililer de onu gérmediler; bu kutsal ayin diisiincesi-
nin onlara aym masals1 ve tarih 6ncesi kaynaktan geldigini kabul
etmek gerekir. Benim de burada 6nermek istedigim budur.

(Marie Dézon ve Philippe Sollers tarafindan
Ispanyolcadan Fransizcaya gevrilmistir.)
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VOILA DERGISINDE YAYINLANAN
BiR METIN






KAYBOLMUS INSANLARIN IRKI!

Meksika'nin kuzeyinde, Meksiko'dan kirk sekiz saat uzaklik-
ta, saf bir Kizilderili irk var: Tarahumaralar. Kirk bin kisi orada
sanki tufandan 6nceki vaziyette yastyorlar. Birgok ilerlemeden
bahsedilen bu diinyaya karsi meydan okuyorlar, ¢linki ilerleme
kargisinda umutsuzluga disildiagi kesin.

Bu irk, fiziksel agidan bozulmas: gerekirken, dort yiiz yildan
beri kendisine saldirmaya gelen uygarliga, melezlestirmeye, sava-
sa, kisa, hayvanlara, kasirgalara ve ormana karg: direniyor. Biitiin
tip teorilerinin aksine, karlarla dolu gegit vermeyen daglarda
qiplak yasiyorlar. Onlarda komiinizm kendiliginden varolan bir
dayanigma hissi seklinde mevcut.

Ne kadar inamlmaz goriinirse goriinsin, Kizilderili Tarahu-
maralar sanki yeni 6lmiisler gibi yagiyorlar. Gergegi gérmiiyorlar
ve sihirli giiglerini uygarh@a karsi sahip olduklar kiigiimseme
hissinden aliyorlar.

Bazen yerlerinden kipirdama arzusuyla ve, dediklerine gére,
aldatilan insanlarin nasil oldugunu gérme arzusuyla kentlere
iniyorlar.

Kadinlar ve gocuklarla hayvanlarin bile cesaret edemeyecegi
gegilmesi imkansiz yollardan gegerek kentlere geliyorlar.

99



Onlarn, ¢oken topraklarin ve sellerin iginden, gegit vermez
cahiliklardan, kat kat kayalik yerlerden, dik tepelerden gegip
yollarina dosdogru devam ederken goériince, ilk insanlarin dogal
yergekimi giictinii hala koruduklarini diigiinmeden edemedim.

11k bakigta, Tarahumara iilkesi ulagilacak gibi degil. Her yirmi
metrede belli belirsiz izler var ama o da topragin altinda kaybolu-
yor. Gece olunca, eger kizil insan degilseniz durmamiz gerekiyor,
Ciinkii o vakitlerde, sadece kizil bir insan nereye ayak basmas:
gerektigini bilir.

Tarahumaralar kente inince dileniyorlar. Cok etkileyici bir
bi¢cimde hem de. Evlerin kap: 6nlerinde duruyorlar ve etkileyici
bir kiigiimseyici tavir takiyorlar. $6yle diyorlar gibi geliyor
insana: “Zengin olarak sen bir kopeksin, ben senden daha deger-
liyim, suratina tiikiireyim senin.”

Ister sadaka verilsin, ister verilmesin, belli bir siire sonra
oradan ayriliyorlar. Sadaka verilince tegekkiir etmiyorlar. Ciinkii
onlarin goziinde higbir seyi olmayana vermek, bir gorev dahi de-
gildir, Beyaz Diinyanin ihanet ettigi fiziksel bir karsiliklilik yasa-
sidir. Bu davraniglar su anlama gelir: “Yasaya itaat ederek bizzat
kendine iyilik ediyorsun, Gyleyse sana tesekkir borglu degilim.”

Bu sekilde dilenerek kazandiklari para dénis igin yiyecek
almalarimi saghyor, ¢linkii Tarahumara ormaninda, paranin bir
seye yaradigmni gormek miimkun degildir.

Kizilderililer, bizim iyi kalplilik adin1 verdigimiz bu fiziksel
kargiliklilik yasasim1 dogal bir bi¢imde ve hi¢ acima duymadan
uyguluyorlar. Bazilarimin higbir seyi yoktur, ¢iinkii hasatlar: zarar
gormistiir, ¢iinkii musirlar1 yanmigtir, ¢linkii babalarindan onlara
hi¢bir sey kalmamigtir; ama yoksulluklar: hangi nedenle olursa
olsun, gilines dogarken bir seyleri olan insanlarin evlerinin 6niine
gelirler. Alelacele bir bigimde ev sahibi hanim onlara evinde ne
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varsa getirir. Ne veren ne alan birbirine bakar. Yedikten sonra,
dilenen kisi tesekkiir etmeden ¢ikar gider ve kimseye de bakmaz.

Tarahumaralarin biitiin hayati erotik Peyote Ayini ¢evresinde
déner.

Peyote koki erdisidir. Bilindigi gibi erkek ve kadin cinsel
organinin birlestigi bir sekle sahiptir? Iste vahsi Kizilderililerin
bitin sirr1 da bu ayinde yatmaktadir. Bu giici, tizeri kertiklerle
kapli olan kavisli, térpiimsii bir tiir tahta rende aleti sembolize
ediyor gibi geldi bana. Peyote biiyiiciileri onun iizerinde biitiin
gece ritmik bir gekilde sopalarini gicirdatiyorlar. Ama igin en
tuhaf yani, bu biyiciilerin is yapma sekli. Bir Kizilderili, giiniin
birinde, kendisinin rendeyi islemeye ¢agrildigini hisseder. Onu
dagmn kutsal bir kosesinde aramaya gidecektir, orada binlerce
yildan beri baska biiyiiciilerin topraga gémdiikleri inanilmaz bir
rende koleksiyonu vardir. Rendeler agagtandirlar, sicak toprakla-
rin agaglarindandir, diye anlatirlar. Tarahumaraly, ¢ y1l boyunca
bu rendelerin iizerinde vakit gegirecektir ve tgiinci yilin sonun-
da, gergek ayinin sahibi olarak geri donecektir.

Bu tuhaf halkin hayat: iste boyledir ve hicbir uygarlik asla ona
tahakkiimde bulunamayacaktir.

John FORESTER
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TARAHUMARALAR ULKESINE
YOLCULUK’A EK!






Insan bilincinin kendi kendisine sorular sorma hakki vardir ve
ben de diinyada gezerken kendi kendime, artik ortada ne biling
ne de soru kalmayincaya dek, geriye yalnizca tanri digiincesin-
den Kalbi her attiginda figkiran, anlatilmas: olanaksiz, biricik bir
kivileim kabincaya dek birgok soru sordum.

Cinkii seylerin mantigini kim anlamaya galigirsa, Tarahuma-
ralarin Peyote téreninde oldugu gibi, her algis1 kumag gibi hag
bi¢iminde agilir; 6yle bir yarilir ki artik bu onun kalbi midir, bu
hag ondan m1 dogmustur, ya da Otekinin kalbinden mi dog-
mugtur bilinemez; o zaman, artik Oteki degildir, bir Bagkasidr,
ama O’'DUR, yani Alevlerin Tek Dagiticisy; onun dili, bir ikiz
gibi carpan kalbi kendi YARATICISINI tamidig1 zaman Soziin
tadini devsirir!

Ciinkii 0 zaman tann da, sorun da yoksa, bu demektir ki idrak
edebilmek i¢in ya da olugmaya baglayan idrak durumunu parga-
lamak igin kalp de yoktur ve idrak siirecinin tam ortasinda bizzat
kendisinin hag seklinde pargalanigini idrak etmesi igin de yoktur.

Cevremdeki insanlarin, digiinceye donigtiirilen seyler hak-
kinda yalan soylediklerini gore gore, yani diigtincelere kadar iler-
lenebilecegini zanneden bu salakga reddedisi gore gore, sonunda
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insam terk edip ¢ekip gitme ihtiyact duydum; o zaman artik
kendi kalbimle, 6zgiirce ilerleyebilecektim; dikkatli bilincim
kargisinda, devirdaim halindeki Mutlakliktan gelen, omurgala-
rimi delen ve sonra bir denizin kaginmas: sonucu, kalbimin sinir
aglarima firlattig1 imgelerin heyecanlarini devsiren ve onlari yola
koyan bu kumag dalgas: kalple ilerleyebilecektim.

Nedir Ben, higbir sey bilmiyorum. Biling midir? Adlandirl-
mayan seyin, gizlice hazirlanan kétiligiin inanilmaz geri tepisi;
¢iinkid BEN, kalp onu nihayet diigimledigi zaman gelir; segildi-
ginde, sunun ya da bunun iginden giktiginda, bir seye kars: degil
bir sey igin; korkung olan, biitiin ben olmayanlar, iblisler, varli-
gima, Tanri, anahtarini kalbime vermedikge, gozlerimin 6niinde
stirekli batmakta oldugunu gordiigiim bu varhiga saldirirken gelir
BEN.

Cok istenildigi zaman Tann gorilir ve Tannyr gormek
demek yerylzii duyumlarimin kigiik topragiyla yetinip mutlu
olmak degildir; bu duyumlarin isi giici, diinyanin durmaksizin
oldiirdigi ve yamlttigi bir benin ve biitiin bir bilincin aghgim
biraz daha arttirmaktir.

Bir giin Tanridan ¢ok uzaktim, ama asla kendi bilincimden
bu denli uzak degildim ve gordiim ki, Tanr1 olmadan ne biling
ne de varlk var; ve hila yagadigini sanan insan artik asla kendine
doénemeyecek.

Iste bu sekilde Tanriya dogru yonelerek Tarahumaralari keg-
fettim.

Insan bilinci ve onun evrensel temsillerine iligkin en 6nemli
digince sudur: Mutlaklik, Sonsuzluk, Ebediyet; bunlar bu eski
Kizilderili irkta mevcuttur ve onlar giinesi layik olanlara aktar-
mak amaciyla kabul ettiklerini soylerler ve Ciguri ayinleriyle de
bu kamtin organik kapisini korumuglardir; ve bu sayede varliklar
tiksindiren varhigimiz, bedensel algilamalarin Gtesinde, Tanrisal
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Yiiregin bizi ¢cagirmak igin helak oldugu bir diinyaya bagh oldu-
gunu bilmektedir.

Yeryiiziindeki dinsel tarikat ogretilerinden kag tanesi, bi-
rincisinden altincisina kadar giinegleri tanimigtir bilmiyorum;
ben bunlardan biricik kaynak olani biliyorum, o da ISA PEY-
GAMBER, ama Meksikali Tarahumaralarin heniz birincisine
gelmedikleri saniliyor, halbuki onlar, adina Tanrinin Oglu denen
bu Kaynagin ategli imgesini iglerinde sakliyorlar. - TUTUGURI
rahipleri, “Bir giin,” der “Ulu Tanrisal Tabip, sanki Giinesin agik
dudaklarindan yani ARZULAYANIN, Abhiretteki Baba Tanri-
nin dudaklarindan dogmuggasina ortaya gikmugtir. Ve o giinesti,
elinde Yiice Hagla ve vuruyordu; Giinesin Ikizleri ve diger giines
haglar1 Ondan doguyorlard: ve Kutsal Haglarin Agzi tarafindan,
ikl bir ayin ekmegi bi¢iminde, sonsuzluga kaydedildigi her
Hecede digan giktyorlardi.”

Isik Hag: alt1 defa vurdu ve giines uzayda yeniden ortaya giktu.
Sonuncusu solmaz nitelikteydi ve safts, tipki denizin ve toprakla-
rin tizerinde goriindigi gibi, ama birincisinde, gece 15181n igine
girmisti, ¢iinkii Arzulayanin oglu Tanr1 Babaya kadar yiikselmig
ve onunla Sonsuzluga dogru yiriyise gegmisti.

Oysa Isa Peygamberin gergek Tarihi, ilk Hiristiyanlk hak-
kinda Yeralti Mezarliklarindan edinilen bilgilerde aktarildig:
sekliyle, gergek Tarihtir; ayrica ben, bilmem hangi ¢oktanriciigin
icinde barindirdig1 Ayinlerin kutsal anisinin arkasinda, bugiinki
Tarahumaralarin kendi Yol Géstericilerini taniyip tanimadikla-
rin1 anlamak istemigtim.

Isa’'nin gergek resminin bir 6rnegini onlara gésterdim; hatta
Golgotha'ya dogru, Isa’nin ¢armiha gerildigi yere dogru olan yii-
rityiiste Azize Veronika'nin bagortisii tizerinde olani gésterdim;

ve TUTUGURI Rabhipleri, gizemli bir bigimde birbirlerinin
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digiincelerini sorduktan sonra, bana onun simasinin gergekten
buna benzedigini soylemeye geldiler, Tanrinin Oglu bir zaman-
lar babalarinin atalarina béyle gorinmisgti.

Ve bu Tanrsal Tabip, yolculuklarinda, Ahiretin kapilarini
kotiiliklere kapilmig ve bikkin ruha yeniden agmak igin bir bitki
vermisti onlara. Iste bu bitki CIGURI'dir.

Ciinki ruh da diinya gibi, sadece giinden geceye dogru gider;
oysa sadece giines 1g1iktan 1518a gider; onun igin sadece tek bir
gin vardir ve gece ondan her zaman uzak olan bir seydir. Ama
gece giines olmadigini kim s6yleyebilir? Gokyiizii bulutlarla kapli
oldugunda, bulutlarin istinde giines olmadigini kim soyleye-
bilir? Bugiin insanlarin, benim giinesi gordigim kadar gergek
haliyle gordigim bu insan hakkinda soyleyebilecekleri sey bu
kadar; ben yagmurlu giinlerde gipheye digmem! Bu insani,
diinya tizerinde biitiin sevdiklerim benimle birlikte arzuladilar ve
6zlemle aradilar; onlar ve ben, biz, 6lgiilemez olani, insanlarin
gozii oniindeki bu gezegen ortaya ¢ikincaya kadar ve biz onun
nihayet ortaya ¢iktigin1 goriinceye kadar kusattik, kaybolmug bir
gezegenin izindeymisiz gibi. Arkadaslarim ve kardeslerim ara-
sinda bu giinesin ortaya ¢ikigini her kim gérdiiyse, o da sonunda
bunu animsayacak ve boyle sdyleyecek ve o giin ne kadar giizel
bir giin olacak. Digerlerine gelince, onlar Gergegi ortemeyecek
kadar, fazlasiyla, hayvanlara benzemis olacaklar.

— Cogu kez, gece, ruhun tizerine 6yle fena yiiklenir ki zorla-
nan ruh artik bikar, nereden geldigini, yukaridan mi agagidan my,
igtktan mu karanliklardan mi geldigini bilemez hale gelir. Iste o
zaman Isa Peygamber tarafindan verilen Peyote isin igine girer.
Ruhu kendi sirtina alir, onu yukandaki Ruhtan geldigi haliyle,
sonsuz 151g1n igine yerlegtirir; ve orada, Yiksekte, ona kendisiyle,
kendi 6z yeteneklerinin ¢ogul sonsuzlugu olan ve milyarlarca
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olan ve adlarina varliklar denilen bizlerin sondigi ve kurudugu
anda baslayan bu sonsuz enerjiyi birbirinden ayirt etmeyi 6gretir.

~ Zihnin karanliklarinda ne kadar yiiksege ¢ikarsam ¢ikayim,
hangi nedenlerle junun ya da bunun igin karar verme durumun-
da birakildigimin farkina varamiyorum higbir zaman. — Benimle
ben olmayan arasinda, heniiz bitmemis, yiizyillardir devam eden
bir savas var. Hoglanmadigim aldatic1 seyler, cogu kez Gergekten
¢ok daha kuvvetli bigimde bagtangikarica bir dirilikle bilincimi
mesgul ediyorlar sanki. Ciinki egilim benden 6nce geliyor: Su
ya da bu olma egilimi, su ya da bu gibi olma, suna ya da buna
benzeme egilimi. — Irademin ve Eylemlerimin ve Irademin bi-
lingaltinda, daima ben olmayan seyle siirdiirdiigiim o korkung
savagin nedenidir bu. — Ama neyin geregi bilincimi segmeye ka-
rar verdigimi bana kim soyleyecek? Insan Iyiyi ve Kétiiyi, sanki
bir gii¢ onlan kendisine dikte ettiriyormus gibi yasar; ama higbir
zaman kendisini yargilamaya ve tercih etmeye siiriikleyen o adsiz
diirtiiniin dagiticist Kaynak olarak gérmemistir. Iyi olam yaptig:
zaman bunu en iyi, en giiven veren ve en ¢ok tercih edilen olarak
yargilar ama Koti olani yaptig1 zaman ya da bir an bile olsa, bunu
diislindiigli zaman, yoksa en iyi olanin kendisi olup olmadigim
ve bunun nedenlerinin ne oldugunu sorar kendi kendine; hangi
nedenlerle tam da bilincinde yitip gitmis olan ve Kotiiligin
hemen karanhklara bogdugu lyi lyi olarak, Kétii de Kotii olarak
tasarlandy; hilbuki Tanri, onun yasadigim sandiindan az biraz
daha uzaktaydi ve usanmadan bunu ona soyledi. Ama Tann,
onun higbir zaman dinlemek istemedigi seydi.

~ Insan kendisini Tanry1 merak etmeden ve sorunsuz kabul
edince, artik sadece hareketsiz bir robot oluyor; sikint1 ve deli-
lik yaratarak, her bilincin birakip gittigi ve héla saf olan ruhun
kendisinden kagtif1 hareketsiz bir robot oluyor; ¢iinki ruh, bu
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Robotun Hayvan dogurma ve Hayvanin da edepsiz bir iblis do-
gurma anini deldigini hisseder.

— Akintiya kars1 gitmem gerektigini ve bilincimde kendimi
gelisiyor ve arzuluyor héilde gérebilecegim noktaya kadar gevse-
mem gerektigini hissettim. Peyote beni oraya gotiirdi. — Peyote
beni gétiirirken, ne oldugumu hissettim ve dogmadan 6nce onu
savunmam gerekti ve benim kendi Benim, kétii diigiincelerin
yalanina karg1 Yiice olanda verdigim savagin sonucudur yalmzca.

Varliklar seylerin olduklar: gibi olduklarini ve artik aramlacak
higbir geyin olmadigini tutuk tutuk bosuna kekelediler, bense
onlarin ne yapacaklarimi bilemez halde olmalarin1 ve uzun za-
mandir ne soylediklerini bilmemelerini ¢ok iyi anliyorum, ¢iinki
onlar kendilerini fikirlerin akiglarina kaptirdiklarinda ve bu tir
durumlarda konugmak igin s6z aldiklarinda, kendilerini bulmak
i¢in nereye gittiklerini bilmezler.

Ve ¢linkii sonugta yiizyillardir, diigliniirleri de kendileri gibi,
Bilincin layik olacag: bu erdem gayreti karsisinda, onu nerede
kazanmak gerektigini anladiklar: anda, teslim olmaktadurlar.

— Bilingaltim riiya gérmek haricinde bana ait degil; acaba
onda gérdiigim ve siiriincemede kalan her sey, Dogmaya ¢aligan
belli bir bigim mi, yoksa benim reddettigim ahlaksizligin bi¢imi
mi?

Bilingalt: igimdeki Iradenin 6ncelikli durumlarini digar1 ¢ika-
ran geydir, ama orada kim hiikiim stiriiyor ¢ok iyi bilmiyorum; ve
saniyorum ki bu ben degilim, bu i¢imde digiinen ve bedenimde-
ki ve kendi ben’imdeki benim yerimi almaktan bagka diinyada bir
ugrag ve diiglincesi olmayan birbirine hasim Istemler dalgasidur.

Ama kétii Egilimlerin beni hirpaladigi On-Bilingte, biitiin
bu kotii egilimleri yeniden goériiyorum; ama bu kez, biitiin bilin-
cimle silahlanmig bigimde bana akin ediyorlar; ne 6nemi var ki,
¢linkd ben kendimi artik orada hissediyorum.
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Peyote beni bilingaltinda tutacak ve insanin durumunun da
tistiinde, bilincimin nereden geldigini bilecegim; ve ayrica, ken-
disini takip eden Kétiiye karg: Iyiyi cagirdig: tarafa dogru sarilma
glciiniin hangisi oldugunu da bilecegim.

“Iyi ve Kotii,” diyor Ciguri rahipleri, bunu daha sonra Isa’nin
Mistikleri de yeniden s6ylemiglerdi, ama bu kez duyumlarla ve
diigiincelerle degil, kiyima ugramig olmanin kanitiyla ve yarala-
rinin deneyimiyle; ayrica Iyi ve Kotii birbirine zit dokular ve iki
farkli ilke degildir, Iyi var olan seydir, Kétii ise olmayan seydir;
yasamayacak olandur, siirmeyecek olandir. Insanin Beni buna her
zaman inanmayacaktir. Ama onun bu bilime ulagmas: gerekiyor.

Ve oyle goriiniiyor ki, Peyote Dansinin amacinin kokeninde
(aslinda bu Isa tarafindan insana verilen Bitki hakkindaki bilgile-
rin torensel Ayin seklidir) insani bilincine ulagmaya davet etmek
vardur, ¢linkii insan yardim almadan buna karar veremez.

Bilincin siirekli kefaretini 6dedigi ve Saflik ve Giinahkarhk
gorintisiinin tstiine siirekli dogdugu, diga dogru ¢ikint: yapan
bu igtah kabarmasinda, kabul ettigi ya da reddettigi seyleri ruhun
tanimasi i¢in binlerce deneme gerekir.

Varligin sinirlandirilamaz kotiiliik egilimiyle yasadim ve dog-
dum: Ne olacagim, nereden geldim, nereye ve nasil gidecegim?
Ve 6ldigimde bile, segimimi yaptim mi1 yapamadim mi, miica-
dele ettim mi, kars1 koydum mu koyamadim mu, bilemeyecegim.
— Ama en ug olana dogru, agilima dogru, ¢ogalmaya dogru olan
atihmlarimda, bu utang verici olanin hesaplanmasina igreng bir
erotizmin imasinin karigtyor olmasi mu gerekir durmaksizin?

Ben artik geyleri o iffet i1ginda, dogduklar: haliyle bir daha
asla goremeyecek miyim? Bu saf var olma ve saf yagama egjilimi-
me ni¢in sadece bu Giinah i¢inde ve Giinah ile varolmanin kirli
o6zlemi karigiyor?

Bugiiniin insani1 edepsiz ve kirli. Igreng olanla Yiice olaniaynt
diizleme koyuyor, erotizmi de, $iiri de.
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Bir giin, benden kaynaklanmadigim hissettigim, ama tipk:
Gergekligin diizenini bozduklar1 gibi bilincin yakasini birakma-
yan ve onu kirleten varliklarin adice biraraya getirilerek bana zor-
la kabul ettirildigini hissettigim bu igren¢ bagimlilig: bagimdan
atmak istedim.

Meksika daglarinda, Kanayan Biiyiik Bir Kalbin kivilcimla-
rnmin parladigim goérdiim. Yukanlara ¢ikarken, kendimi, tipki
denizin kollar: tarafindan yakalanmiggasina, seylerin giiven ver-
meyen benzerliklerinin digina atildigims; ve aynen kendim gibi,
nihayet ben olarak, Oz’iin Gergeginin iine yayldigimi gérdiim.

Ciguri'nin arkasinda yapma ve gergeklestirme var, kan dol-
gunlugu, doyumun bollugu var.

Ama Ciguri'nin derinliginde ve bu Kivilam Sagan Yiirekte
bir resim var ve bu resimde ISA’y1 tanimazliktan gelemezdim.
Degismez Olanin Biitiinsel Algilamasi, Hagin tamami, degis-
mez bir bigimde, bikkinhgin Dort Yoniinde dinginlegiyor.

ISA - PEYOTE ile insan bedenini isi#im, Ebedi Tanrinin
dort kogesindeki giirlemeleri, Dalag, Karacigeri, Akcigeri, Be-
yini. — Ve organik durumlarin hangi olaganiisti gereklilikten
kaynaklandigini.

Opysa organlarimi igeriden boylarina gére yerlestirince, par-
galanmig kanh bir organ gibi, Isa’nin Carmihi deligini gordiim;
insan bilinci bu sayede, bu kanin erdemi sayesinde, kendisinin ve
Sonsuzlugun sigliklarini tutabilmistir.

Iste bu hag bana insan bilincini agikladi. Ve Ciguri sayesinde
her durumun ve her formun en yetkin 6rneklerinin en trpertici
sarsint1 noktasina varincaya dek sisirildigini gordim; artik o za-
man insan ruhu, Giinah figiiriine benzeyen bu koyulugun igine
digecegi digiincesi aklina geldigi anda dorde bolinmiig olacak. —
Ciinki insanin bilincinde tutarli olmas: demek, kendisini Giina-
hin istiinde tutmas: demektir. — Sonsuzlugun sighgim asla terk
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etmemeyi bilen seyi biling olarak adlandirma hakkina sahibizdir
yalmizca. — Bu olmadan, insanoglu kendisinin hala yasadigina
kuvvetle inaniyor olsa da, Yalvaglar kendisinin daha yeni sayikla-
digim gordiikleri vakit, yok olup gidecektir.

Ciguri-Isa ile birlikte, yiikseklerdeki iri bulutlarin igine kari-
sarak, biling ve varlik olan her seyi gordiim; ve altta da, 6nemsiz
seylerin icinde, insamin kii¢iik dismiis bilincinin, cinselligin
kalibin1 doktigiini sandigt imgeyi gordiim. — Ciinkii bu imge
giinahin kendisidir. — Ve ona dokunmak demek, boslugun iginde
yok olup gitmek i¢in varliktan kagmak demektir.

Peyote deneyimi beni bu sekilde bogluktan kurtard: ve hagi
spazmdan kurtarinca, (o esnada kalbim agilirken degismisti),
seylerin arkasindan, Sonsuzluk Bakiresinin beni vurdugu yere
gittim, sonra geri doniince, digiincelerimle yildirima garpilmig
gibi tekrar yeryiiziine giktim.

Tannya ait hicbir seye dokunmamistim kuskusuz, ¢iinki
Tanrisalhga fiziksel bir deneyim yoluyla ulagilmaz; ama temel
Yasalardan birini anlamigtim, bu yasalar sayesinde onun Gici,
yayiarak varligin kalicihgini diizene sokmugtu; bu onun Saflik
olarak kaliciligidur.

Iffetli olmak ya da yok olmak, iste dagli Tarahumaralarda ben
bunu anladim, ama Kétiiliik bunu onlara unutturmugtu.

Ve bu Yasa benim igin degil, eskiden beri ve ebediyen olmak
tizere butiin insanlar i¢in yapildi. Onu tekrar gorecegimizi ve
simdi kaybolmayacagini biliyorum. — Ve insan yeryiiziinden
cekip gitmeden 6nce, bu Yasadan dolayy, kan ter iginde kalacak.

Tanriya gelince, diinyada higbir seyin bozamayacag: bu Bii-
tinsel Kesin Yicelik, Gergekligin degil, buldugumuz Gergek
olmayanda gizlidir, Gergekligi alistlmis bilincin digindadir. Yiice
Tanrisal Gergeklik, her insanda kalbinin derinligindedir; ve
kalbe gore Ask, sevmek anlamina gelir. Ama Goniilden sevmek,
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almadan vermek anlamina gelir. — Duyularin yapamayacag bir
seydir bu. — Ve yeryiizii diinyasinin gergeklestirmeyi reddettigi
seydir.

Tanr1 yok diyenler, kalbi unutan insanlardir.

Kalbin bitimsiz ¢ozeltisi, Kotiiligin diinyalarda 6ldiirmek
istedigi seydir. Oysa bu ¢6zeltinin iginde kivrimlar, kalinliklar,
tozler, orgiiler vardir; ve her kalinlik bir digiincedir; digiince,
kalbin bir durumudur ve ruhu olan bir varliktir ve duyulabilirligin
her hali Tanndan ¢ikmig bir tozdiir; ve her Toziin Kaynag: bu
Veren Kalptir, yani Varlik T6zii Dagiticisidir; ve Sonsuzlugun
¢ogul bigimiyle Varliga toziini verendir. Nerede olebilir ki o,
O ki oldirilememigtir. Ciinkii sonsuzcasina Yeniden Dogan
Diigiincedir; tstelik Tann Bir Kisidir. Ve bu kisi, yani o bitmez
tikenmez Aktif Varliktir; her uykunun ve her rityanin istiinde,
Ondan en uzak noktada, daha sonra verecegi seyi iger! Daha son-
ra. Soziin agk kivilcimlan halinde parildadig: bu daha sonrada,
Oglu, soniip gitmeyecektir.

Bunu izleyen yil, bu Sonsuz lyiliksever Tanriy1 Irlanda’da
aramaya gittim.
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EK

Ciguri rahiplerinde, garip bir bigimde Tann Liitfu 6gretisine
benzeyen garip bir 6greti vardir ve bu 6greti, iki yiiz yil nce ¢ok
sert miicadelelere neden olmugtur. Fakat sadece biling tartig-
malarina ya da sozlii tartigmalara degil, Isa’nin 6limiinii izleyen
yillarda gergek anlamda en kétii miicadelelere neden olmustur.
Fakat bu miicadeleler unutuldu. Ama yine de...

Ciguri Rahipleri, “Peyote herkese verilmez ve ona ulagmak
icin Tanrinn Iyi Kulu olmak gerekir,” diyorlar. Ciinkii Ciguri
kendi bilimini kiskanan bir Tanridir ve bilimin unutulmasina
miisaade etmez. Oysa Peyotenin agilmasina yardimci oldugu
durumlar son derece kesin bag dondiiren durumlardir. Cikarken
her kim ondan bir seyler kaybettiyse, S6z hakkina sahip olamaz,
giinkii istemeden Oz hakkinda yalan séyleyecektir. Ve Oz Tan-
rinin himayesindedir.

Ama Ciguri kendi kendini savunur ve her kim ki ona yeterin-
ce saf bir bilingle girmemigse, korumak igin ¢irpindigs bilincinin
ozle ilgili biitiin bolimlerini Sonsuzluga teslim eder. — Igreng
olana gelince, o kapida kalir. Ve kétii bir bilingle Peyote’nin igine
girmek demek, korkung bir diizelmeye maruz kalmak demektir.






PEYOTE HAKKINDA BIR NOT!






Peyote’yi Meksika'da dagda igtim, bir paketim vard: ve bana
Tarahumaralarda iki tg giin yetti, 0 zaman hayatimin en mutlu
li¢ ginini yasadigimu digiindim.

Artik canim sikilmiyordu, hayatimda bir neden aramiyordum
ve bedenimi de tagimaktan vazge¢mistim.

Hayat: kegfettigimi anladim, benim gorevim ve varlik nede-
nim buydu ve artik hayal etmedigim zamanlarda canim sikiliyor-
du ve Peyote bana hayal etme giicii veriyordu.

Bir kisi geldi ve igimden bir hamlede Peyote’yi ¢ikard.

Onu gergek bir life donigtirdim ve bir kiginin cesedi lime
lime dograndi ve bir yerlerde lime lime vaziyette bulundu.

rai da kanka da kum
a kum da na kum vénoh

Su diinya otekinin tersi olmadigina gore ve hatta yans: kadar
bile olamadigina gore bu diinya aym zamanda komuta manivela-
sin1 elimde tuttugum gergek bir makine diinyas: olduguna gore,
gergek bir fabrikadir ve anahtar1 mizah-bebektir.

sana tafan tana
tanaf tamafts bai
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TARAHUMARALARLA iLGILI
MEKTUPLAR






JEAN PAULHANA

Paris, 19 Temmuz 1935
Sevgili Dost

Bilmem animsar misimz, bir giin size Meksika gezisi projem-
den s6z etmistim, ~ bunun benim agimdan ivedi bir gerekliligi
vard ve size goyle demigtim: Louis Massignon beni yonlendirip
olanaklar1 kolaylagtirma imkanina sahip; §oyle yanitlamigtinmiz:
Louis Massignon'un Meksika'yla ne ilgisi var?

Bu projenin somutlagmas: gerekiyor, benim igin ¢ok sey ya-
pabilirsiniz, azicik da olsa -bu kez- istemeniz yeter ve kuskusuz
Louis Massignon’un yaptigindan daha ¢ok sey yapabilirsiniz.

Uzun zamandir, Meksika'da, Cortés 6ncesi uygarliga doniig
yanlisi temel bir hareketten s6z edildigini duyuyorum. Bu bana
oldukga etkileyici goriindiigiinden Meksika’dan dénen ve orada
Fransiz okulunda staj yapan Robert Ricard’dan bilgi aldim.

Bu bilgileri genis, zemel bir projeyle besledim ve buna bir bi-
¢im verdigimi, yani gergeklestirme firsat1 buldugumu saniyorum.
Nasil olacagini agiklayacagim ama, Jean Paulhan, biitiin bunlar
gizli kalmaly, sizinle, benimle ve bana yardimei olabilecek kisiler
arasinda kalmals.
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Belki fazlasiyla yamliyorum ama Cortés 6ncesi uygarlik, din-
de ve eylemlerde, her yerde yaygin olan simgelerin yaraticisy; ve
biitiin uygulamalara yol gosteren bir tiir canli totemcilikle ifade
bulan Metafizik kokenh bir uygarlik.

Bu Cortés yanlis1 hareketin, pesinde oldugu biiyiniin bilin-
cinde oldugunu sanmiyorum, ama Profesér Rivet'nin 6grencisi
olan Robert Ricard’a projemi ve diiincelerimi agikladigimda
bana gunlar séyledi: “Bu insanlar aslinda neyin arayiginda olduk-
larini bilmiyorlar. Onlara yol gosterebilirsiniz. Ama oraya gitmek
gerekir.” Tam da benim tasarladigim gibi. Profesér Rivet ken-
disine benden s6z eden Robert Ricard’a su yanit1 vermis: “Para
yok. Ama zaten kimsenin parasi yok.” Meksiko'da ve birkag
kentte verebilecegim bir konferans projem var. Bu konferanslarin
konusu tiyatro ile uygarhik ve kiltiir iligkileri olacak, ve saniyo-
rum bu ¢ok giincel bir konu. Hatta sunu sdyleyecegim, tiyatro
bir kiiltir edinmemize ve ivedi bir bigimde bunun olanaklarini
saglamamiza yardima olabilir: Kiiltir, kitaplarda, resimlerde,
heykellerde, danslarda degildir, sinirlerdedir; sinirlerin, organla-
rin duyarh akigkanhgindadir, uyuyan bir mand'dadir ve bu mand,
ruhu ivedi bir bi¢imde, en yiiksek seviyedeki bitincil bir alim-
lama durumuna getirebilir ve ona en saygin, en degerli, en etkili
ve en katiksiz anlamda tepki gostermesini saglayabilir. Benim
algiladigim gekliyle tiyatro, bu mand’y1 harekete gegirebilir — igte
Fransa'da digiiniilenler.

Kiiltiirin Savunusu Igin Yazarlar Kongresi'nin goriigiimii
agiklamak amaciyla beni davet ettigini biliyorsunuz kugkusuz,
ama ben bu insanlar1 temel kiltir kavramindan o kadar uzak
hissettim ki, onlarin arasinda kendimi farkli buldum. Bunu
size kiiltire iligkin bir diglinceye sahip oldugumu ve Fransa'yla
kargilagtirildiginda daha acemilik evresinde bulunan bir tlkeye,
bunu sunmaya gitmenin fena bir gey olmadigini séylemek igin
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yaziyorum. Ayrica, burada bulunan bizler i¢in, birinin, timiyle
biyili bir natiralizmden tapinak heykellerine, onlarin bigim-
lerine, hiyerogliflerine ve 6zellikle topragin altina, yeraltina ve
havaya giden yollara dek her yerde yaygin olan bir tir dogal
etkiden geriye Meksika’ya ne kaldigini incelemek ve arastirmak
i¢in gitmesi digtincesi bana hig de fena goriinmiiyor. Bir ilkenin
canli mirasindan ve zenginliklerinden canh bulgular elde etmek
ve onun giiciini dogrudan solumak igin o tilkeyle boylesi bir iligki
kurmaktan bagka higbir sey anlamli olamaz. Ben Meksika’da hila
hareket halinde olan ve Kizilderililerin kanini rahatsiz eden giig-
ler olduguna inaniyorum. Bu nedenle, ne hiikimetin kendisinin
ne de yabana ulkelerdeki Fransiz kuruluglarinin parasi olma-
yinca, projemi Paris-Soir’a sunmaya gittim ve rastlant1 sonucu
karsgilagtigaim bir midir bu durum kargisinda ¢ok heyecanlandi
(abartmiyorum, biliyorsunuz) ve bana sunlan séyledi: “Az ya
da ¢ok bir resmi goreviniz olsun; Paris-Soir sizi Meksika'da
genis bir roportaj yapmakla gérevlendirecek. Bes-on bin frank
kadar avans verecek.” Bunun tzerine baz: gevrelerde etkili olan
Massignon’u gormeye gittim, bana sunlar séyledi: “Sizin edebi
kimliginiz boyle bir seye layiktir gergekten, boyle bir gorevi ger-
geklestirme hakkina sahip olabilirsiniz, yabanc: iilkelerdeki Fran-
s1z kuruluglariyla ilgilenen biri var, bu Jean Paulhan’in arkadag
Jean Marx'dir. Onu gormeye gidiniz.”

Jean Paulhan, sizi gérmeye gelecegim, hayatimin ¢ok 6nemli
bir kavsaginda oldugumu hissediyorum ve benim igin gok sey
yapabilirsiniz. Konferansg1 olarak ne yapabilecegimi biliyorsu-
nuz. Benim hayal ettigim tiyatro, belki icimde tuttugum tiyatro,
oyuncular olmadan dile geliyor, ¢linkii oyuncular bana ihanet
edebilirler. Bana bir dizi konferans gorevi verilmesinin saglan-
mas1, Disislerinin beni resmi bir unvanla gorevlendirmesi ¢ok zor
olmasa gerek. Hatta bu o kadar kolay ki, onlara hi¢ masraf ¢ikar-
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mayacak, ¢iinki bana réportaj ve yolculuk tcreti zaten verilecek.
Sonugta bu sadece bir formalite. Eger yapabilirseniz, ¢iinki bunu
yapabilirsiniz, Jean Marx'dan resmi gorevlendirme yazisi almam
saglayimiz, bunun ¢ok 6nemli, belki de olaganisti seylere vesile
olacagini hissediyorum.

Eger Paris’te olsaydiniz biitiin bunlar ¢ok kolay hallolacakty,
ama Paris’te degilsiniz. Eger ona telefonla ulagabilirseniz, bu
mektuptan daha kolay olacaktir. Eger telefon edemezseniz, ne
yapmam gerektigini, bir tavsiye mektubu yazarak kimi gormem
gerektigini bana bildiriniz, ama 6nce sizin mektubunuzun bana
ulagmas: gerek; santyorum Gide bu bagvuruya destek verecektir.
Goriiyorsunuz, hala kendi yolumu ARAMA gayreti igindeyim.
Tiyatro (The Cenci) maddi ve sosyal agidan ¢ok yorgun disiirdi
beni. $imdi sosyal agidan yararhi olma firsat1 yakaladim ve bunda
bana yardimci olmaniz miimkiin. Kuskusuz olacaksimz da. Ama
bu kez sevgili Jean Paulhan, mutlaka bagariyla sonuglanmasi
gerek. Eger Jean Marx’1 gérmem gerekiyorsa, 6nceden sorunum
hakkinda olumlu anlamda haberinin olmas: 6nemli. Biliyorsu-
nuz, derine, en derinlere kadar disiiniiyorum. Bu mektup size
biitin bunlan iyi agiklayamamss olsa bile, durumumu tahmin
ediyorsunuz saniyorum. Yapabilecekleriniz igin tesekkirler, ay-
rica Oziir dilerim.

ANTONIN ARTAUD

Her zaman sizin sadik dostunuz, ii¢ kez tegekkiirler.
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JEAN PAULHANA

Meksiko, 23 Nisan 1936

Sevgili Jean Paulhan,

Hayatim burada mucizeyi andiriyor diyebilirim. Yola ¢1-
kabilmek i¢in Transatlantik Sirketi'nden almak istediklerimi
aldiktan sonra, simdi de, yolculugumu siirdiirmek ve kendimi
Meksika'nin igine ativermek i¢in hitkiimetten, degisik kurulug-
lardan, Universiteden gereken paray1 aldim. Déniince size epey
sagirtic1 seyler anlatacagimi umuyorunr, bunlar herkese diinyanin
ikizi, li¢izii oldugunu goésterecek ve her seyin planla ve bolgele-
re gore yolunda gidecegini gosteren seyler. Gétiriiliyorum ve
BAKILIyorum. Soyleyebileceklerim bunlar. Inamilmaz maddi
sikintilarim oldu ve ¢ok uzun siirmedi. Ust iiste binen bir dizi
olaymn i¢inden ¢ikmasimi bildim, ama hepsi etrafimda canl ve
uyanik bir giiciin varhigim kamtliyor. Olaylani tanidiginiz zaman
kugkulanmiyorsunuz.

Meksika gagirtict bir tlke: Giigleri yedekte tutuyor, onlari,
deyim yerindeyse ¢iplak tutuyor. Buraya gelmeyi digiinmekle
kesinlikle yanilmadim. Sadece gu var, her yerdeki gibi zaten, bir
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yanda resmi gorevliler bir yanda da digerleri. Digerleri o kadar
gliglii ki, resmi olanlar bundan gagkinliga ugramig durumda.

Rica ediyorum, tiyatro hakkindaki kitabimin artik yayinlan-
mast igin, gecikmeden yayinlanmas: igin Gallimard’a ssrar ediniz.
Iinde, herkesin okumas: gereken, ama dergilerde yayinlandig:
icin okuyamadii bir¢ok makale var. Ayrica Zamanmin Cark:
dondi. Bu kitabin igerdigi birgok sey giincel oldu. Diger bé-
limleri de, insanlarin bilinglerinin degistirdigi seylerle ve onlarin
bilinglerini etkileyen hep aym nesneler olmadig: i¢in giincellikte
on sirada yer alacak. Kitabin dogasinda var olan soyut yanindan
dolay: ince ve yabanci olan gey, sunum ve bigim degistirmeden
ansizin somutlagir. Sevgili Jean Paulhan, yag almanin 6nemli
oldugunu ve diigiincelerimin bagkalar: tarafindan kullamildigim
gormenin biraz canimi siktigim anliyor olmalisiniz. Meksika’da
gordiiklerim hep dogru yolda oldugumu gosteriyor bana. Sadece
ticari amaglar ugruna, su siralarda herkesten 6nce diigiindiikle-
rimden bir yarar saglayamama durumunda kalmam gerekmiyor.
Bu bana ahlak dis1 goriiniiyor. Size syledim ve yeniden soruyo-
rum. Bu kitaptan André Gide’e, André Malraux’ya s6z ediniz.
Onlara bundan soz ettiginizde, onlarin da miittefik olmamasi
miimkiin degil.

Burada, Hiikiimet, metinlerimin gevirisini yaptiriyor ve bo-
lim bolim yaynlyor. Kiiltiir, Gelenek, Biiyi, Meksika, Yazg
hakkinda yeni seyler yazdim. Paris’te sonugta basarisiziklanm
oldu. Metinleri size birakarak ayrildim: Higbiri yayinlanmad.
Herkes kitabimin 6ziinii emdikten sonra, on yil sonra yayinla-
nacak; ve ben de o zaman, hep sdylemis olduklarimi syleyerek,
kendi kendimi taklit ediyor havasinda olacagim. Béyle olmasi
miimkiin degil. Ben, kitabim Tiyatro ve Ikizinde yer alan ve
Mesures dergisine ayrilan iki makalenin, temel disiincelerle, yeni
diigiincelerle, gergek bir bilimin temelleriyle, timden yitmis bir
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gelenekle baglarini yeniden kurma olanag: icerdigini, £igik ¢apta
sOyleme cesaretini gosteriyorum. Insanlarin temel geyleri aradi-
g1 sirada, tanr bilir, bilmem hemen para getirecek, ama yarim
olmayan geyleri basmak adina, temel kitaplari, yapitlan diglama
strast degil; bu konuda Gallimard ne digiiniirse digiinsiin, 7i-
yatro ve Ikizi gibi bir kitap, eger alulli bir propagandayla gereken
yerlere gonderilebilirse para getirebilir. Yiizlerce 6rnegi sadece
Meksika’'da satilacak. Gallimard bana para vermesin varsin, yeter
ki kitab1 yayinlasin.

Bu anlamsiz direnis kargisinda, ne kadar gok 6tkelendigimi
size nasil soyleyecegimi bilemiyorum.

Gallimard’in sunu bilmesi gerek: Devrim her yerde yayiliyor
ve bu, kiiltiir igin, kiiltiirin ICINDE bir devrim; artik geleneksel
ve byl ozelligi olan tek bir kiiltir var, aynca delilik, itopya,
gercekdigilik ve sagma birer gerceklik olacaktir. Meksika’ya bir
goz asmaya gelsin: Bir¢ok seyin, 6ldigi ve unutuldugu halde
giniimiizde hild yagamakta oldugunu ve bugiin bir cesede sarili
kalmanin ige yaramadigini anlayacaktir. Ayrica, bu tiir siirekli
olabilen deliligin temellerimni iceren yapitlara sarilmak daha akilli-
ca olur. Umarim, sevgili Jean Paulhan, sizden Tiyatro ve Ikizinin
yaymnlandigim ya da yayinlanacagini haber veren, en azindan
bana yayin tarihini belirten bir mektup alirim.

Cok ciddi, ¢ok trkitiici para sorunlarim oldu, size yeniden
soyliyorum, tanr1 bana mucizevi bi¢imde yardim etti. Sizden
simdi kitabimin yayinlanma sorununu Gallimard’a parasal ag1-
dan degil, disiinsel ve ahlaksal agidan gerekliliginin altini gizerek
iletmenizi istiyorum; kitap paray: daha sonra getirecek.

Meksiko bir depremler kenti: Bu kent, bitmek bilmeyen ve
hemen taga doniigtiiren bir deprem demek istiyorum. Sézciigiin
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fiziksel anlaminda. Yapilar dizi dizi siralanmig ve cepheleri Rus
daglarin1 ve kizaklari ammsatiyor. Kentin toprag tiimiyle mayin
doégenmis gibi, bombalarla gatlak gatlak olmug gibi. Ayakta kalan
tek bir ev, tek bir kilise ve ¢an kulesi yok. Kentte 50 tane Pisa
kulesi var. Insanlar da kent gibi sallantyor, onlar da parga parga
goriniiyor, duygulan, bulugmalari, is hayatlar1 (asundos) hepsi
sonsuz bir yap-boz gibi; bazen yumak yumak oluyor, bazen de
bir diizen olugturabilmesi insani gagirtiyor.

Meksika'da inanilmaz bir irk kanigimi var: Kizilderililer
Kizilderililerle, Mayalar Azteklerle, Aztekler Zapoteklerle,
Zapotekler Taraskalarla, Taraskalar Totonaklarla, Totonaklar
Otomislerle, Otomisler Huazteklerle, Huaztekler Zakateklerle,
Zakatekler Kaksikellerle, Kaksikeller Avrupah Melezlerle, Avru-
pali Melezler Avrupali Melezlerle, Avrupali Melezler Yakilerle,
Yakiler Ki-Ka-Pularla, Ki-Ka-Pular da her seyin Higbir seyiyle;
ve ne zaman ki Higbir sey'e ulagiliyor, o zaman bag edilmez
Serisler, etyemez Tarahumaralar, sayilar1 300’ agmayan ve Be-
yazlarin hikiim giymis boyunduruguna tanik olmamak igin dlen
Lakandonlar gikar karsimiza.

Biitin bu wrklar i¢ ice kayniyor; kaymyor diyorum g¢iinkd
birbirlerine dolantyorlar, boyun egiyorlar, melezlesiyorlar ve 6li-
yorlar. Hem isyan hem teslim, hem boyun egme hem bagkaldiris
var. I¢lerinde beyazlarla yatmamak igin anneleriyle yatanlar var,
ama Anneler kisirlagtifs i¢in artik irki beslemiyorlar ve irk da,
herkesin Annesinin ogullarinin iizerinde her zaman bir peso olmast
igin 6zen gosterdigi bir tlkeye gidiyor.

Hikiimet politikas1 Kizilderili yaniis: degil, yani Kizilderili
bir anlayista degil. Gazeteler her ne kadar 6yle yazsa da Pro-
Kizilderili degil. Meksika, Kizilderili olma, yeniden Kizilde-
rililesme ¢abasinda degil. Hikkiimet Kizilderilileri insan olarak
koruyor yalnizca, onlan Kizilderili olarak savunmuyor.
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Devrim'den beri, Kizilderili artik Meksika'nin paryas: degil;
iste hepsi bu. Ona ayn bir yer aynlmadi. Hatta daha fazlasim
soyleyecegim: Onlarin torenleri, ayinleri korunmuyor, gelenek-
lerine ve goreneklerine sayg1 gostermekle yetiniliyor; ikisi bir-
birinden farkli. Resmi olarak irk 6nyargisi, az ya da ¢ok bilingli,
agilmig da olsa, ama bu gene/ olarak, 6yle bir digiince yapisi var ki,
bu anlayig Kizilderililerin hilé agag1 irk olmasini istiyor. Bunun-
la birlikte, Kizilderililer vahgi olarak goriilmeye devam ediyor.
Kizilderili topluluk ilkel olarak degerlendiriliyor ve Meksika'da,
“ilkel Kizilderilileri batili bir kiltir anlayigina varincaya kadar,
uygarligin (UGURSUZ) nimetlerine ulagtirilincaya kadar egit-
me” hareketi egemen.

Burada adina Koyl denilen ve Kizilderili yiginlarin 6niinde
Karl Marxin Incil'ini vaaz eden usta hocalar var.

Ama Karl Marx'in Incili kargisinda sézde egitimsiz olan
Kizilderili yiginlar, Cortés'in gocuksu vaazlar1 kargisinda
Moctezuma’nin digiince yapisindalar. Dort yiizyil boyunca, aym
ebedi Beyaz yanliglik durmadan yayginlagti. Sayica azalan, has-
ta, ezilmig, kismen yozlagmis olan Kizilderililer, i¢lerinde, eski,
dogatsti ilhamin meyvesi olan dogaiistii anilarim korudular.
Bundan dolayi, Kizilderilileri kiltir diizeylerine yiikseltmeye
caligmak yerine, Avrupali melezleri (bunlarin, burada, Beyazlarin
soyundan geldigi kabul ediliyor) Kizilderililerin kiiltir diizeyine
kadar yiikseltmek gerek. Bu kultir kahcidir. Par¢a par¢a ama
yine de kalicidir. Bitkilerle tedavi sirlar1 beyaz anlayiga gére bil-
mem hangi tir cad: igi gibi gorilse de, aslinda, antik gizli doga
biliminin kalintisidir. Kizilderililer de, atadan gelen kusursuz
gelenekleriyle bu bilimin kokenlerini ayirt etmeyi bilirler. On-
lar insanlarin héla bir kiiltiire, hayata ait olan bir kiiltire sahip
olduklar: bir devrin mirasgisidirlar. Ciinkii onlara gore uygarhik
kiiltirden ayrilamaz, kiiltiir de hayatin kendi hareketinden so-

131



yutlanamaz. Bunu biliyorlar ve bizim anlayamadigimiz, ¢iinki
biz fazla zekiyiz, bir dille bunu séyliyorlar. Ve yasamay: fisildayan
ocak'in ne anlama geldigini nihayet unuttuk.

Kizilderililere gore hayat fisildayan bir ocak, yani ginlayan bir
atestir; yasamanin rezonans: diyapozonun her derecesiyle uyum-
ludur. Bitkileri 6ldiiren bir giiriiltli var. Baz: bitkiler bu giiriltiiye
gore dliirler ve giiriiltii, Insan ruhuna viicuttan diigmesi sirasinda
eslik eder. Bu nedenle, Marx havarilerinin toplumsal vaazlan
onlan giildiiriir. Once hayat: iyilestirin derler, béylece Toplumsal
durum, giiriilti yapan kadrolariyla yeniden dogacaktir. Hayat
da giiciini atesin giiriiltisiiyle yeniler. Ve bu ustiin ve merkezi
diigiince kan guruldamalarinin i¢indedir ve ¢ogu kez usta Okul
Hocalar silahlarla kabul edilirler.

Hiikiimet, Kizilderililere toprak dagitiyor ama onlara aym
zamanda se¢im sandiklari da dagitiyor. Kizilderililer de kars:
gikiyor, onlar ne sandik ne de toprak istiyor, onlar sadece Oz-
giirlik istiyorlar. Uygulamada sorun basit degil zaten. Burada da
karigtirmamak gerekiyor. Bazen sadece Huristiyan bir bagnazlik-
la hepsi koyli olan Kizilderililer, hem topraklan hem sandiklar:
reddediyorlar ve Katolik “papazlari” tarafindan kiskirtilarak Hii-
kiimet gorevlilerine bagkaldiriyorlar. Ama aym zamanda Put-
perest bagnazlikla Jikuli'lerini (Peyote Tanmsi), Raayene’lerini
(Giineg), Meka'larin1 (Ay) savunmak igin silahlarina sariliyorlar.

Tarahumaralann, Yakilerin, Serislerin dinsel bagnazlig resmi
agidan sosyalist bagnazhiga denk distiyor. Bazi Toprak Agalarina
gore Karl Marx da bir tannidir; Marx'la ilgili olarak biri g6yle
diyordu: “Tarihin bize ne getirecegini biliyoruz ve bu ebedi ve
kesin Tarih Biliminin yasalarina gére Cocuklarimiz: egitebiliriz.”

Sevgili dostum, size Meksikanin durumunu yazmaya kalk-
saydim bitiremezdim. Gériiyorsunuz, tutkulu bir sey bu, ayrica,
dort bir yanda buna inanmig insanlarin bulundugunu ve onlarin
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diiriist bagnazliklarinin kugku gétiirmez bir iyi niyete dayandigi-
n1 soylemeliyim.

Paris’ten iyi haberler umut ederken, sevgiyle ellerinizi siki-
yorum.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHANA

Meksiko, 21 May:s 1936
Cok Sevgili Dost,

Size gondermis oldugum konferans metinlerinin Ispanyolca
yayinlanmas: i¢in yenilerde Meksiko'daki Excelsior, Universal
gibi gazetelerle bir iletisimim oldu ve 6zellikle de Ulusal Dev-
rimci Parti’nin (U.D.P) yayin organi olan hiikiimet gazetesi NVa-
cional Revolucionario gazetesiyle. Bu nedenle sevgili dost, Paris’in
bu konferanslar1 Ispanyolcadan ¢evirtmek zorunda kalmadan,
Fransizca 6zgiin metinlerle 6nce N.R.F’de yayinlanacagini umut
ediyorum. Sevgili Dost, size 15 Aralik 1931’de teslim ettigim ve
Subat 1932°de yayinladiginiz “Sahneye Koyma ve Metafizik” adli
konferansimi animsarsimiz. Bu konferanslarin N.R.F’in Mayis
1936 sayisindan itibaren yaymnlanmaya baglayacagini umuyor-
dum. Bir¢ok metnin yayinlanmak ig¢in N.R.F'de bekledigini
biliyorum, ama bunlar yalnizca yazinsal metinler; géreceginiz
gibi, bu konferanslar son derece giincel ve onlarin iyi bir gevir-
men tarafindan Ispanyolcaya gevrildiginde ivedi bigimde iysik
bir heyecan uyandirdigim sdylemeliyim. Size yakinda Nacional
Rewolucionario’da hakkimda yayinlanan yaziy1 génderecegim. Bu
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diger metinler igin de gegerli. Sans eseri, Rimbaud’nun Une Sai-
son en Enfer'ini (Cehennemde Bir Mevsim) geviren ve metinleri-
mi olaganiistii giizel gevirilere donigtiren Meksikah bir aydinla
kargilagtim. Meksiko Universitesi'nin rektori, siyatro hakkindaki
kitabim T'iyatro ve Ikizi'nde yer alan “Duygusal Bir Atletizm” ve
“Dil Hakkinda Dért Mektup” gibi metinler eline geger gegmez,
bunlarin, Meksiko'da, hemen hemen Minotaure ayarinda 6nemli
ve liiks bir yayin organi olan iniversite dergisinde yayinlanmasi
ve bana ayncalikhi bir 6deme yapilmasi emrini verdi. Sevgili
Dostum, sizden rica ediyorum, metinlerimin kendi 6zgin di-
linde yayinlanmadan once, Paris’te Ispanyolca olarak taninmasi
sagmaligindan beni kurtariniz.

Bu konferanslarda biiyik bir yogunlagma ve aydinlatma
¢abasinda bulundugumu gérdiniz. Onlar1 digiinceye hizmet
eden ve i¢inde yagadigimiz kaosun ortasinda bir geylerin yerini
belirleyen eserlere donistiirmek istedim. Bu metinler, kiiltiiriin,
diinyanin duyarliliginin can ahc noktalarini ele aliyor. Hemen
harekete gecmeliler, ¢linkii ben harekete gegebileceklerini soyle-
me cesareti gosteriyorum. Segmek gerekirse, “Gergekiistiicilik
ve Devrim” ve “Tiyatro ve Tanrilar” gibi metinler 6nce yaymlan-
mali. Simdiye dek bu iki metinden ve “Yazgiya Karsi Insan”in
baz: bolimlerinden daha iyi bir sey yazmadigimi disgiiniiyorum
bilinglice.

Gallimard'in size Tiyatro ve Ikizi'nin yaymnlanma olasiliginin
uzak oldugunu séylemesinden bu yana dért ay daha gegti. Oyle
gortniyor ki, simdi Gallimard’dan bu kitabin yayinlanabilmesi
amaciyla onay koparmak igin yeni bir ¢abada bulunmak ge-
rekiyor. Kitabin igerdigi digiincelerin eskiyecegine iligkin bir
korkum yok elbette, ama kigisel olarak onun yeniliginden yarar
saglamak isterim sevgili dostum. Bu dusiinceler, biliyorsunuz,
havada kaliyor, digerleri onlar1 gergeklestiriyor, yaziyor, soyle ya
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da boyle dile getiriyor; yillardan beri pesimi birakmayan talihsiz-
likten beni kurtariniz, sonugta, tepki gosterdigim ya da konugtu-
gum zaman siirekli bizzat kendimin taklitgisi oluyor gibiyim. Bu
dogru degil. Meksikal: bir yayinci bana, Meksika'nin yerli kiiltii-
ri hakkinda yazilmug tiim metinlerimi bir kitapta toplamami ve
buna tiyatro hakkindaki “Duygusal Bir Atletizm”, “Dil Hakkin-
da Mektuplar®in da bulundugu degisik yazilar: eklememi 6nerdi.
Bu kitap ayrica “Meksika Devleti Yoneticilerine Agik Mektup”,
“Devrimci Meksiko Gengligine Bir Mesaj” ve

Ewvrensel Devrim ve Kizilderili Sorunu

bagligim tagryan Marx karsit1 yeni bir konferans gibi devrimci
metinler de igerecek. ;

Bunun yaninda, bir Musevi grup, benden Meksika'nin eski
buyuild kiltirleri hakkinda bir dizi konferans istemigti, ben bu
kiiltirlerin giiciini, ginimiz Musevilerinin yadsidigi Kabala
kiltiriiyle birlegtirecegim. Ve bunu onlara soyleyecegim. Bu
kitap su ad1 tagiyacak:

Devrimci Mesajlar

Bununla birlikte, Paris’in bu mesajlan Fransizcaya gevirmek
zorunda kalmasi gerekmez. Size tekrar soyliiyorum, Subatta
gonderdigim ii¢ konferans metnim bu Mesajlarin bir boliimiini
temsil ediyor. Sevgili dostum, sizden, konferanslarimin Haziran
1936’dan itibaren N.R.F’de, kismen ya da tamaminin, ilk metin

Gergekiistiiciil ik ve Devrim

olmak tzere yayinlanmaya bagladigina iligkin bir mektup al-
may1 umut ediyorum.
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Bana yaptiklarimizi, Bayan Paulhan’in nasil oldugunu, dostla-
rimiz René Daumal’in ve Rolland de Renéville'in ve digerlerinin
haberlerini yaziniz. Onlara, ¢ok yakinda, Temmuza dogru, en
ges Ekimde ve ¢ok zengin bir ezoterik belge hasadiyla done-
cegimi sdyleyiniz. Ciinkii buras1 o kadar zengin ki, bu harika
seyleri egilip toplamak yetiyor. Ve doniince tiyatro hakkindaki
kitabimin yeni ¢ikmug ve 6zellikle konferanslarin da yayinlanmag
olacagini umut ediyorum. “Tiyatro ve Veba”, “Sahneye Koyma
ve Metafizik” gibi metinler fazla beklemeden iki kez yayinlandi,
bu kez, bu ti¢ konferans daha ivedi 6geler igeriyor gibi geliyor
bana. O halde dostlugunuza ve 6zellikle de durmaksizin izerinde
calistigim diisiinceler kargisinda gosterdiginiz sempatiye giiveni-
yorum ve sevgiyle ellerinizden sikiyorum.

Antonin Artaud

Fransa Papa Elgiligi
Lerma 35
Meksiko D.F.

Not: Meksiko Universitesi, beni, birka¢ hafta iginde, tlkenin
icinde, daglardaki, ¢ollerdeki eski Kizilderili irklar1 incelemek
amaciyla gorevlendirecek.

Sevgiyle.

137



JEAN PAULHAN'A

Paris, 4 Subat 1937
Sevgili Dost,

Tarahumara Daginin tam ortasina gelince, bulanik anilar
fiziksel olarak igimi sikigtirdi, tamamen kigisel anilar olmaliyd:
bunlar; her sey, topragin ve otun hayat, agagidaki daglarin girinti
cikintilar, kayalarin 6zel bigim ve yapilan ve ozellikle yiiksek-
lerde 1151 bitimsiz perspektiflerde basamak basamak tozumas:,
listiiste ve hep daha uzakta, hayal edilemez bir uzakliktaki her
sey, bana, yaganmug, az 6nce olup bitmis deneyimi igimde tem-
sil ediyormus gibi goriindi; bu olagandisi bir diinyanin kegfi
degil yeni bir dinyanin kesfi gibi bir seydi. Bunlarin higbiri
yeni degildi. Oysa déja vu izlenimi belli belirsizdir, yani demek
istedigim tarihsizdir; benimkisinin konumu ise miikemmel bir
sekilde belirlenmisti, ¢iinki organlarimla yagadigim deneyim
bana bir digerini animsatiyordu, ona, belki de dolaysiz bigimde,
bagli oldugumu hissediyordum, ama yine de maddiydi bu bag-
lar. Anilar gibiydi, 6ykiilerle 6riili bulanik digiincelerdi ve bana
kayadan kayaya, ottan ota, ufuktan ufka gegerek geliyorlardi.
Miineccim Krallarin ortaya ¢ikigini ben icat etmedim: Bunu bana
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resim tlkeleri gibi inga edilmis bir iilke dayatt1 titiz bir bigimde,
kugkusuz bunun kokeninde bir gey var. Ben mutlak imgeleme
inanmiyorum, yani demek istedigim, yoktan var olan, bir seyler
yaratan imgelem yok, bir yerlerde etkisini géstermis ve yaganmug
bir imgeden koparilmis organ gibi gériinmesi olasi imgelem var
demek istiyorum. Ve bu sonsuz, dokunulmamig imgeler, sirayla,
bana, bir zamanlar kalabalik olan diger imgeleri ¢agnstiriyor-
lardy; ve onlarin hayati, ¢ok da siradan olmayan bir diizlemde
uzay1p gidiyormus gibi goriiniiyordu bana; biiyiili isaretler gele-
negini icat eden ben degilim, bu dag da bu konuda takintil;; bu
bir olgu; size géndermis oldugum makalelerin birinde?, bununla
ilgili adlar dizininin taslagini gikarmigtim, ama sonunda tag tag
ayiklayarak ve gezinin bitiminde, hepsini not ettigim izlenimini
edindim: fayirma izgisinden baglayarak, onun // ’ye boli-
nigiind, ortasindan & bir ayirma gizgisiyle bagim koparigini,
kargisinda aym sag ayirma gizgisinin ondan dogdugunu Af; eger
ondan dogmusa benzeyen H'in bigimi, Platon'un Atlantislilerin
kentlerini kurdular diye anlattif1 temel figiir ise, yapabilecegim
bir sey yok; deyim yerindeyse, bu olgunlagmakta olan bir sey ve
Tarahumara Daginda ve Platon’da mevcut; ve ii¢ yani 3 digey
ayirma ¢izgisiyle ¢izik atilmig bir kaya gérdiim ve bunun izerin-
de de daha kiigiik bir bagkasini ve tek bir ayirma ¢izgisiyle ¢izik
atilmig olan1 da gordim. Size s6zini ettigim kocaman Erkek
organini andiran o kocaman disi gérdiim; daha 6nce bundan s6z
etmigtim, baginin iizerinde 3 tag ve yiiziinde 4 delikle, oyulmug
bir kayanin izerinde yuvarlak bir bag gordiim; giines dogarken
yuvarlagy tam igine yerlesiyor ve altinda uzanmus Aayaler gibi
insan viicudu var; sag kolu bir ik ¢izgisi gibi, sol kolu da aym
¢izgi gibi ama aym zamanda da Aayalet gibi ve kivrilmig vaziyet-
te; — 6limiin yizini, etrafta bulunan kayalarda 46ké kazinmas
gibi gordiim ve kocaman sol elinde kiigiik bir ¢ocugu tutuyor-
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du; goérmiiy oldugum imgelerin ve benzerliklerin hepsinden
soz etmedim; dogadaki o bolgede hayvanlarinin resimleri de
vards; bazilari evcillesen insanin, kendisini ezen Hiikiimranlarla
konustugu, binlerce yillik efsaneleri animsatiyor gibiydi; nasil
ki Musevilerin evrensel diinyas: i¢ ige giren iki tggenle temsil
ediliyorsa, kizil kokenli biitiin irklarin diinyas: da, birbirine kargit
iki tiggenle temsil ediliyor ve ideal bir aga¢ sirasin1 andiriyor; ben
bu insanlar yiizlerce kez kayalarin tzerinde gordiim, bilmem
doganin hangi olaganiisti rastlantisindan dogmugslards; agaglarin
tizerinde, insan eliyle yazilmists; nerede o meghur f/’i gordiiy-
sem, yani ureme H’sini gordiysem, yiizleri ortaya ¢iksin diye
tepeden agagiya dogru yakilan agaglann Adlasalarin: da gordiim;
birbirlerine karg1 duran bir kadin ve erkek yiizii gordiim, erkegin
orgam kalkikts; bir daireyle temsil edilen kiigiik toprak diinyay:
ve bu dairenin gevresinde, belirsiz Evrenin ¢ok daha genis olanini
bilmem kag defa gordiim. Giil-Haglilar geleneginin hagina yine
kag defa rastladim: Dort tiggen, dort ana yone dogru gevrilmis ve
hepsi bir noktanin ¢evresinde olmak iizere ortalanmig; iste ben
bu isareti gordim! Eger Gil-Haghlar bu gelenege uyuyorsa ve
Gil-Haghlar haglarin1 bu gekilde olugturarak bunu bize boyle
anlatiyorlarsa, ben ne yapabilirim ki; bu simge binlerce kez sa-
dece Doganin bagrinda degil, tek bir tahtayla yapilan ev kapilan
uzerinde de tekrar edilmisti; ve duvarlarin tzerinde, ¢atilarin
golgesinde; cepheleri birbirine karelerle ve noktalarla, bazen de
birbiri tizerine gelmis ve birbirine eklemlenen dikdortgenlerle
bakan evlerde de gordiim; bu daglarda, bana, bu daginik geo-
metrik sekillerin dagimk degil, bitisik oldugu ve kaynagy, sesli
olarak verildiginde, nefesin yapisina dayanan bir dilin Isaretlerini
olugturdugu séylendi; evrensel olan biiyiiniin kaynags, bu isaret-
ler olmadiginda bile perili tilkelerin 1s1g1na sahip olan bu dagda
ve capcanli bir gekilde dogada rastladigim isaretlerin hepsinden
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¢ok daha basit olan, anlagilir isaretlere dayamyor. Roman ya-
zarlan ve sairler, sadece hayalgiicleriyle efsaneler yaratabilmek
ve onlara agiklik kazandirabilmek igin bu igaretlerin ¢ok azina
ihtiyag duymuglardir. Gezimi anlatirken bir doktora tezi yazmak
i¢in ve gergek bir gelenegin yerini bulup bunu desteklemek igin
kanitlar elde ettigim iddiasinda degilim; biitiin bunlardan sonra,
bu gordiiklerimden istenilen sonug gikartilabilir, bir 6nemi yok;
aynica, bana, Miineccim Krallarin memleketlerine donmek igin
Meksika’'nin bu oturulmayan daglarina gizikler attiklarina inan-
mak da ¢ok 6nemli gelmiyor; ama o yiikseklige ulagtigimda ve
neredeyse sonsuz manzaralardaki girintilere gikintilara bakarken,
icimde, bulanik anilarin ve imgelerin giiglii bir bigimde hareket-
lendigini hissettigimi biliyorum; yola ¢ikarken higbir seyin boyle
olacagim hi¢ tahmin edememistim. Kakma ve yontma eserlerle
stsli bu daglarda, Kizilderili iilkesinin kimi ilahi tapinaklarinin
duvarlarindakinden daha fazla resim oldugunu goérdiim; alm
bagli insanlari, 6riilmis ti¢genli pelerinlere biiriinmis insanlari,
haglar, noktalari, daireleri, gézyaslarin1 ve simgekleri gordiim; ve
bu haglar, bu noktalar, bu daireler, bu dikdértgenler ve bu simgek
gizgileri, asla dekoratif resimler gibi, resmin her geyini yok eden
bir simetriyle oraya serpistirilmemigti; aym paltonun aym goster-
geleri tagdigim hi¢ gérmedim, her biri onu tizerinde tagiyan i/e/
insanin rengindeydi; iginde yikandiklari sembolizmi gériiniirde
bilmeyen bu insanlar kargisinda, biitiin bunlarin, onlarin géziin-
de bir hesaplamay1 ya da herhangi bir aragtirmay: temsil ettigine,
bunun bilingli ve uyanik halde, 6nceden tasarlandigina inanama-
dim; hepsi boyle yapiyordu, ¢iinkii babalar1 6yle yapiyordu; ve
babadan babaya, bu aligkanliklarin nereye kadar uzandigim kendi
kendime sordum; en hazir olmayan bir beyin bile, bu kalintilarin
nereden geldigini ve varhklarinin hangi insana iligkin olmaktan
da oteye giden gelenegi anlamlandirdigimi sorard: kendine.
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Yesil ve sari, 6limiin kargit renkleri degil midir? Yesil yeniden
dirilmeyi, sar1 ise diizen bozulmasini ve diglsi gosterir; eger
rastlantilarin bir anlami varsa, bitirmeden 6nce, agiklayacagim
bir olay tizerinde dikkatinizi toplamamzi rica etmeme izin ve-
riniz.

Falluslarin yogun oldugu bu kéylerden birine akgamiistii var-
dim; resimlerle iglenmisti bu falluslar ve sanki dogal bir felaket,
onlar topraga dikmisti; bilmedigim biri, 5 6l¢ily, sivri tonlu ama
aniden yiiz kat inen ve sanki derinlerden bir sesi yamtliyormus
gibi tinlayan bir Tarahumara dans sarkis1 sdyliiyordu; yanimiza,
tek bagina, giplak, gri pelerinli, yiizii goriinir bigimde irinle kapl
bir ¢ocuk yaklagti: Alin kemigi tizerinde soluk renkte bir ip, bir
damar yolunun yerini almis gibiydi; kendisine uzatilan yiyecek-
leri, her ne kadar saygiyla geri gekilerek de olsa, istahla yedi;
pelerininin 6n yiiziinde kirmizi bir tiggen vard, sivri ug yukariya
dogru dikilmigti ve gocuk arkasina doniince, sirtinda bir gézyas
islemesi gordiim, dikine ¢ikan 6rillmiis kocaman bir gézyags; sivri
ug tstteydi ve sola dogru bir ¢engel ¢iziyordu;

Isaretin bende gagrstirdigi imge kargisinda omuzlarimi
silktim hemen; daima hizli yol almis olan hayalgiicimi fren-
lemeye ¢aligtim; bununla birlikte, bana bu saatte sunulan im-
geyi diginmedigimi de s6yleyemem; bu hayalgiicii, nasil ben
omuzlarimu silktiysem size de omuzlarimz: silktirecek; Tanrinin
FIAT LUX'ini ve Robert Fludd'in Ebedi Bilgelik Tiyatrosu adli
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eserinde yaradiligin kokensel hareketine yakigtirdigi bigimi di-
slinmiigtiim®; bu gozyasi, bu ucu kivrik sidik torbasi, bosluktan
¢ikinca yavag yavag kivrilan ve artik karanhkta yerini alarak onu
sarmalayan 15181 boyle resmediyor iste; gézyas: tek bagina higbir
sey degildi belki, ama kizil iiggenli kizil gozyas: islemesi oldukga
tekil bir yakinlagmayds; sonra haftalar gecti, daglarin iglerine
kadar girdim, tiim gece boyunca, ilk ana maddelerin kangimini
rendeleriyle doverek ufalayan dort bir yana dagilmig Peyote ra-
hiplerini gordiim; ve sonra déniis yolunu tuttum.

Yeniden fallus dolu kéyden gegtim ve 6gleye dogru yoksul bir
evde konaklamak istedim; vaktin yakici sicagina ragmen, koca-
man pelerinin i¢inde kaybolmug bir Kizilderili'nin evden ¢iktigs-
m gordiim. Daglarda gezerken acayip pelerinler de gormigtiim:
Ama bu Kizilderili, sanki bogazlanmg gibi tist kismini 6rtecek
bi¢imde, dort beyaz tiggenli bir pelerin tagiyordu; bordiirler, bir
yanda bir dizi yesil hag, 6biir yanda da bir dizi sar1 hag olmak
lizere serpistirilmigti ve size bahsettigim gibi dort liggenden
olugmugtu; Kizilderili, bir sey sdylemeden yavas ama zeki bir
gilimsemeyle selamladi bizi; kadin acele ediyordu. Misir ve
ot tagiyan bu kadinin saglarina bagladig: yapma bir 6rgi beni
sagirtts; aynen haglarin rengi gibi yesilli saril1 bir yiin ip almagig:
sarmaliyordu orgiiyt; kadinin ayrica yegil tanelerden yapilmig bir
kolyesi, kulaklarinda da sar1 tagh kiipeleri vardy; evin iginde, ¢o-
cuklar keskin ¢1gliklar ¢ikararak doviistiyorlards; kocaman karinli
bir geng oglanin evden giktigini gordiim; agzinin kenarn apseliydi
ve onun arkasindan, ondan daha biiyiik bir oglan g¢ocugu daha
cikty, bu tek tggenli, ve tek gozyas islemeli gri pelerinli ¢ocuk-
tu; evin iginde bagka bir tuhaflik gormedim, kosede duran sivri
uglu demir bir muzrak ve kollar1 yoncaya benzeyen bir hag harig.
Sorular sordugumuz Kizilderili kusursuz bir suskunluk sergiledi.
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Iste sevgili dost, size gordiiklerimi higbir sonug gikarmadan
yeniden s6ylemek istedim. Olay ve seylerin bizzat kendilerin-
den soz ettiklerini goreceksiniz, hem de kugkusuz benim onlar:
konugturdugumdan daha kuvvetli bigimde, ama kugkusuz aym
anlamda. Belki bir giin bunu size yinelersem eglenceli olacak,
ama eglenceye mahal vermeden, biitiin bu geylerin beni hayal
kurmaya y6nelttigi bir diinyaya girdigimi soyleyecegim; ve bana
oyle geliyor ki, birgok giincel seyin oraya girmis olmas: bir ka-
zang. Bu geziyi size yeniden anlatmak i¢in gorsellige dayal degil,
etkili olmaya dayanan bir bakis agisin1 benimsedim.

Biitiin kalbimle sizin.

ANTONIN ARTAUD

Biiyii tezinden hoglanmadigimizi bana sdylemenizi tercih
ederdim; bununla birlikte, siir ve modern dilin kendini daima
gizledigi karanhklarin iginde, biitiin bunlardan ¢ok daha az di-
since var.

Birgok temel Gykiiniin ve birgok gelenegin kokeninde rast-
lanan bu Ug Miineccim Kral diigiincesine ok 6nem veriyorum,
hakli olarak. Kagidim sikilmiyor: Bu konu degmeye ¢alistigim
kocaman bir konu ve son derece cogkulu ve eliptik. Ama ben bu
konuya 6nem veriyorum: Onu bagka tiirlii ve bagka yerlerde de
ele alacagim; bu konuda, simdilik, bana onerdiginiz ¢oziimde
kalalim.*

Size sevgiyle bagli dostunuz.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHANA

[27 Subat 1937]

Cumartesi

Size korkung ama gerek/i bir firtinanin ortasindayken yaziyo-
rum. Sonugta beni KURTARDINIZ?. $imdi, sadece 6nseziyle
degil, agik segik Yollarla matematiksel olarak ¢arpici seylerin
hazirlanmaya bagladigini sdyleyecegim; ve bu deneme isin daha
bagtydu.

Burada Peyote dansina girmeden 6nce yazmaya baglamigtim:
Ama sonunu getirmem miimkiin olmad:: Ancak simdi sdylemek
istedigimi kismen araltyorum ve bunlar girmeden 6nce yazdigim
seylerden o kadar uzak ki; ---------------- nihayet kendim olan;
oysa ki gerisi sadece isin karikatiiriiydi, bulutlarin agik kisimlan
harig!!! Bu kadar seyle dolu bu size yazdigim mektup, en azindan
bu bulutlarin agik kisimlarimi olugturmuyor mu? Ve bunlardan
bir bolim Yoluluk'a eklenemez mi? Ozellikle bahsettigim sivil-
celi ¢ocuk boliimii. Oyle gortiniiyor ki evet. --=~--=--mmmmmemaee

Bu konuda ne digiiniiyorsunuz?

Sizden bana cevap vermenizi istemiyorum: Cikinca sizi gor-
meye gelecegim.

Sevgilerimle.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHANA

Cumartesi 13 Mart 1937
Sevgili Dostum,

Iste, hastaneden giktigimdan beri, kendimi verdigim ilk ¢a-
ligmalardan biri.

Uzun zamandir, giiniimiizdeki haliyle astroloji hakkinda a¢14-
layrcr bir makale yazmak istiyordum. Makalede s6ziinii ettigim
bir yazigma bana bu firsat1 verdi (ayin yayin: icin miydi?). Hala
giincel olduguna gore.

Umarim bunu nisanda yayinlatabilirsiniz'.

Goreceksiniz bu makale ciddi ve belgesel nitelikte, diger yan-
dan, kendi kigisel tislubumu YAKALAMIS gibi. Size ayrica bir
zarfta Peyote Dansinin birinci bolimiini gonderiyorum.

Sevgilerimle.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHAN’A

Paris, 28 Mart 1937
Sevgili Dost,

Iste NIHAYET Peyote Dansi'nin son bolimii.

Elimde halé genel bir sonug var, ama Dergide yayinlanacak
olan Metinlerin se¢imi igin bunlar yeterli. Artik bu Se¢gme Me-
tinler de TARAHUMARALAR ULKESINE YOLCULUK'tan
alindigina gore.

Kald1 ki bu metin, oldugu haliyle Miineccim Krallarin Ulkesi'ni
ikiye katlayan metnimi 6lgiisiizce uzatacakts, ben de ¢ikardim
onu’,

Simdi sizde tamami var ve artik bir karara varabilirsiniz.

Bu Peyote Dansnin tamam, diizeltmelerini yaptigim ruh ve
coskuyla yeniden yazildi, sizin hogunuza giden Isaretler Dagin?
da sonunda bu ruh ve cogkuyla yeniden yapilandirdim. Umuyo-
rum ve diliyorum ki, bu Dans, sizdeki haliyle begenirsiniz. Her
durumda, emin olmam igin, hakkinda ne digiindigiiniizi en kisa
zamanda bana yazimz. Ama bu kez, bana ne disindiginizi
dogrudan yazimz.
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Ben Dans'ta tamamen gordiklerimi séyledim ve bunlar
noktas: noktasina soyledim. Kisisel izlenimlerimi de noktas:
noktasina anlattim. Artik orada keyfi, 6nceden tasarlanmig bir
tez yok; higbir sey kolay yoldan yapilmadi; ama metinde orta-
ya ¢ikan gizemli bir sey, olsa olsa, deyim yerindeyse, bir bagka
seyin, son derece 6nemli ve kesinlikle kendiliginden onemli
olan bir bagka seyin, imal1 elbisesidir. Birgeylerin ciddi olmasi,
temel olusturmas: gerekir gibi geldi bana. Yolul/uk hakkindaki
kitabimin biitiiniinde bu ortaya ¢ikacak sevgili Paulhan, sunu
biitiin inancimla, giivencimle ve igtenligimle soyliiyorum, nasil
ki bugiin siiriiklenip gidiyorsam, kitabin da Goériinmez olanla
oyle siiriiklenip gideceginden hig siiphem yok. Iste bu nedenle,
bu Se¢meler, bana, kisa zamanda, biitiin giiglerimi en gizli yan-
lartyla bulur bulmaz gergeklesecek bir olaya 6nemli bir Giris gibi
goriiniiyor; ve yine bu nedenle, ¢ok fazla gecikmeden, Ilkbaharin
bitiminden 6nce, gergekten olmas: gerekenin olmasina ve kitabi-
min bagka seylere bir agilig hazirlamas: amaciyla yayinlanmasina
oOylesine 6nem veriyorum ki.

Bu bilmece gibi dili hos gériiniiz.

Biitiin bunlardan sonra olacaklar igin ve ayrica yaptigimz ¢if-
te* katkidan dolayy, size ne kadar ve hangi derecede, gergekten,
minnettar kaldigimi bilemezsiniz.

Size sevgiyle bagli dostunuz.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHAN'A

Sceaux, 13 Nisan 1937

Sevgili Dostum,

Sizden hig haber alamadim. Yolu/uk’un yayinlandigini gor-
mek igin sabirsizlaniyorum. Size Peyoteyle lyilestirme Dansimin
anlami hakkinda bazi agiklamalarda bulundugum son uzun mek-
tubumu almadimz m? Umarim bu metin tamamiyla hogunuza
gitmistir ve ortaya koymak istedigim seyler anlagilmigtir — bu
benim igin son derece 6nemli.

Tiyatro ve Ikizinin giktilari aldim. Onsbziin italik olarak
basilmasin1 ¢ok 6nemsiyorum. Zaten tekrar yaziyorum. Bunun
yaninda size bazi metinler konusunda mektupla bildirdigim
degisiklikleri de bulacaksiniz; ama bunlar bana gonderilen gikti-
larda yer almamig

O halde yakinda goriismek iizere.

Dostga selamlarimla.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHAN'A

[Paris, 27 May:s 1937 ]
Sevgili Dostum,

Yazgimin ve biitiin hayatimin hangi garip isaretlerin etkisi
altinda oldugunu biraz olsun gériiyorsunuz.
Her sey bu evlenme projelerinin diimen suyu iginde. Ve ger-

cek bu!
Ben bu tiir uzlagmalara gelemem — kurtarmak adina diimenler

gevrilen sey ne olursa olsun. Vaziyet bu.
Benim yazgim bir amag ugruna acimasiz, ve &il/iyorum, beni

hazirladif1 o amag daha da acimasiz. Ve YAKINDA? hazirlan-

mug olacagim.

ANTONIN ARTAUD

P.S. Tarabumaralar Ulkesine Yoluluka adimi koymamaya

karar verdim. Adim kaybolmali.
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JEAN PAULHANA

[Paris, Haziran bas1 1937']
Sevgili Dostum,

Bag harflere bile gerek yok. Hatirlayin. Riviére ile yazigmalar
li¢ yildiz konularak yayinlands? ve biitiin yazdiklarimdan geriye
belki de sadece bu kalacak. On g y1l gestikten sonra, sanirsimiz
ki yine aym noktaya geldim, oysa yay seklinde bir tur atmig du-
rumdayim, o da beni en yiikseklere tagid.

Aym tiirden bir itiraf Peyote Dansi’'nda da yer almaktadr,
ama bu kez bu sikintiyr herkese dayatan bir an/amda. Bag harfler
bile yapilmak istenileni siirlandirabilir. Sizden istedigim, beni
mutlu edecek sey, ismimi hatirlatan her seyi yok etmeniz. Bir¢ok
insan su anda yapmakta oldugum sey karsisinda son derece he-
yecanllar. Ismimi hatirlatan bir ey onlar1 hayalkirikhigina ugra-
tacak, beni de hayalkinklifina ugratacak. Cok kisa bir siire sonra
6lmiis olacagim ve o zaman da ismime ihtiya¢ duymayacagim. O
halde ii¢ y1ldiz igin size giiveniyorum.

Dostunuz.

ANTONIN ARTAUD
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JEAN PAULHAN'A

[Paris, Haziran sonu 1937']
Sevgili Dostum,

Beni bilenler beni tantyacaktir, fakat bunlar kag kisi ki? Su in-
sanlar da beni gordiiklerinde ve ben kendileriyle konugtugumda
tamyorlar beni. Ciinkii hala hayattayim.

Biitiin bunlarda 6nemli olan sey ifadenin anonim olmasidir,
beni hep gormiis kisilerden saklanmam degil; beni hig gormemis
olanlar ve beni asla tantyamayacak olanlar da var ve on yil ya da
alt1 ay icinde, belki de bu herkes olacak.

Adim1 koymak istemiyorum artik, ne pahasina olursa olsun.

ANTONIN ARTAUD
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HENRI PARISOT’YA

Rodez, 10 Aralik 1943
Sevgili Dostum,

Temel bolimiinii Tarabumaralar Ulkesine Yolculukun olug-
turdugu bir Meksika Yolculugu kitabr yazmgtim. Fakat “Tarahbu-
maralar Ulkesine Yolculuk” metni bu haliyle tamamdir. Meksika
Yolculugu ise iki yiiz ya da daha fazla sayfadan olugan bir kitap.
Bu kitab: yazmak sekiz ayimi ald, baglama tarihi Meksika'dan
déndiigiim tarih olan Kasim 1936, bitirme tarihi ise Irlanda’ya
hareket tarihim (ki bu yolculuk héild tamamen bitmis degildir)
olan Agustos 1937'dir. 1937 Eyliilinden bugiine dek bagima gel-
medik kalmadi: Dublin’de tutuklanip gézaltina alindim, sinirdis1
edilerek Fransa’ya gonderildim, Havre’da tedavi altina alindim,
Havre’dan Rouen’a, Rouen’dan Paris’teki Sainte-Anne’a, Sainte-
Anne’dan Ville-Evrard’a, Ville-Evrard'dan Chezal-Benoitya ve
Chezal-Benoit'dan da Rodez’e nakledildim. Elimdeki her seyim
polis tarafindan alindi ve biitiin yazdiklarim kayboldu. Uzerimde
bulunan baz: elyazmalarimi, ciizdanimi ve siyahi bir Kiibalinin
hediye ettigi 12 santimetre boyunda, ii¢ kancali kiiiik bir Toleda
kilicini da aldilar ve bana higbir sey kalmadi. Dublin Hapishanesi
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midiri Bay Soto bana, benim olan her seyi iade etmisti. Cok
kot muamele gordiigiim Havre'da bile, bu kilig, kirmizi deri bir
kilifin iginde bana iade edilmigti. Sainte-Anne’da, tizerinde ismi-
min bag harfleri yazili kahverengi timsah derisinden ciizdanima
ve iginde kutsal kili¢ olan kirmiz: derili kiigiik kilifa da yeniden
kavugmugtum; ama Ville-Evrard’dan beri biitiin bunlarin bagina
neler geldi bilmiyorum. Kisisel elyazmalarima ve yazdiklarima
gelince, Fransiz topraklarina ayak bastifimdan beri izlerini
kaybettim. Bu Meksika Yolculugu'nu yeniden yazmak ve sonlan-
dirmak igin simdi yaklagik bir yila ihtiyacim var. Zaten Tedavi
ortaminda bu tiir ¢aligmalar: siirdiirmem imkansiz. Yazabilmek
i¢in 6zgiir olmak gerek. — Her seye karsin, Tarabumaralar Ulke-
sine Yolculuka birkag sayfa daha ekleyecegim. Beni samimiyetle
davet eden Dr. Ferdiéres, bu amag ugruna miimkiin olan biitin
kolayliklar1 saglayacak. Alt1 aylik tedavim boyunca tutsakhigimi
hafifleten ve elinden geldigince bana kolayliklar saglayan tek
doktor o.

Artik sundan eminim, Chezal-Benoit’da, iginde Toleda kilic1
olan kirmiz1 deri kilif bana iade edilmedi.

Elyazmalarima gelince, onlar1 son defa Dublin Hapishane-
si'nden gtkarken gordim. O giinden beri de izlerini kaybetmis
bulunuyorum.

Ve bizler bir sinama ve bedbahtliklar doneminde yagiyoruz;
ve ben ii¢ yildir yeterince yemek yiyemedigim igin artik galiga-
miyorum.

Ama size tekrarliyorum, biitiin bu engelleri agmak i¢in gayret
edecegim ve bu konuda ozellikle Isa Peygamber'e dua edecegim,
¢linkl Meksika yolculugumun tamaminda konu O idi; ve O, Ta-
rahumaralarin taptig1 gibi, benim de Giinesin dogusunda yapilan
Tutuguri Ayininde gordiigim gibi, Tanrinin Kelamudur.
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Onlar da onu bizzat tanimist1 ve Isa’nin Yiiziiniin iki kopya-
sim1 kendilerine gosterdigimde yiiziiniin boyle oldugunu soyle-
diler. Biri Azize Veronika’nin Kumag: tizerinde olan, digeri ise
Cilesinin bir bagka anindan alinmig bir Gortintiisiiydi, — orada,
onun Gergek Yizi son derece iyi tanmiyor zaten. Kizilderili
Giines Tanris1 Rahipleri ve Papazlar, kendilerini onun Erdem
ve Giiciinlin diinyevi yansimas: olarak goriiyorlar ve her rahip
kendisinin Onun Isinlarindan birinin bir benzeri olduguna ina-
niyor. Daima bos kalan giines evinin, gecenin karanliklarinin
i¢ine hapsolmug Kizilderili bilincin kargisinda goriinmeye bagla-
digi tam o anda, rahiplerin topraga kapanma esnasindaki enerji-
lerini gormek lazim. Her rahibin durdugu yeri nasil da tutmay:
bildigini, nasil diger kesislerle bu evi paylagtiklarin1 da gérmek
gerekir. Ama ozellikle Ebediyet duas: pargalarina benzeyen ve
bir seylere katlanmak ya da birgeyleri ortaya dokmek amaciyla
isaretlerle birlikte soyledikleri sozler isitilmeye deger; kald: ki bu
seyler Kelamin Ruhudur ve Yiice Tanrinin agz1 kargisinda bir
ates topu gibi yuvarlanur; zaten Tara-Humaralar? bunun bir Irade
ve yansima oldugunu hatirladiklarini soyliiyorlar.

Ama orada, hepsi aglamaya baglady, ¢linki bana soyledikle-
rine gore

“Hepimiz, artik neredeyse, Tann Iradesinin birer Meleg,
yani Isinlartydik, ama artik degiliz ¢iinki Kotilik fazlasiyla igi-
mize igledi. Koétiilikle tanri arasindaki miicadele heniiz bitmedi
ve yerytiziine Tanrinin Hitkiimranhginin gelmesi iin, erdemli
olmak gerekir. Biz olabildigimiz kadar 6yleyiz. Ama diinyanin
dort bir yanindaki insanlar asla 6yle degiller. Onlar i¢in tam da
biitlincil bir erdeme geri donme zamanidir. Zira geyleri giines
yaratmugtir ve seyler de bunun gibi yaratilmislardir”; iste boyle
konugtu Rahipler, hayatimda gormiis oldugum en olaganiistii
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Dini Dansin hareketlerini olugturan beden ve kol isaretlerini
yaparak.

Bu isaretler arasinda, Katoliklerin yaptig1 sekliyle hag isareti
de vardi ama sonsuz sayida bagka isaretler de vard:.

Iste el yazmalarimda bunlardan s6z etmistim ve bugiinlerde
bunlan yeniden yazmaya girisecegim.®

Mektubunuzu beklerken en igten ve en giizel duygularima
inanmanzi dilerim,

ANTONIN ARTAUD

Psikiyatri Hastanesi
Vieux-Sens Sokagi, No: 1
Rodez

Aveyron.*

P.S. Biitin bunlarla ozellikle ilgilenen Sayin Robert ]J.
Godet’ye kendisi hakkindaki en iyi diigiincelerimi iletiniz.
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DOKTOR GASTON FERDIEREE,

Rodez, 11 Aralik 1943
Sevgili Doktor, Sevgili Dost,

Jean Paulhan’a, Tarabhumaralar Ulkesine Yolculukun yayin-
landig1 Nouwvelle Revue Frangaise dergisinin Agustos sayisini
bana gondermesini yazmigtim, boylece isin havasina girecek ve
belki de yeni bir anlagma yapma firsat1 dogacakti, ¢linkii Mek-
sika Yolculugu'nun geri kalan elyazmalari kaybolmugtu. Zaten,
Nouvelle Revue Frangaise de yaymnlanan Tarahumaralar Ulkesine
Yolculuk, metnin bitmis halidir. Henri Parisot'nun size bahsettigi
tamamlayic1 metin ise, ashinda Paris’'te, Meksika’dan doniiy tari-
him olan Kasim 1936 ile Irlanda’ya hareket tarihim olan Agustos
1937 taribleri arasinda, Paris’te yazilan yaklagik iki yiiz sayfahk
bir elyazmasini olugturan Meksika Yolculugu'nun geri kalan bo-
limlerine aittir. Biliyorsunuz, Dublin’de hapse atildim ve alti
giin igeride kaldim, daha sonra sinirdis1 edildim, Fransiz toprak-
larina ayak basinca higbir agiklama yapilmadan ve higbir doktor
tarafindan muayene edilmeden Havre’da hastaneye yatirildim,
Havre’dan Rouen’a, Rouen’dan Sainte-Anne’a, Sainte-Anne’dan
Ville-Evrard’a, Ville-Evrard'dan Chezal-Benoit’ya ve sonunda
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Chezal-Benoit'dan da buraya geldim. Biitiin egyalarim yamm-
dayd1 ama sonra nerede kaybolduklarini bilmiyorum, zira onlar1
son defa, Dublin Hapishanesi ¢ikiginda gérmigstiim ve Soto Y6-
neticisi onlar1 bana iade etmigti. — Bu Meksika Yolculugu'nu yeni-
den yazmak ve tamamen bitirmek i¢in, bana bir yildan fazla bir
zaman gerekiyor. Ciinkid Kasim 1936 ile Haziran 1937 arasinda
Paris’te yazilmis olan iki yiiz sayfalik elyazmasinin da son hac-
mine ulagmak igin elli sayfaya daha ihtiyaci vards. Bay Ferdiere,
tutsakhigimi hafifletmek igin elinizden geleni yaptigimza gore,
benden daha iyi hissettiginiz bir sey var: Yazmak igin 6zgiir ol-
mak gerekiyor. Benim kaybettiklerim herkesinkine benzemiyor;
yine de ben bu Turabumaralar Ulkesine Yolculuka birkag sayfa
daha eklemek istiyorum, ¢iinkii Tutuguri Ayinini gergeklestiren
Giines Rahipleri bana, Nouvelle Revue Frangaisede yaymnlanan
metinde bahsetmedigim Papaz simifi konusunda baz: agiklama-
larda bulunmuglardi, ben de bunlari yazmak istiyorum.

“Dinya déniiyor, diyorlar, ama giines yiiriiyor ve onu si-
“riiklityor. Tutuguri rahipleri ise, her tan vaktinde diinyaya geri
“donmesini ve ilerlemesini emretmek igin ona vurmaya gelen
“Glines Isinlaridir. Ve onlar, giinesin tam kendini gésterdigi
“ve 1ginlariyla uyumlu bir halde olmas: igin aceleyle diinyaya y6-
“neldigi o 6nemli anda ziplarken ve aceleyle yerlerinden dort bir
“yana dagibrken gérmek gerekir. — Cilinkii Kizilderili bilincine
“sahip Rahipler bu iginin sorumluluguna sahipler ve gorevleri,
“engin karanhklarda kendi yerlerini kazmaktir. Onlar gelenek
“ve i¢giidii sayesinde, insan ruhunun mutlu olmast i¢in Giinegin
“nerelerden gegmesi gerektigini biliyorlar ve bunu, insan dogma-
“dan once, bir giin babalarina séyleyen de O’dur, diyorlar.

“O zaman onlara Babalarinin kim oldugunu sordum, ¢iinki o
“esnada insan heniiz yapilmamisti.
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“Babalarimiz, diye cevap verdiler, onun en yakin Isinlaryds,
“yaratilmig degil, dogurulmus olanlardi. Tanrinin ilk Sézlerinin
“heceleri. Ve Giineg bu Sézdiir ve nihayet onun Kelamidir.”

Oysa Tanr1 Kelami Hiristiyanlara gére Isa'dir, yani Oglu'dur.
— O zaman, bu Kizilderili Rahiplere, iizerinde Isa’nin Yiiziiniin
kopyas: bulunan Azize Veronika’nin Bagortiisiiniin réprodiiksi-
yonu verildi. Ona bakmak i¢in saygiyla yaklagtilar ve uzun siire
seyrettiler, sonra biraraya geldiler ve olaganiisti bir canlilikla
birbirlerine damgarak konugmaya koyuldular. Dillerini duymu-
yordum, ama titreyislerini ve diz ¢okiiglerini goriiyordum ve sol
elleriyle hag Isaretinden bagka bir seye benzemeyen bir isaret ya-
pryorlardi. Zaten, Tutuguri Ayinine ayrilan dairesel alanin dogu
yakasinda alt: tahta hagla sinir yapildigim hatirlayacaksimzdur.

Ayaga kalktilar ve yanima gelerek bana Azize Veronika'nin
Bagortiistindeki Resmin, tartigmasiz bir gekilde, kendilerine em-
reden Ruh olduguny, yani Isa'nin kendisi oldugunu soylediler.

Vaktiyle, Meksiko'ya gelisimde, bunun agiklamasini Meksi-
ka’daki Fransa Hikimeti Mistesar1 Henri Goiran’a ilettigimde,
bu durum biiyiik bir seving duymasina vesile olmugtu.

Iste ben bundan sonra biitiin Tarahumara danslarina ve 6zel-
likle Ciguri denilen Peyote Dansina katilma olanag: buldum, zira
Tutuguri Rahipleri gerekli buyruklan isaretlerle biitiin kendile-
rinden olanlara ilettiler.

Ve bana bu Ruhun buyruklan hakkinda ¢ok sagirtic1 agik-
lamalarda bulundular ve anlayabilmem igin topragin iizerine
sopalanyla bir¢ok isaret cizdiler; bu isaretlerden Meksika pira-
mitlerinde de var. Bunlardan birkag tanesini Tenayuca Pirami-
dinde veya Meksiko kapisinda bulunan Yilanlar Piramidinde
gordiigiimi animsadim.

Iste Tarahumaralar Ulkesine Yolculuk'a eklemek istedigim
seyler bunlar.
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Sevgili dostum, ¢aligmalarimda bana verdiginiz destek igin
size olan sevgi ve minnet duyguma inanmamz: isterim.
Biitiin kalbimle sevgiler size.

ANTONIN ARTAUD
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NOTLAR’

Tarahumaralary olugturan metinler yaklagk on iki yillik
bir siiregte yazilmustir, glinkii saretler Dagr Meksika'da, Ekim
1936’da, Tutuguri 12 Subat 1942'de, Artaud’nun 6limiinden
neredeyse bir ay oncesinde kaleme alinmistir. Tarahumaralarda
Peyote Ayini Rodez'de 1943 yil sonlarinda yazilmis ve 1947 de,
Marc Barbezat'nin L’Arbaléte adh dergisinde yer almigtir. Bu
arada Tarahumaralar Ulkesine Yolculuk, kitapgilarda L’Age 4’'Or
koleksiyonunda yerini almigtir (Fontaine Yayinlan, Eylil 1945).
L’ Arbalie dergisinin 1947 Mayis sayisinda Tarahumaralarda Pe-
yote Ayini ve Aynanin Iginden boliimiiniin uyarlamasi olan Larva
ve Aume, Lewis Carrolla Kars: Dilbilgisel Girisim (L'Arve et
I'’Aume, tentative anti-grammaticale contre Lewis Carroll) adli
metin yaymlaninca, Antonin Artaud, Marc Barbezat’ya metinle-
rinin kitapgik halinde basilmasimi 6nerir. Tarahumaralar dizisiyle
ilgili olarak ii¢ kitapgik planlamustir: 1. Tarabumaralar Ulkesin-
de, 2. Peyote Ayini, 3. Gines Ayini (heniiz tasar1 halinde olan
metin). 10 Haziran 1947'de Marc Barbezat Artaud’ya kitapgik

*  Antonin Artaud’nun eserlerinin derlenmesi ve bunlara iligkin aydinlatia1 bilgi-

lerin olugturulmas:, edebiyat tarihgileri agisindan Fransiz yayin hayatina 6zgi
énemli aragmrmalarin ve saptamalarin yapilmasim da gerektirmistir. Not/ar ge-
virirken bunu biiyiik 8lgiide dikkate aldigimiz: belirtelim (¢.n).
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halinde basimi yerine, Tarahumaralarla ilgili biitiin metinleri
bir araya getiren bir kitap basma 6nerisinde bulunur. Bu 6neri
Artaud tarafindan kabul edilir ve 22 Haziran 1947°de, Marc
Barbezat’yla Artaud arasinda sézlesme yapilir; ve buna gore,
kitabm bashg: daha sonra belirlenecek ve iginde Isaretler Dag,
Giines Ayini, Peyote Dansi, Peyote Ayini gibi bagliklar olacaktir.
Antonin Artaud’'nun resimleme niyetinde oldugu bir kitaptir bu,
¢linkii s6zlesme maddelerinden biri resimler igin yayinciya teslim
edilmesi gereken belgelerle ilgilidir.

Antonin Artaud, Giines Ayinini ancak Ekim 1947'de yazabi-
lir ve ona Tutuguri, Siyah Giines Ayini adinm verir. Metinleri Marc
Barbezat'ya gonderir ama bu versiyon Tanr: Yargisimn ILsini
Bitirmek Iin adli metnin igine sikistinlmigtir, 12 Subat 1948'de,
ikinci bir Tutuguri, Siyah Giines Ayini yazar ve oncekinin yerine
yayinlanmasi amaciyla aym giin yayincisina gonderir.

Marc Barbezat'ya gore, Tarahumaralarda Peyote Ayini'ni ki-
tabin bagina koymak isteyen Antonin Artaud’nun kendisidir ve
metnin genel adi Tarahumaralar'dir. Bu benimsenen diizenin
kronolojiyle baglari saglam olmasa da, Antonin Artaud’nun
bizzat kendisi degisik metinlerin kendileri arasindaki iligkiyi
kurabilmek igin kuskusuz ¢ok ugragmustir; ve belki de 1936-
1937 yillarinda, baglangig metninin Rodez’de ya da Rodez’den
ayrildiktan sonra yazilmig metinlerle ayn gergevede yer almasini
istemigti. Zaten, Tiyatro ve Ikizini olusturan metinleri diizenler-
ken, onlarin kaleme alindig tarihsel siraya uymak yerine temel
bir dizenleme igin daha gok kafa yormaktadur.

Tarahumaralarin yaymlanmas: apagik gecikmistir, metinler
ancak 20 Kasim 1955'te (L’Arbaléte Yayinlari, Marc Barbezat,
Décines, Isére) yayimnlanabilmiglerdir.
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Sayfa: 19 TARAHUMARALARDA
PEYOTE AYINI

1. Ilk kez L’Arbaléte’te (Sayr: 12, Ilkbahar, 1947) yayinlan-
mastir.

Opysa elimizdeki metnin ilk yayinindan bu yana, Dr. Ferdiére
tarafindan yayinlanan ve kendisine Antonin Artaud’nun gén-
derdigi mektuplan ve yazilan iceren Rodez'den Yeni Yazilar
(1977) baslikli metinler de bu metnin iginde yer almgtir, buna
Gallimard’da yayinlanan Peyote Ayini'nin orijinal elyazmasin da
ekleyelim. Otuz iki sayfa olan bu elyazmasi metin, ayn1 zamanda
yazildig1 kogullar1 gozler 6niine sermektedir.

Bu metnin Antonin Artaud’'nun Rodez'e gelisiyle ayn: tarihli
(1943) oldugunu biliyoruz. Tarabumaralar Ulkesine Yolculuku
tamamlama amacindaki bu metni, Antonin Artaud, Henri
Parisot'nun ricasina uymak igin kaleme almgtir. Ama yine de
bitirdigi halde gondermez, ¢iinkii kendisini buna hazirlayacak
kadar 6zgiir hissetmez. Bu rica Dr. Ferdiére tarafindan tekrar-
lansa da, metin, 39. sayfanin arkasinda yer alan, Dokzor Ferdiére
igin / Génderen Antonin Artaud baghg: ile, gonderilmesi igin akil
hastanesi sekreterligine teslim edilir.

$imdi ise biliyoruz ki, Tarahumaralarda Peyote Ayini, 1947
baslarinda dogrudan Dr. Ferdiére tarafindan Marc Barbezat’ya
iletilmistir ve bu metin bir akil hastanesi ¢aligan: tarafindan dak-
tilo edilmis metindir. Bu metin biiyiik harflerin stk kullanimi ve
mistik ve metafiziksel Hiristiyan diinyaya ait terminolojisiyle dik-
kat geker, zaten bunun etkisi yazar tarafindan da ek metinde agik-
lanmugtir. Bu 6rnekler tizerinde, metni Huristiyanhkla igice gegme
ozelliginden kurtarmak i¢in 6nemli diizeltmeler yapilmugtur.

2. Bu paragrafin son ciimlesi 1947’de yapilan bir eklemedir.
Antonin Artaud 1943-1944 yillar1 arasindaki metinlerde biiyiik
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harfleri ozellikle Katolik inancin bagtaci olan sozciikler igin
uygularken, 1945’te dinin izlerini kékiinden kazimak amaciyla
tanr: seklinde, biiyiik harf kullanmadan yazar.

3. Elyazisinda da boyledir.

4. Bu paragrafin hemen baginda 1947'de yapilan 6nemli de-
gisiklikler.

5. 1947'de eklenmis bir nottur.

6. 1947’ de iizerinde oynanmug bir ciimledir.

7. 1947'de tizerinde oynanmug bir ciimledir.

8. Paragraf 1947 tarihlidir. Dr. Ferdiere’e yazilmig mektu-
bun-yorumun sonuna eklenmistir.

Sayfa: 43 EK METIN

1. Bu Ek Metin ashnda iki mektubun pargalarindan olugtu-
rulmugtur. Birincisi Antonin Artaud’nun 10 Mart 1947'de Marc
Barbezat'ya cevap verdigi mektup ve Barbezat'nin yenilerde Dr.
Ferdiere’den ogrendigi Tarabumaralarda Peyote Ayini ve Lewis
Carroll’in Aynanin Iginden ile ilgili metindir.

2. Ikinci parga ise Antonin Artaud’nun 23 Mart 1947'de
Marc Barbezat’ya yazdig1 mektuptan alinmagtur.

Antonin Artaud 9-11 Nisan 1947'de Peyote Ayinine bir On-
s0z yazmak ister ama sonra vazgeger.

Sayfa: 45 TARAHUMARALAR ULKESINE
YOLCULUK

1. Tarabhumaralar Ulkesine Yoluluk Antonin Artaud’nun
Irlanda’ya hareket etmeye hazirlandig: siralarda Nouvelle Revue
Frangaise dergisinde yayinlanmgtir (Say1:287, 1 Agustos 1937).
Istegine bagl kalinarak ismin yerine ii¢ y1ldiz konulur. Metin bu
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tarihlerde Isaretler Dag: ve Peyote Danst olmak iizere iki bolim-
den oluguyordu.

Kitap olarak yayinlanma igi uzun siirer ve 6 Temmuz 1945’te
L’Age &’Or dizisini yoneten Henri Barbisot, kitabi Fontaine
Yaynlarinda yayinlama teklifinde bulunur. Ama 15 Eylil 1945
tarihi Tarabumaralar Ulkesine YolculukKun basiminin bittigi tarih-
tir ve yedi yiiz yirmi beg 6rnek basilir, ama kitabin piyasaya ¢ikig
tarihi 25 Kasim 1945’tir. Cikar ¢ikmaz, Antonin Artaud’ya 6r-
nek gonderilmigtir ve o da vakit gegirmeden kitaplar1 aldigini bir
mektupla bildirir. 27 Kasim 1945 tarihli Rodez Mektuplarinda
ise goyle yazacaktir: “Tarahumaralar Ulkesine Yolculuk'u yayinla-
yarak bana tattirdiginiz bliyiik mutluluktan dolay: size tegekkiir
ederim...”

Bu metinleri 6ngoriilen diizen ve sira iginde yaymlamak bi-
zim igin 6nemliydi.

Isaretler Dagi ve Peyote Dansi'ndan sonra Antonin Artaud
tarafindan yazilan bu mektubu 6zellikle koymak istedik.

Sayfa: 47 ISARETLER DAGI

1. Isaretler Dag: biiyiik bir olasilikla Antonin Artaud’nun
Tarahumara bolgesine gergeklestirdigi gorev sirasinda kale-
me alindi. Luis Cardoza y Aragén’a goére, Artaud, Meksiko
Universitesi'nin destegiyle bir Giizel Sanatlar Bursu kazanmigt1.
Luis Cardoza y Aragén, Sierra Tarahumara’ya dogru Agustos
1936 sonlarinda yola ¢ikildigim belirtir. Artaud kugkusuz Ekim
aymn ilk giinlerine kadar orada kalds, ¢iinkii ayin yedisinde hala
Chihuahua’dayd: ve oradan Jean Paulhan’a bir mektup yazmigti.
Meksiko’ya doniigiinii izleyen giinlerde, 16 Ekim 1936’da metin
Ispanyolcaolarak yaynlandi ve E/ Nacional gazetesinde La Mon-
tana de los signos adiyla ¢iktu.
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Vie et Mort de Satan le Feu (Seytan Atesin Hayati ve Olimii)
adli kitaba yazdig1 6ns6ziinde, Bay Berna, Viskonti Sokaginda
bir bodrumda yaninda temizlikgiyle birlikte kutulardaki evraklar
arasinda La Montagne pleine de signesin (Isaretlerle Dolu Dag)
elyazmalarini bulduklarin: belirtir. Olay dogrudur, bir olasilikla,
bu elyazmalar: Artaud tarafindan Cécile Schramme’m evinde
birakilmugt: ve Mayis 1937’de iligkilerinin kopmasiyla ne yazik ki
baz1 kisimlar kalabalik etmesin diye temizlikgi tarafindan ev 1sit-
mak i¢in harcanmigti. Ayni metnin daktiloda yazilmig 6rnegi de
vard ve lizerinde eliyle Antonin Artaud’nun yaptig1 diizeltmeler
ve Jean Paulhan’in basima gonderilmek tizere yazdig: notlar bu-
lunmaktaydi. Nowuvelle Revue Frangaise'de yayinlanan metin bu
daktiloda yazilmig 6rnegidir.

El Nacionalde yaymlanmig olan Ispanyolca metnin, bu elyaz-
mas1 versiyonun gevirisi oldugunu ve agagidaki baghg tagidigim

da ilave edelim:

TARAHUMARALAR ULKESINE YOLCULUK
I

ISARETLER DAGI

Ustelik Antonin Artaud, makalenin altina adin1 yazdiktan
sonra 1. makale ve devam: var notlarim koymugtur.

2. Ve bu Doga Insan olarak digiinmek istedi. Insanlars evrim-
lestirdigi icin, kayalars da evrimlestirdi. Tarahumaralarin biitin
inanglars ve dilkeleri bunun izlerini tasr.

Uygarlasmamas olan bu insanlar, en basit saghk ve temizlik ku-
rallarini bile bilmeyen bu pis insanlarin yiiksek kiltirii sasirticsdsr ve
distinceleri de bu diizeye gelmistir.
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Soguk, karanhk, achk, korku, higlik belki Insanin dogarken
uyandigr andaki ilk duygularidir. Ama ne zaman ki insan Tarihte
Higligi agiklamak istemistir, bunu hep benzer yollarla yapmistir.
Biitin Biiyiik Dinler, koklerine inildiginde din olma ozelliklerini
kaybederler ve iddia edildigi gibi bilinmezlikleri erisilmez kilan bu
kutsal ‘aura’dan kendilerini siyirirlar; bu pekila ortaya cikan bilim-
sel bir diisiincedir. Kabala'da bir rakamlar miizigi. ..

3. ... kaos var.

Bilim de maddenin atomlarinin hangi ritme gore diizenlendigini
agiklarken, bedenler olusturabilmek icin sayilar verir: 2, 5, 3, 4, 7,
12, diye. Maddenin dogal bir bicimde diizenlenmesinde, bu sayiar
ilk Sayilardir ve eger bir Metafizik varsa, bunu Sayilarda aramak
gerekir. Sunu s6ylemek istiyorum: Kendisini her seyin dstinde tutan
eski tanrisal digsiinceyi agiklamaya calisirken, seylerin kokiinde ve
bedenleri, fiziksel hayatlar: olusmadan once, bu Sayilarin gizemli
titresimini hissetmek gerekir, Sayiarin gizli ritmi Gergekligin do-
SGusunu agiklar.

Opysa her ozgiin kiiltir bu sirrr hep yasamistir ve onu resimlerle
ifade etmek istemistir.

Uygarlasmamis Tarahumaralar disincelerinin temelinde bu tu-
haf resimleri tasirlar. Sierra Tarahumaras: da onlar: tagir.

Ayn1 kayanin yerdeki iki golgeyi yirmi defa yonettigini ve bunun
tekrarlandigin gordiim, ayn: hayvan basinin agzinda kendi resmini
yuttugunu gordim. Ve kaya, mikemmel gizilmis iki gogiisle bir kadn
sirtinin seklini almists; penise benzeyen testere disin tepesinde i tas
tuttugunu ve yizinde de disa dogru dort gukur oldugunu gordiim
ve biitin bu formlarn ilkelerinden bagslayarak yavas yavas Gerege
gegislerini gordiim.

Tekrar ediyorum...

167



Sayfa:53 PEYOTE DANSI

1. 27 Subat 1937, 13 ve 28 Mart 1937 tarihlerinde Jean
Paulhan’a yazilmig olan bu Mektuplar ve Peyote Ayini, Antonin
Artaud’nun Meksika doniigii sonras: Paris’te yazilmastur.

2. Peyote Danst'min bu boliimii, Miineccim Krallarin Ulkesi'nin
temel fikirlerinden birini ele almaktadur.

Sayfa: 65 HENRI PARISOT'YA MEKTUP

1. Henri Parisot ile Antonin Artaud arasindaki yazigmalara
bakilirsa bu mektubun Rodez’den gonderilmedigi anlagihiyor. Bir
koleksiyoncunun duyarlilig: sayesinde bu elyazmasim L'4ge 4'Or
dizisinde yayinlanan kitapgikla kargilagtirabildik.

2. S6z konusu edilen 7 Eyliil 1945 tarihli mektup, Antonin
Artaud'nun Tarabumaralar Ulkesine Yolculukun yayinlanmasina
onay verdigi siralarda yazdig1 bir mektuba ilistirdigi tiglinci bir
mektuptur ve Artaud, bu mektubun daha 6nce gonderdigi 7a-
rabhumaralar Ulkesine Yolculuka ERin yerine yayinlanmasini ister.

Sayfa: 69 TUTUGURI

1. Antonin Artaud, 22 Haziran 1947°de, Marc Barbezat ile
imzaladig: s6zlesmede ona L’Age 4’Or dizisinde yayinlanan me-
tinleri ve Giines Ayini metnini vermeyi taahhiit eder. Ekim 1947
sonunda Antonin Artaud bir siir yazar:

TUTUGURI
SiyAH GUNES AYiNi

Antonin Artaud, o dénemde Fransiz Radyosunda (Radiodif-
tusion frangaise) bir program yapmak igin davet alir ve yenilerde
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yazdig1 bu siirin, yayin metni iginde yer alabilecegini diginiir.
Marc Barbezat’ya gondermeden 6nce bu digiinceyle dikte eder.
Sesli bir program olan yayinda bu siirin de Tarabumaralar met-
niyle birlikte ¢itkmamas: igin higbir neden yoktur. Ama Tanr:
Yargissmn Isini Bitirmek Ipin baghkli bu yayin yasaklaninca,
yayinci K, Antonin Artaud’ya metnin tamamini yayinlama 6ne-
risinde bulunur ve 12 Subat 1948'de bir s6zlegme imzalanir. Tu-
tuguri, Siyah Giines Ayini, aslinda Tanr: Yargisinin Isini Bitirmek
Irin metninin iginde yer almaktadir ve haliyle Tarabumaralarla
birlikte yayinlanmamas: gerekir. Antonin Artaud 16 Subat
1948’de Marc Barbezat’ya taahhitli bir mektup gonderir ve bu
mektupta sunlar1 yazar:

Paris’teki bir yaymmevi benden bu radyo programinin metnini
istiyor

irinde bu Tutuguri var.

Ona bu metni verdim.

Ama sizin igin ve Peyote Ayini’nin ekine konulmas: icin yeni bir
Tutuguri bazirlyorum.

Sizden rica ediyorum, eski metinlerimde aramayimz ve ozellikle
de

bundan uzinti duymayimz.

Sizin igin yazdigim yeni Tutuguri kanlt bir tecriibe kadar agrr

1936'da olmayan kanl: tecriibe

Bu kanls tecriibe burada gecirdigim 3 ciddi hastalik nobeti: beni
kendi kanimla yikamirken buldular, tamamyla bir kan batakhiginda
ve iste Tutuguri, bundan dogdu;

Mektubun sonu Tutugurinin bu ikinci versiyonuyla bitiyor-
du.

2. Antonin Artaud’'nun zorlayarak kullandigy s6zciiklerden
(/ilace) biri daha.
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Fransizcadaki /i/iacé sdzciigi “leylak” kaynakli olan sey anla-
mina gelirken, kullandig /ilacé sézcligii leylak tohumu ve yap-
raklariyla ilgilidir.

Sayfa: 77 EL NACIONAL'DE
TARAHUMARALAR
HAKKINDA YAYINLANAN UC METIN

1. Meksika yolculugunun sonunda Antonin Artaud, E/ Na-
cional gazetesinde dort metin yayinlar. Bu metinler daha sonra
Meksiko Bagimsiz Devlet Universitesinden Luis Cardoza y
Aragén’un gabalariyla yeniden yayinlanur. Ilk metin olan Isaret/er
Dags, Tarabhumaralar Ulkesine Yolculuk'un baginda yer alir. Diger
li¢ metin ise Mineccim Krallarin Ulkesi, Bir Irk-Ilke ve Atlantis
Krallarimin Ayinidir.

Sayfa: 79 MUNECCIM KRALLARIN ULKESI

1. 24 Ekim 1936'da, E/ Nacional gazetesinde Ispanyolca E/
pais de los “reyes magos” baghgiyla yayinlanmig metin.

Sayfa: 83 DOGA NASIL Ki...

1. Miineccim Krallarin Ulkesinin yedinci sayfasinin arkasina
yazilmig cimledir.

Antonin Artaud aym sayfada bir olasilikla yazilarinin
Meksikadaki dergilerde yayinlanmasiyla ilgili olarak adres ve
randevulari da not etmigtir.
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Sayfa: 85 BIR IRK-ILKE

1. 17 Kasim 1937'de, E/ Nacionalde, Una Raza-Principio
bashigyla yayinlanmagtur. 11k Fransizca basim ise Le#tres Nouvel-
les dergisinde (Sayi:1, Mart 1953) yapilmgtur.

Sayfa: 91 ATLANTIS KRALLARININ AYINi

1. Metin 9 Kasim 1936’da, Antonin Artaud Meksika’dan
aynldiktan sonra E/ Nacional gazetesinde Ispanyolca E/rito de los
reyes de la Atlantida baghgiyla yayinlanmagtur.

2. Ispanyolcasim kullanmayr tercih ettigimiz “matachines”
sozclgi burada ilgisiz bir bi¢imde ayini ve ayini yiiriitenleri gos-
termektedir. Bugiin ¢ok az kullamlan bu sozciik, bir zamanlar
zirhly, yaldizli migfer ve bacaklarinda kiigiik ¢anlar ve ellerinde
kiliglar: olan dansgilar anlamina geliyordu.

Sayfa: 97  VOILA DERGISINDE YAYINLANAN
BIR METIN

Sayfa: 99 KAYBOLMUS INSANLARIN IRKI

1. Voila / lhebdomadaire du reportage dergisinde John Fo-
rester imzasiyla yayinlanan bu makale, tarafimizdan Antonin
Artaud’ya ait oldugu Marc Barbezat’ya bildirilmigti. John Fores-
ter ismi, yazarlar makalelerinde isimlerini koymak istemedikle-
rinde zaman zaman paspartu gibi kullamilan bir imzayda.

Antonin Artaud’'nun, bu metni Meksika doniigiinde, mali du-
rumunun iyi olmadig: Irlanda yolculugu arifesinde 1937’e dogru
biraz para kazanmak amaciyla teslim ettigi tahmin edilebilir.
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2. Voild'da yayinlanan metin yanlistir: Ciimlenin “bir cinsel
organin ve bir kadin geklinin” bi¢iminde olmas: gerekir.

Sayfa: 103 TARAHUMARALAR ULKESINE
YOLCULUKA EK

1. Antonin Artaud’'nun kitabindan soyutlamak istedigi bu
metin, Henri Parisot tarafindan saklanmig ve korunmug ve Marc
Barbezat’ya daktiloda yazilmig 6rnegi gonderilerek yaymnlanmig-
tir. Metin, Ocak 1944 tarihlidir. Bu d6nemin diger metinleri ve
mektuplar: gibi bu metin de biiyiik harflerle doludur. Bir ko-
leksiyoncu sayesinde bu metni elyazmasiyla kargilagtirma firsat:

bulduk.
Sayfa: 117 PEYOTE HAKKINDA BiR NOT
1. Bu not, Tarahumaralarda Peyote Ayininin L Arbaléte

dergisinde (Say1:12, ilkbahar 1947) yayinlanacag: siralarda kale-
me alinmug bir nottur.

Sayfa: 121 TARAHUMARALARLA
ILGILI MEKTUPLAR
Sayfa: 138 JEAN PAULHAN'A, 4 SUBAT 1937

1. Basitbir mektup olmaktan 6te, Tarabumaralar's tamam-
lama metni ozelliginde olan bu mektup ilk kez Nouvelle Revue
Frangaiséde (Sayx: 95, 1 kasim 1960) yayinlanmigtir. Daha sonra
Tarahumaralar'a ilave edilmigtir.

2. Isaretler Dag1 sdz konusudur.
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3. Antonin Artaud’nun génderme yaptig1 bu resim, Robert
Fludd''n (1574-1637) Utriusque Cosmi majoris et minoris adh
eserinde dinyanin yaradihigini jemalagtirdigs resimdir. Bu resim,
okiltizm ve Kabala'yla ilgili eserlerde sik sik yer almaktadir.

4.  Kuskusuz Miineccim Krallarin Ulkesi s6z konusudur.

Sayfa: 145 JEAN PAULHAN'A 27 SUBAT 1937

1. Antonin Artaud, Boileau Sokagrndaki Fransiz Tip Mer-
kezinde uyusturucu ilag tedavisi gérmiigtii ama bu yetersiz kalmig
bir bagka yerde ikinci bir tedavi daha gérmigtii. Bu mektup kus-
kusuz Boileau Sokagi'ndan, 27 Subat 1937de yazilmgtar.

Sayfa: 146 JEAN PAULHAN'A, 13 MART 1937

1. Bu metin bulunamamuigtir. Antonin Artaud, Jean Paulhan’in
bu mektuba verdigi cevab: ve sakladig iki 6rnegiyle birlikte bir-
birine yapigtirmigt1. Mektup bize baz: bilgiler aktarmaktadur:

Salr

Sevgili Dostum,

Astroloji ayr havasinda oldugumu sanmyorum.

Béyle bir ay havast igin zaman fazlasiyla uzun. Sonra, onu daha
agik segik ve daha kesin isterdim: Belli belirsiz ve agik olmayan kalan
seylerden emin bir bigimde s6z ediyorsunuz. Astroloji-Bilimin hichir
zaman var olmadif bir gercek midir? Onu bir Centrilogue sozcii-
Siiyle kamtlamak yeterli degil. Ayrica biitin “dikkatli astrologlar’
kimlerdir? Boyle yetkeye (kimin?) davet etmek benim canim sikyor.
Bana dyle geliyor ki boyle bir konu, sizin segtiginiz sekliyle daha uzun
ve daha ayrintils bir inceleme gerektirir.

§. dostunuz.
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Sayfa: 147 JEAN PAULHAN'A, 28 MART 1937.

1. Antonin Artaud, Tarabumaralar Ulkesine Yolculukun Nou-
velle Revue Frangaise'de yayinlanacag) siralarda Miineccim Kralla-
rin Ulkesini kitabin biitiiniinden ayirmay: diigiinmektedir.

2. Gergekten de Isaretler Dagimin iki versiyonu vardir. Ki-
tapta yer alan Isaretler Dagn Agustos 1937'de Nouvelle Revue
Frangais¢de yaymlanmistir. Diger versiyon olan Isaretlerle Dolu
Dag ise, Meksika’da Ispanyolca yayinlanmis metnin gevirisi
olup Ekim 1936’da Jean Paulhan’a gonderilmigtir. Bu iki metin
kargilagtinlldiginda Antonin Artaud’nun gok 6nemli degisiklikler
yaptig1 goriilmektedir.

3. 1937'de, Jean Paulhan iki kez ¢ok etkili bir bicimde Anto-
nin Artaud lehinde girisimde bulunmugtu: Birincisi, Edebiyatgi-
lar Sandigindan acil bir yardim istegidir, (buradan 600 franklik
acil yardim 6denegi ¢ikmugtir); ikincisi ise Boileau Sokagindaki
tedavide masraflar: bizzat 6demesidir.

Sayfa: 149 JEAN PAULHAN'A, 13 NiSAN 1937

1. Bu mektup Antonin Artaud’'nun ikinci ilag tedavisi gordi-
g sirada yazilmagtir.

2. Yazar bu satirlarda Tiyatro ve Ikizindeki Vahget Tiyatrosu
(Birinci Bildirge) bolimiine gondermede bulunmaktadur.
Sayfa: 150 JEAN PAULHAN'A, 27 MAYIS 1937

1. Mektup tarihsizdir ama kesin ki André Breton’a yazdig

mektupla aym giin ya da ertesi giini yazilmig bir mektup-
tur. Ayni tarihli bir mektupta Artaud, André Breton’a Cécile
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Schramme’dan ayrildigimi ve evlilik projesinin suya distiigiini
yazar.
2. Bu sozciigiin alti, elyazmasinda yedi kez ¢izilmigtir.

Sayfa: 151 JEAN PAULHAN'A, HAZIRAN BASI, 1937

1. Mektubun tarihi yoktur ama Jean Paulhan hemen cevap
yazarak Nouvelle Revue Frangaisede yaymnlanacak metnin en
azindan isminin bag harflerinin konulmasini onerir ve Antonin
Artaud hemen cevap verir. Buna gére mektubun Haziran bagin-
da yayinlanmasi miimkiindir.

2. Jacques Riviére ile Yazigmalar, Nouvelle Revue Frangaisede
(Say1:132, 1 Eylil 1924) yayinlandi. Kapakta, yazarnn ismine
ayrilan bolimde gergekten de tg yildiz vardi.

Sayfa: 152 JEAN PAULHANA, HAZIRAN SONU, 1937

1. Mektuba tarih konulmamigstir. Artaud bir kez daha is-
mini koymama kararini1 yineler.

Sayfa: 153 HENRIPARISOTYA, 10 ARALIK 1943

1. Ekim 1943 baglarinda, yayinci Robert J. Godet, Tarahu-
maralar Ulkesine Yolculu®u yayinlamak igin Antonin Artaud ile
iligkiye gecer. Bu siireglerdeki yazigmalarda kendisine yardimci
olan Henri Parisot’ya yazdig1 bu mektubun daktiloda yazilmig
ornegi Henri Parisot tarafindan yayincis1 Marc Barbezat’ya gon-
derilir ve 1955’de Tarahumaralarin baskisinda kitabin iginde yer
alr. Bir koleksiyoncu sayesinde bu metni elyazmasiyla kargilag-
tirma firsati yakaladik.
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2. Nahua dilinde #arabhumara yaya kosucu anlamina gelir.
Antonin Artaud bu sekilde sozciigii bozarak Irlanda krallarnin
tinli tarihi kenti Tara’y: animsatmak istemis olabilir. Humaras
sozcugu ise humer (igine gekerck koklamak) fiilinin gelecek zama-
nint ammsatmaktadir: Humeras sézcigi Sanskritgede, yildiz,
gozbebegi anlamlarina gelmektedir.

3. Bu satirlar Tarabumaralar Ulkesine Yolculuk'a EKin proje
agamasinda oldugunu hissettirmektedir.

4. Aslinda sokagin ismi Vieussens'dir. Sézciik oyunlarim
seven Artaud, Vieux Saint sozciigiini, Vieux-Saints olarak da
yazmigt1.

Sayfz 157  DOKTOR GASTON FERDIERE'E, 11 ARALIK 1943

1. Mektup ilk kez Antonin Artaud'nun Nouveaux écrits de
Rodez (Rodez’den Yeni Yazlar) adli kitabinda yer almstur.
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“Artaud Tarahumaralarin yasamini dile getirirken,
bizzat dogayt dile déniigtiiriir. Artaud’dan miras kalan,
tamamlanmis sanat yapitlar: degil, tekil bir varolus, bir

disiince poetikast ve estetigi, kiiltiir teolojisi

ve act ¢cekme fenomenolojisidir.”

SUSAN SONTAG

Lo

Yazinsal modernizmin en dnemli isimlerinden Antonin Artaud, ilkel
bir Kizilderili kabilesi olan Tarahumaralarin arasinda yasadig1 dénem-
de tiim yasamini, yapitiny, algilama bigcimlerini, farkl: gelenekleri, Bat1
ve otekiler arasindaki iligkileri, eril ve disil gli¢leri, zamani, mekan,
dili, miizigi, medeniyeti, sinirlerdeki kiiltiirii, Tanr’’y1 yeniden kesfe-
der. Erotik Peyote Ayini'ne katilir, insan bilincinin u¢ noktalarini de-
neyimler, varlikla, gergeklikle deliligin sinirlarinda yeniden karsilagr.

“Bir giin Tanridan ¢ok uzaktim, ama asla kendi bilincimden bu den-

li uzak degildim ve gérdiim ki, Tanri olmadan ne biling ne de varlik

var; ve halé yasadigint sanan insan artik asla kendine dénemeyecek.

Iste bu sekilde Tanriya dogru yénelerek Tarahumaralart kesfettim.”
ANTONIN ARTAUD

o

“Artaud’nun séyledikleri katlanamayacagimiz
yogunluktadir. Burada her tiir derinligi, yanilsamay: ve
her tiir umudu reddeden bir istirap konusur ama bu istirap
biitiin derinligi reddederek diistinceye yeni olanaklar sunar.

Bu sayfalari okudugumuzda, acit cekme ile diisiinmenin

birbirlerine gizli baglarla baglandigini 6§reniyoruz.”

MAURICE BLANCHOT
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